SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU
Drustvo za reciklazu stakla

i preradu sekundarnih sirovina a.d.
Grejac

GODISNJI IZVESTAJ
SRPSKE FABRIKE ZA RECIKLAZU a.d.
za 2015. godinu

Grejac, april 2016.



Godisnji izvestaj za 2015. godinu, sastavljen je u skladu sa ¢l. 50. Zakona o trzistu kapitala (,SI.
glasnik RS”, br. 31/2011) i u skladu sa Pravilnikom o sadrzini, formi i nacinu objavljivanja
godisnjih, polugodisnjih i kvartalnih izvestaja javnih drustava (,SI. glasnik RS, br.14/2012).

Godisnji izvestaj za 2015. godinu je usvojen na redovnoj sednici Skupstine akcionara, odrzanoj
5.maja 2016. godine..

SADRZAJ GODISNJEG IZVESTAJA

| Finansijski izvestaji za 2015. godinu sa napomenama

Il Izvestaj o reviziji za 2015. godinu (MOORE STEPHENS Revizija i Racunovodstvo d.o.0.)
lll Izvestaj o poslovanju Drustva u 2015. godini

IV Izjava lica odgovornih za sastavljanje GodiSnjeg izvestaja

V Odluka o usvajanju Finansijskih izvestaja za 2015. godinu

VI Odluka o raspodeli dobiti



Finansijski izvestaji za 2015.godinu



MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTuukm 6poj 17471376 | Windpa penatroctn 3832 |6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

BUJIAHC CTAHA

Ha gaH 31.12.2015. roamHe
- Y XubagaMa anHapa -

WU3Hoc
Fpyna pauyHa, pauyH NOo3ULNIA Aon HanomeHa 6poj Mperxoana ropuua
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHoO cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
A. YTIUCAHU A HEYNNTIAREHU
00 KATUTAN 0001
B. CTAJIHA UMOBMHA (0003 + 0010 + 0002
0019 + 0024 + 0034) 31684 34375 33457
o1 1. HEMATEPWIASTHA UIMOBUHA (0004 + 0003
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009) 0 0 0
010 u geo 019 1. Ynarama y pa3Bsoj 0004
011, 012 v geo 019 2. KoHuecvje, naTeHTH, nuueHLe, pobHe 1 0005
YCnyHe Mapke, copTBep 1 ocTana npasa
013 n pgeo 019 3. Fyasun 0006
014 v peo 019 4. Octana HemaTepujanHa MMOBUHA 0007
015 n pgeo 019 5. HemaTtepwujanHa uMOBMHa y NpunpemMu 0008
016 n peo 019 6. ABaHCK 3a HemaTepujanHy UMOBUHY 0009
II. HEKPETHWHE, MOCTPOJEHA U
02 OrPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 + 0010 31188 33877 33043
0015 + 0016 + 0017 + 0018)
020, 021 v geo 029 | 1. 3embuwTe 0011 201 200 200
022 n pgeo 029 2. M'paheBuHCkM 06jekTn 0012 13518 13873 14228
023 n pgeo 029 3. NocTpojerba 1 onpema 0013 17469 19804 18615
024 v peo 029 4. VHBECTULMOHE HEKPETHUHE 0014
025 1 aeo 029 5. OcTane HeKpeTHUHe, NocTpojersa u 0015
onpema

026 v €0 029 6. HekpeTHMHe, NoCTpojetba 1 onpema y 0016
npunpemMu

027 v 3eo 029 7. Ynar.arba Ha TyHUM HeKpeTHUHaMa, 0017
nocTpojersiMa 1 onpemn

028 v €0 029 8. ABaHCM 3a HEKpETHWHE, MOCTpojerba 1 0018
onpemy

03 II1. BUOMOLLKA CPEACTBA (0020 + 0021 0019

+ 0022 + 0023) 0 0 0

030, 031 v geo 039 | 1. LLlyMe 1 BULWEroaunLLHM 3acaamn 0020
032 n peo 039 2. OCHOBHO cTago 0021
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UsHoC

MperxoaHa roamHa

I'pyna pauyyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHo cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
037 v peo 039 3. Bronolwuka cpeactsa y npunpemm 0022
038 n geo 039 4. ABaHcy 3a 61onoLLKa CpeacTsa 0023
IV. YTOPOYHN ®UHAHCWNICKN
04. ocum 047 MNACMAHM (0025 + 0026 + 0027 + 0028 |0024 496 498 414
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033)
040 1 Ao 049 1. Yyewha y kanuTany 3aBUCHUX NPaBHUX 0025
nua
041 1 geo 049 2. Yyewha y KaI'II/IT?ﬂy NPUAPY>XEHUX 0026
NpaBHKUX SMLA 1 3ajeAHNYKUM nodyxBaThMa
3. Yuewha y kanuTany octanux npaBHUX
042 n peo 049 nvua n apyre xapTuje oA BpeaHoCTH 0027 496 498 414
pacnonoxwse 3a npogajy
neo 043, neo 044 v feo | 4. [lyropoyHu nnacMaHn MaTUYHUM U 0028
049 3aBUCHUM MPaBHUM NULMMa
nAeo 043, peo 044 v feo | 5. [lyropoyHn nnacMaHu octanum 0029
049 NnoBe3aHnM MPaBHUM NUUMMA
Aeo 045 n neo 049 | 6. [lyropoyHM niacMaHn y 3eM/bn 0030
Aeo 045 1 neo 049 | 7. lyropoyHM nNnacMaHu y MHOCTPaHCTBY 0031
046 1 o 049 8. XapTuje oa BpeAHOCTM Koje ce Apxe A0 0032
nocneha
048 1 1eo 049 9. OcTanu ayropoyHn uUHaHCHjcKn 0033
nnacMaHu
V. OYFOPO4YHA MOTPAXMBAHHA (0035 +
05 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034 0 0 0
0041)
050 1 aeo 059 1. MNoTpaxwuBara 04 MaTUYHOT U 3aBUCHUX 0035
npaBHUX nua
051 1 o 059 2. MoTpaxwvsara 04 OCTannX NoBe3aHNX 0036
nua
052 v geo 059 3. MNoTpaxuBarba Mo OCHOBY Mpoaaje Ha 0037
pobHu KpeauT
053 1 aeo 059 4. r‘IO'rpamv.nsal-be 3a npoAaajy no yroBopuma 0038
0 (PMHAHCWICKOM JIMBMHTY
054 n peo 059 5. MoTpaxwuBarba Mo OCHOBY jeMCTBa 0039
055 v pgeo 059 6. CnopHa v cyMrMBa NOTpaxuearba 0040
056 u geo 059 7. OcTtana ayropoyHa noTpaxusara 0041
288 B. OANTOXXEHA NMOPECKA CPEACTBA 0042
r. OGPTHA MMOBWHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 + | 0043 34454 32201 32455
0069 + 0070)
1. 3AJIUXE (0045 + 0046 + 0047 + 0048 +
Knaca 1 0049 + 0050) 0044 7640 5322 8391
10 1. Matepujan, pe3epBHu 4enoBK, anaT n 0045
CUTaH MHBEHTap 3133 1847 5703
1 2. HeposplueHa Npon3soAHa U HeAoBpLUEHe 0046
ycnyre
12 3. [oToBM Npon3BOAU 0047 3019 2789 2557
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UsHoC

MperxoaHa roamHa

I'pyna pauyyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHo cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
13 4. Poba 0048
14 5. CranHa cpeacTBa HamerseHa npoaaju 0049
15 6. MnaheHn aBaHcK 3a 3anuxe 1 ycnyre 0050 1488 686 131
II. NIOTPAXKNBAHSA MO OCHOBY NPOJAJE
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 + 0051 22975 23381 20673
0057 + 0058)
200 1 4eo 209 1. Kynum y 3eM/bu - MaTU4Ha 1 3aBUCHa 0052
npasHa nuua
201 v geo 209 2. Kynum y MHOCTpaHCTBY - MaTU4Ha v 0053
3aBKCHa NpaBHa Nnua
202 1 geo 209 3. Kynum y 3em/b1 - ocTana nosesaHa 0054
npasHa nmua
4. Kynuy y MHOCTpaHCTBY - ocTana
203URe0209 | esana npasHa nmia 0055 20253 18426 18066
204 n peo 209 5. Kynum y 3emmu 0056 2722 4955 2607
205 v peo
6. Kynum y MHOCTpaHCTBY 0057
209
206 v geo 209 7. O(.jana noTpaxwuBarba Mo OCHOBY 0058
npoaaje
III. NOTPAXNBAHSA N3 CMELIMOUYHUX
21 NOCNOBA 0059
22 IV. APYTA MOTPAXVBAHA 0060 578 295 148
V. ®UHAHCUICKA CPEACTBA KOJA CE
236 BPEAIHYJY NO ®EP BPEAHOCTU KPO3 0061
BUTAHC YCTEXA
VI. KPATKOPOYHWN GUHAHCWNICKN
23 ocum 236 1 237 | MJTACMAHMW (0063 + 0064 + 0065 + 0066 | 0062 0 0 0
+ 0067)
230 1 e 239 1. KpaTKOpOYHM KpeauTu 1 nnacMaHu - 0063
MaTW4Ha W 3aBUCHa NpaBHa nua
231 1 f1e0 239 2. KpaTKOpO4HM KpeauTy U nnacMaHm - 0064
oCTana nosesaHa npaBHa nmua
232 v peo 239 3. KpaTKOpOoYHW KpeauTy 1 3ajMoBK Y 0065
3eM/bM
233 1 eo 239 4. KpaTKOpOYHM KpeauTu 1 3ajMoBK Y 0066
MHOCTPaHCTBY
234, 235, 238 u peo | 5. OcTanu KpaTKOPOUHU (PUHAHCKICKN
0067
239 nnacMaHu
24 VII. FTOTOBUHCKW EKBUBANEHTU U 0068
FOTOBUHA 1881 2040 1925
27 VIII. MOPE3 HA IOJATY BPEAHOCT 0069 272 82 38
28 ocum 288 IX. AKTUBHA BPEMEHCKA PA3rPAHUYEHA | 0070 1108 1081 1280
A. YKYMHA AKTUBA = MOCJIOBHA 0071
WMOBMHA (0001 + 0002 + 0042 + 66138 66576 65912
0043)
88 h. BAHBUJIAHCHA AKTUBA 0072



414
498
496
414
498
496
0
0
0

M3Hoc

['pyna padyHa, pauyH NO3ULINIA Aon HanomeHa 6poj MpeTxoagHa rognHa
Tekyha roanHa
Kpajre cTarbe 20__. |MoyeTHO cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
MACUBA
A. KAMWUTAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 0401
0420 - 0421) = 0 = (0071 - 0424 - 58821 58319 56501
0441 - 0442)
I. OCHOBHWM KAMUTAJ (0403 + 0404 +
30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 0402 22185 22185 22185
0410)
300 1. Akumjckun kanutan 0403 22185 22185 22185
301 2. Ynenv apywTasa C OrpaHU4eHoOM 0404
oarosopHoLhy
302 3. Ynosun 0405
303 4. [ipxaBHun kanuTtan 0406
304 5. ApywTBEHN KanuTan 0407
305 6. 3agpyxHu yaenu 0408
306 7. EMucnoHa npemuja 0409
309 8. OcTanu 0CHOBHM kanuTan 0410
31 II. YNIUCAHW A HEYNJIAREHW KAMUTAN 0411
047 v 237 III. OTKYM/bEHE COMCTBEHE AKLINIE 0412
32 1V. PE3EPBE 0413 17737 17737 17737
V. PEBA/IOPU3ALMOHE PE3EPBE MO
OCHOBY PEBAJIOPU3ALIMIE
330 HEMATEPUIATHE UMOBWHE, 0414
HEKPETHVHA, MOCTPOJEHA W ONPEME
VI. HEPEAJTN30BAHW AOBMLIM NO
OCHOBY XAPTWJA O/ BPEAHOCTU N
33 ocum 330 [APYTUX KOMMOHEHTW OCTAJTOT 0415 193 193 111
CBEOBYXBATHOI PE3Y/TTATA (notpaxHa
canpa padvyHa rpyne 33 ocum 330)
VII. HEPEAJIU30BAHW MYBULIX MO
OCHOBY XAPTWJA O/ BPEAHOCTU U
33 ocum 330 APYTUX KOMMOHEHTW OCTAJTOT 0416
CBEOBYXBATHOI PE3YJTTATA (ayroBHa
canpa padyHa rpyne 33 ocvm 330)
34 VIII. HEPACMOPEBEHW AOBUTAK (0418 + 0417
0419 18706 18204 16468
)
340 1. HepacnopeheHu aobutak paHujux roanta | 0418 18203 16468 14404
341 2. Hepacnopehenn aobutak Tekyhe roanHe |0419 503 1736 2064
IX. YYELIRE BE3 NPABA KOHTPOSE 0420
35 X. TYBUTAK (0422 + 0423) 0421 0 0 0
350 1. TybuTak paHujux roavHa 0422
351 2. l'ybutak Tekyhe roavHe 0423
B. AYFTOPO4YHA PE3EPBUCAILA U 0424
OBABE3E (0425 + 0432) 423 1847 2177



0
0
0

M3Hoc

['pyna padyHa, pauyH NO3ULINIA Aon HanomeHa 6poj MpeTxoagHa rognHa
Tekyha roanHa
Kpajre cTarbe 20__. |MoyeTHO cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
40 1. AYTOPOYHA PE3EPBUCAMbA (0426 + 0425
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) 423 423 423
400 1. Pe3epBucarba 3a TPOLUKOBE Y rapaHTHOM 0426
poky
401 2. PesepBucarba 3a TPOLLKOBe 06HaBbarba 0427
npupoaHux 6oratcraBa
403 3. Pe3epBucatba 3a TpOLUKOBE 0428
PECTpYKTypuparba
4. Pe3epsucarba 3a HakHaae n apyre
404 0429
6eHeduLmMje 3anocneHnx 423 423 423
405 5. Pe3epBucarba 3a TPOLLIKOBE CyACKUX 0430
crnoposa
402 n 409 6. Octana ayropoyHa pesepsucar-a 0431
II. AYTOPOYHE OBABE3E (0433 + 0434 +
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 0 1424 1754
0440)
410 1. ObaBe3e Kkoje ce Mory KOHBEpTOBaTH Y 0433
Kanutan
411 2. ObaBese nNpeMa MaTU4HWUM U 3aBUCHUM 0434
npaBHUM MUMMa
412 3. O6aBese npeMa ocTanuM rnoBe3aHuM 0435
npaBHUM NMLMMa
4. ObaBe3e No eMUTOBaHUM xapTujama oA
413 BPEAHOCTN Y Nepuoay AyXeM Of roAvHy 0436
naHa
414 5. [lyropoyHu KpeauTy v 3ajMoBu y 3emrbn | 0437 1754
415 6. [lyropoyHu KpeauTy 1 3ajMoBK Y 0438
MHOCTPaHCTBY
416 7. ObaBe3e No 0cHOBY PUHAHCKjCKOr 0439
NM3WHra 1424
419 8. Octane ayropoyHe obaBe3e 0440
498 B. OJTO)XXEHE NOPECKE OBABE3E 0441
I'. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 +
42 po 49 (ocum 498) | 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + | 0442 6894 6410 7234
0462)
1. KPATKOPO4YHE ®MHAHCWICKE OBABE3E
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 1433 1343 0
0449)
420 1. KpaTKOPOYHW KPeAUTU 04 MaTUYHUX 1 0444
3aBUCHUX NPaBHUX NnL@
01 2. KpaTKOpOYHW KPeanTn O OCTanmx 0445
NoBe3aHWX NpaBHUX Nnua
422 3. KpaTkopo4Hu KpeauTy v 3ajMoBu y 0446
3eM/bU
3 4. KpaTKOpOYHM KpeanTH 1 3ajMOBU Y 0447

MHOCTPaHCTBY



20673
23381
22975
131
686
1488
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1847
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5322
7640
32455
32201
34454

M3Hoc

['pyna pauyyHa, payyH No31LUMIA Aon HanomeHa 6poj MpeTxoaHa roamHa
Tekyha roanHa
Kpajre cTarbe 20__. |MoyeTHO cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
5. ObaBese Mo OCHOBY CTafHWX CpeAcTaBa 1
427 cpeacTaBa 06ycTaB/bEHOr NOC/I0Bakba 0448
HaMerbeHux npoaajn
424 425 426 v 429 6. OcTane kpaTkopoyHe huHaHcujcke 0449
L obasese 1433 1343
II. IPUMJBEHWN ABAHCHY, AENO3UTU U
430 KAYLIVIE 0450
III. OBABE3E W3 MOC/IOBAHSA (0452 +
43 ocum 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451 3941 3759 5734
0458)
431 1. [lobaBrbaum - MaTU4YHa U 3aBUCHa NpaBHa 0452
nvua y 3emmu
432 2. [lobaBrbaum - MaTU4Ha W 3aBUCHA NpaBHa 0453
NMLA Y MHOCTPaHCTBY
433 3. [lobaBrbaum - ocTana nosesaHa npasHa 0454
nvua y 3emru
434 4. [lobaBrauu - ocTana noeesaHa npasHa 0455
ML@ Y MIHOCTPaHCTBY 936
435 5. fobaBrbaun y 3eMbm 0456 2792 3043 3342
436 6. [lobaBrbaun y MHOCTpaHCTBY 0457 757 290
439 7. Octane obaBe3e 13 NocnoBarba 0458 392 426 1456
44, 45 n 46 IV. OCTANE KPATKOPOYHE OBABE3E 0459 1516 1308 1395
47 V. OBABE3E MO OCHOBY MOPE3A HA 0460
[NOJATY BPEAHOCT
48 VI. OBABE3E 3A OCTAJIE NOPE3E, 0461
[AOMPUHOCE W APYTE AAXKBUHE 4 105
VIIL. MACUBHA BPEMEHCKA
49 ocum 498 PASTPAHIYEHbA 0462
A. 'YBUTAK NU3HAZl BUCUHE
KAMWUTAJIA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 +
0442 - 0071) = 0
B. YKYMHA MNACUBA (0424 + 0442 + 0464
0441 + 0401 - 0463) = 0 66138 66576 65912
89 E. BAHBUJIAHCHA NMACUBA 0465
y 3aKOHCKM 3aCTYMHUK
naHa 20 rogvHe M.M.

O6pa3aL, nponucaH MpaBuIHNKOM O caapXunHu 1 popmn obpasaLia (rHaHCWiCKUX U3BeLUTaja 3a NpuBpeaHa ApYLTBa, 3aapyre v npeaysetHuke ("Cnyx6enn rnacHuk PC", 6p.  95/2014 1 144/2014)
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MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTtuyHu 6poj 17471376

|LIJV|dea nfenatHoctv 3832

|6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

BUJIAHC YCIEXA

3a nepuog o 01.01.2015. oo 31.12.2015. roamHe

- Y Xwbagama auHapa -

U3HoC
Fpyna pauyHa, pauyyH NOo3ULNIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MpeTxoaHa rogmHa
1 2 3 4 5 6
NPUXOAU U3 PEAOBHOI NOC/TIOBAHA
A. MOC/TIOBHU NPUXOAU
60 no 65, ocum 62 1 63 1001
’ 7! 17
(1002 + 1009 + 1016 + 1017) 57003 58175
1. IPUXOAW OA NPOJAIJE POBE
60 1002 0 0
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008)
1. Mpwvxoam oA npoaaje pobe MaTUYHUM 1 3aBUCHUM
600 1003
NpaBHUM NWLMMA Ha foMaheM TPXULLTY
601 2. Mpuxoau of npoaaje pobe MaTUYHWUM U 3aBUCHUM 1004
NpaBHUM IULIMMA Ha MHOCTPAHOM TPXXULLTY
3. Mpuxoawm oa npoaaje pobe ocTanuM noBesaHuM
602 1005
NpaBHUM NWLMMA Ha fioMaheM TPXKULLTY
603 4. Mpuxoan of npogaje pobe ocTanvMm nosesaHnM 1006
NpaBHUM NINLIMMA Ha MHOCTPAHOM TPXULLTY
604 5. Mpuxoau oa npogaje pobe Ha Aomahem TpxuwTy | 1007
605 6. Mpuxoau oa npoaaje pobe Ha MHOCTPAHOM 1008
TPXULITY
61 II. IPUXOAW 04 NPOAAJE NMPOU3BOAA U YCIYTA 1009
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) 57003 57292
1. Mpuxoan oa npoaaje npoussoga v ycnyra
610 MaTUYHUM W 3aBUCHWUM MPaBHUM NMLMMa Ha aomahem | 1010
TPXULWITY
2. MNpuxoau oA npopaje nponssoaa u ycnyra
611 MaTUYHUM W 3aBUCHWUM MPaBHUM NULMMA Ha 1011 53043 50703
MHOCTPaHOM TPXULUTY
612 3. Mpuxoau oA npoaaje NpoussoAa M ycyra octannm 1012
noBe3aH!M NpaBHUM WLMMA Ha fioMaheM TPXULLTY
4. Mpuxoan oA Npoaaje Npoussoaa v ycnyra octanum
613 MOBE3aHMM MPaBHMM NIULMMA Ha MHOCTPAHOM 1013
TPXALWITY
614 5. Mpuxoan oa npoaaje Npov3soaa u ycnyra Ha 1014
nomaheM TpXUWTY 3960 6589
615 6. Mpuxoau oA npoaaje rotTosByx Npou3eoAa W ycnyra 1015
Ha MHOCTPaHOM TPXMLLTY
64 III. NPUXOAN OA NPEMWUIA, CYEBEHLINIA, 1016
AOTALMIA, AOHALMIA U CI. 883
65 IV. APYT NOCIOBHU NPUXOAN 1017
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UM3HoOC

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MNMpeTxonHa roguHa
1 2 3 4 5 6
PACXOAWU U3 PEAOBHOT MOCJ/IOBAHbA
B. MOC/IOBHU PACX0QN 56522 56971
50805562163 | (1019-1020- 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + | 1018
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) = 0
50 1. HABABHA BPEIHOCT NPOJATE POBE 1019
62 II. NPUXOAN O AKTUBUPAHA YHYMHAKA N POBE 1020
III. NOBERAHE BPEAHOCTU 3AJINXA
630 HEZOBPLLEHWX N FOTOBWUX MPOU3BOAA U 1021 229 232
HEZOBPLUEHWX YCNYTA
IV. CMAHEHE BPEAHOCTU 3ATTUXA
631 HEZOBPLLEHWX N FOTOBWUX MPOU3BOA U 1022
HEZOBPLUEHWX YCNYTA
51 ocum 513 V. TPOLLKOBW MATEPWIASIA 1023 19374 16011
513 VI. TPOLLKOBW FOPUBA N EHEPTUIE 1024 8972 9006
52 VII. TPOLLUKOBU 3APAA, HAKHAJA 3APALIA U 1025
OCTAJIN JTUYHW PACXOAN 13280 13871
53 VIII. TPOLLKOBW MPOU3BOAHUX YCNYTA 1026 6852 11282
540 IX. TPOLLKOBU AMOPTU3ALNIE 1027 4432 3704
541 no 549 X. TPOLLKOBW AYTOPOYHUX PE3EPBUCAHA 1028
55 XI. HEMATEPUIA/THU TPOLLKOBU 1029 3841 3329
B. MOC/IOBHU AOBUTAK (1001 - 1018) = 0 1030 481 1204
I. NOCNOBHU N'YBUTAK (1018 - 1001) = 0 1031
66 A. ®PUHAHCUICKU NPUXOAMN (1033 + 1038 + 1032
1039) 235 921
1. ®MHAHCUMICKM NPUXOAN O NMOBE3AHUX JIULIA
66, ocuM 662, 663 1 664 | OCTA/IN ®UHAHCUICKU NMPUXOAM (1034 + 1035 | 1033 6 13
+ 1036 + 1037)
660 1. OUHAHCUCKU NPUXOAN OA MATUYHWUX U 3aBUCHUX 1034
nNpaBHKUX nvua
661 2. ®UHAHCHJCKM NPUXOAM Of OCTaNMUX NOBE3aHUX 1035
NpaBHUX 1L
665 3. Mpuxoau o ydyewha y AOBUTKY NPUAPY>KEHNX 1036
NpaBHUX N1LA W 3ajeAHNYKMX NnoayxeaTa
669 4. Octanu uHaHCKjCkn Npuxoan 1037 6 13
662 I1. NPUXOAN O KAMATA (04 TPERUX JINLIA) 1038
III. NO3UTUBHE KYPCHE PA3JTUKE U NO3UTUBHU
663 1 664 E®EKTWU BAJTYTHE KJ1AY3YJIE (MPEMA TPERUM 1039 229 908
JIMLIMMA)
56 B. PUHAHCUICKU PACXOAM (1041 + 1046 + 1040
1047) 238 722
I. ®MHAHCMICKM PACXOAM N3 OOQHOCA CA
MOBE3AHWM MPABHUM JIMLIMMA N OCTANTU
56, 00nM 562, 563 1 564 | 1 1HAHCIICKY PACXOIM (1042 + 1043 + 1044 + | 0% 0 0
1045)
560 1. duHaHCHjcKM pacxoamn U3 ogHoCca ca MaTUYHUM U 1042

3aBUCHUM MpaBHMM NiMUMMa



50703
53043
57292
57003

UM3HoOC

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MNMpeTxonHa roguHa
1 2 3 4 5 6
561 2. ®uHaHCKjCKM pacxoan U3 oAHOCa ca 0CTanuM 1043
NoBe3aH!M NpaBHUM NLMMA
565 3. Pacxoau og ydewwha y rybuTky npuapyxeHux 1044
NpaBHUX LA W 3ajeAHNYKUX NoayxsaTa
566 1 569 4. Octanu duHaHcKjckn pacxoam 1045
562 II. PACXOAN KAMATA (MPEMA TPERUM JINLINMA) 1046 13 102
II1. HEFATUBHE KYPCHE PA3NIMKE N HEFATUBHU
563 n 564 E®EKTU BAJTYTHE KJ1AY3YJIE (MPEMA TPERUM 1047 225 620
NNUNMA)
E. AOBUTAK U3 ®UHAHCUPAHHA (1032 - 1048
1040) 199
XK. T'YBUTAK U3 ®UUHAHCUPAHA (1040 - 1049
1032) 3
3. MPUXOAN O YCKNNIABUBAHA BPEAAHOCTU
683 1 685 OCTAJIE UMOBUWHE KOJA CE UCKA3YIJE NO 1050
®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJTIAHC YCINEXA
WN. PACXOAWN O YCKNABUBAIA BPEAHOCTU
583 1 585 OCTAJIE UMOBUWHE KOJA CE UCKA3YIJE NO 1051
®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJTIAHC YCINEXA
67 v 68, ocum 683 1 685 |J. OCTAJIU NMPUXOAUN 1052 339
57 v 58, ocum 583 1 585 | K. OCTAJIN PACXOAU 1053 6
N. AOBUTAK U3 PEAOBHOI MOCJIOBAHA MNMPE
OMOPE3MBAHA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + | 1054 478 1736
1050 - 1051 + 1052 - 1053)
Jb. 'YBUTAK U3 PEAOBHOI MOC/IOBAHA NPE
OMOPE3MBAIHA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + | 1055
1051 - 1050 + 1053 - 1052)
M. HETO JOBUTAK NOCJIOBAHA KOJE CE
69-59 OBYCTABJbA, EOEKTU NPOMEHE 1056
PAYYHOBO/JCTBEHE MOJINTUKE U UCNTPABKA
FPELLUAKA U3 PAHUINX NEPUOAA
H. HETO N'YBUTAK MOCJIOBAHA KOJE CE
59.69 OBYCTABJbA, PACXOAN NMPOMEHE 1057
PA4YYHOBOACTBEHE NMOJIUTUKE N UCTIPABKA
TPELLAKA U3 PAHWINUX NEPNOAA
Hb. JOBUTAK INMPE OMNOPE3UBAHA (1054 - 1058
1055 + 1056 - 1057) 478 1736
0. N'YBUTAK NPE OMOPE3UBAHA (1055 - 1054 1059
+ 1057 - 1056)
M. NOPE3 HA JOBUTAK
721 1. MOPECKUM PACXOA NEPUOJA 1060
nieo 722 II. OANNOXEHW MOPECKW PACXOAM MEPUOAA 1061
nieo 722 III. OAUTOXEHW NOPECKM NPUXOAN NEPUOJA 1062 25
P. UCMJTAREHA JINYHA MPUMAHA
723 NOC/IOMABLA 1063



232
229
56971
56522
883
6589
3960

UM3HoOC
Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MNMpeTxonHa roguHa
1 2 3 4 5 6

C. HETO AOBUTAK

1064

17

(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063) 503 3
T. HETO NYBUTAK

1065
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063)
1. HETO AOBUTAK KOIX NPUMAOA MAHBUHCKUM 1066
YNATAYNMA
II. HETO JOBUTAK KOJW MPUMAZA BERMHCKOM 1067
BNACHWNKY
III. HETO NYBUTAK KOJM NPUMNALA MAHUHCKAM 1068
YNATAYMMA
IV. HETO NYBUTAK KOJW NPUNALA BERMHCKOM 1069
BIACHUKY
V. 3APAJA MO AKLMIN
1. OcHoBHa 3apaga Mo akumjn 1070
2. YMatbeHa (pa3BoarbeHa) 3apaja no akuujn 1071

Yy 3aKOHCKM 3aCTYMHUK
paHa 20 roanHe M.M.

O6paszaL, nponvcaH MpaBUIHUKOM O caapXXunHn 1 dopmu obpasaua hrHaHCHjCKVUX U3BeLlTaja 3a NpuBpeaHa ApyLWTBa, 3aapyre 1 npeaysetHuke ("Cnyx6enn rnacHuk PC", 6p.  95/2014 n 144/2014)


3704
4432
11282
6852
13871
13280
9006
8972
16011
19374

MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTuukm 6poj 17471376 | Windpa penatroctn 3832 |6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

N3BELLUTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepuog o 01.01.2015. oo 31.12.2015. roamHe
- Y XubagaMa anHapa -

WU3Hoc
I'pyna pauyyHa, pauyH NMO3NLUIA Aon Hanomena broj
Tekyha roamHa MperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 6
A. HETO PE3YJITAT U3 NOC/TIOBAHA
I. HETO JOBUTAK (AOM 1064) 2001 503 1736

II. HETO NYBUTAK (AOIN 1065) 2002

B. OCTAJI CBEOBYXBATHU AJOBUTAK UTN
FYBUTAK

a) CraBke koje Hehe 6uTH peknacugukoBaHe y
BunaHcy ycnexa y 6yayhuM nepuoguma

1. MNpomeHe pesanopusaumje HeMaTepujanHe
MMOBMHE, HEKPETHWHA, NOCTPOjersa 1 onpeme

330 a) noeeharse peBanopu3aLUnoHnX pe3epsu 2003

6) cMarberbe peBanopu3aLMOHNX pe3epBu 2004

2. AKTyapcKku fO6ULM UK TyGULM MO OCHOBY MJ1IaHOBa
nedUHMcaHNX NpuMatba

331 a) nobuum 2005

6) ryéuum 2006

3. [o6uum unum ryéuum no ocHoBY ynararba y
BNIAaCHUYKE WHCTPYMEHTE KanuTana

2
3 a) pobuum 2007

6) ryéuum 2008

4. [lobnum unm rybmum no ocHOBY yaena y ocTasnom
cBe0byXBaTHOM JOBUTKY UK FyBUTKY NpUapY>XeHUX
[pylwTaBa

333

a) pobuum 2009

6) ryéuum 2010

6) CTaBKe KOje HaKHapHO Mory 6uUTn
peknacudukoBaHe y BunaHcy ycnexa y
6yayhum nepuopuma

1. fo6uum vnm ryéuum no ocHOBY npepadyHa
PUHAHCK]CKMX M3BELLTaja MHOCTPaHOr Noc/IoBara

334

a) pobuum 2011

6) ryéuum 2012
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0
0
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WUsHoc
I'pyna pauyyHa, pauyH NMO3nULUIA Aon Hanomena broj
Tekyha roguHa MperxogHa roguHa
1 2 3 4 5 6

2. fobuum nnm rybuum oa MHCTpyMeHaTa 3alTute
HETO ynararba y MHOCTPaHO NOC/oBake

335 a) pobuum 2013
6) ryéuum 2014
3. Aobuum nnm ryéuum no ocHOBY MHCTpyMeHaTa
3aLTUTe pU3nka (XeLnHra) HoBYaHoT Toka

336 a) pobuum 2015
6) ryéuum 2016
4. [obuum unm rybmum no ocHOBY XapTuja of
BPEAHOCTU PacrionoXvBKX 3a npoaajy

337
a) pobuum 2017 84
6) ryéuum 2018
1. OCTA/IM BPYTO CBEOBYXBATHW JOBUTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 84
2014 + 2016 + 2018) 2 0
II. OCTANIN BPYTO CBEOBYXBATHU MNYBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 2020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 + 2015 + 2017) 2 0
III. NOPE3 HA OCTAJIM CBEOBYXBATHU JOBUTAK 2021
VN TYBUTAK NEPUOJA
IV. HETO OCTA/IN CBEOBYXBATHW AOBUTAK (2019 2022
-2020-2021) 20 84
V. HETO OCTAJIN CBEOBYXBATHW NYBUTAK (2020 - 2023
2019 + 2021) 2 0
B. YKYMNAH HETO CBEOBYXBATHU PE3Y/NITAT
NEPUOAA
1. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHU IOBUTAK (2001 - 2024
2002 + 2022 - 2023) 2 0 503 1820
II. YKYMAH HETO CBEOBYXBATHM INYBUTAK (2002 - 2025
2001 + 2023 - 2022) 2 0
I'. YKYNAH HETO CBEOBYXBATHU JOBUTAK
WNN TYBUTAK (2027 + 2028) = AOIN 2024 = 0 |2026 0 0
wnm AOM 2025 > 0
1. MpunucaH BehMHCKUM BRAacHUUMMA KanuTtana 2027
2. MpunucaH BRacHWUMMA Koju Hemajy KOHTposny 2028

Yy 3aKOHCKM 3aCTyNHUK
AaHa 20 roavHe M.M.

O6paszaL, nponucaH MpaBUIHUKOM O CaapXXuHK 1 (hopMu obpasala hUHaHCHiCKVX U3BeLUTaja 3a NpuBpeaHa ApYLWTBa, 3aapyre 1 npeaysetHuke ("Cnyx6enn rnachuk PC", 6p.  95/2014 n 144/2014)



MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTtuyHu 6poj 17471376

|LIJV|dea nfenatHoctv 3832

|6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

M3BELLUTAJ O TOKOBMMA TOTOBUHE

3a nepuog o 01.01.2015. oo 31.12.2015. roamHe

- Y Xwbagama auHapa -

WU3Hoc
Mosuumja Aon
Tekyha roguHa MpeTxoaHa rogmHa
1 2 3 4

A. TOKOBM FOTOBUHE U3 MOC/TIOBHUX AKTUBHOCTU

3001 54046 53580
I. MpunuBK rotToBMHE U3 NOCNOBHUX akTMBHOCTM (1 Ao 3)
1. Mpopaja » NpUMIbEHN aBaHCK 3002 53748 53228
2. MpuMrbeHe kamaTte 13 NOC/I0BHUX aKTUBHOCTU 3003
3. Octanu NpuanBmM U3 pefoBHOr NOC/IOBakba 3004 208 352
II. OanMBYM rOTOBMHE M3 NOCNOBHUX akTuBHOCTY (1 Ao 5) 3005 55309 50248
1. UcnnaTte pobasrbaynma M AaTv aBaHcn 3006 42162 42725
2. 3apape, HakHaae 3apafia 1 OCTanu IMYHU pacxoam 3007 9571 7202
3. NnaheHe kamaTe 3008 13 102
4. MNope3 Ha aobuTak 3009
5. O4nMBM MO OCHOBY OCTaNMX jaBHUX Npuxoaa 3010 3563 219
III. HeTo NPWUAMB rOTOBMHE U3 MOCIIOBHMX akTUBHOCTY (I-1I) 3011 3332
IV. HeTo oanuB roToBMHE U3 NOCMOBHWX akTuBHOCTM (II-I) 3012 1263
B. TOKOBU FOTOBUHE U3 AKTUBHOCTU UHBECTUPAHLA

3013 0 0
1. MpunuBK roToBMHE U3 aKTMBHOCTW MHBECTMParba (1 Ao 5)
1. Npopaja akuuja n yaena (HETo NpUNnBM) 3014
2. MNpogaja HemaTepujanHe MMOBMHE, HEKPETHWUHA, MOCTPOjerba, onpeme 1 3015
61onoLWKMX cpeacTaBa
3. Octanu uHaHcHjckn NnacMany (HeTo NpuUIuBK) 3016
4. MNpuMbeHe KamaTe U3 akTMBHOCTU MHBECTMPakba 3017
5. MpumrbeHe aveuaeHae 3018
II. OanMBY rOTOBMHE M3 aKTUBHOCTU MHBeCTUparsa (1 Ao 3) 3019 1744 4539
1. KynosuHa akuuja u yaena (HETO 04MBK) 3020
2. KynosuHa HeMaTepujanHe UMOBUHE, HEKPETHWUHA, MOCTPOjera, ornpemMe 1 3021
61OOWKNX CPeacTaBa 1744 4539
3. Octanu dpuHaHCHjckn NnacMaHu (HETO OANMBK) 3022
III. HeTo NPWUAMB rOTOBMHE U3 aKTUBHOCTU UHBeCTUPatsa (I-1I) 3023
IV. HeTo 0anMB roToBMHE U3 aKTUBHOCTM MHBecTMpatba (II-I) 3024 1744 4539
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UsHoC

(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046)

Mosuumja Aon
Tekyha roguHa MperxonHa roguHa
1 2 3 4

B. TOKOBU FOTOBMHE U3 AKTUBHOCTU ®UHAHCUPAHA

3025 2987 1424
1. MpunuBK roToBMHE U3 aKTUBHOCTM (rHaHcMpatba (1 ao 5)
1. YBeharbe OCHOBHOT KanuTana 3026
2. [lyropoyHn kpeanTyn (HETO NpUnBH) 3027 1424
3. KpaTkopouHu kpeauTtu (HETO Npuanen) 3028
4. Ocrane ayropoyHe obaBese 3029
5. Octane KpaTkopouHe obaBese 3030 2087
II. OpNMBM rOTOBMHE M3 aKTUBHOCTW (huHaHcHparba (1 Ao 6) 3031 0 0
1. OTKyn concTBeHWX akumnja n yaena 3032
2. lyropoyHu kpeauTu (oanvemn) 3033
3. KpaTkopouHu kpeauTtv (OANMBK) 3034
4. Ocrane obasese (oanusu) 3035
5. ®MHaHCKjCKN NN3UHT 3036
6. Ucnnahene aveuaeHae 3037
III. HeTo NpunMB roToBMHE M3 aKTUBHOCTW puHaHcvparsa (I-1I) 3038 2087 1424
1V. HeTo 0ANMB rOTOBMHE U3 aKTUBHOCTU tuHaHcupatba (II-1) 3039
. CBEFA MPWUIMB FOTOBUHE (3001 + 3013 + 3025) 3040 57033 55004
A. CBETA O4JIUB TOTOBUHE (3005 + 3019 + 3031) 3041 57053 54787
. HETO NMPUJIUB TOTOBUHE (3040 - 3041) 3042 217
E. HETO O/IUB FOTOBUHE (3041 - 3040) 3043 20
)K. FTOTOBUHA HA NOYETKY OBPAYYHCKOI MEPUOJA 3044 2040 1925
3. MO3UTUBHE KYPCHE PA3JIUKE MO OCHOBY MNMPEPAYYHA 3045
FOTOBUHE
W. HEFATUBHE KYPCHE PA3JIMKE MO OCHOBY NPEPAYYHA 3046
FTOTOBUHE 139 102
J. FOTOBUHA HA KPAJY OBPAYYHCKOI NMEPUOOA

3047 1881 2040

y

haHa 20 roavHe

M.M.

3aKOHCKM 3aCTyNHUK

O6paszaL, nponucaH MpaBUIHUKOM O CaapXXuHK U hopMu obpasalia hUHaHCHiCKVX U3BeLUTaja 3a NpuBpeaHa ApYLWTBa, 3aapyre 1 npeaysetHuke ("Cnyx6enn rnachuk PC", 6p.  95/2014 n 144/2014)
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MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTtuyHu 6poj 17471376

|LIJV|dea nfenatHoctv 3832

|6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

M3BELLUTAJ O NMPOMEHAMA HA KATTUTAJ1Y

3a nepuog o 01.01.2015. oo 31.12.2015. roamHe

- Y Xwbagama auHapa -

KomnoneHTe kanutana

PepgHun
onuc 30 31 32
6poj Aon Aon aon
OCHOBHM Kanutan YnucaHu a Heynnahenu kanutan PesepBe
1 2 3 4 5
MoueTHO cTatbe NpeTxoAHe roauHe Ha AaH
01.01.
1
a) OyroBHU cango padvyHa 4001 4019 4037
6) NOTpaXKHW canao padyHa 4002 22185 4020 4038 17737
WcnpaBka MaTepujanHo 3HauajHUX rpelsaka u
np pauy OACT nonmTHUKa
2 a) vcrnpaBke Ha AYroBHOj CTpaHu padyHa 4003 4021 4039
6) WcnpaBke Ha MOTPaXKHOj CTpaHu payyHa 4004 4022 4040
KopurosaHo No4yeTHO cTate NpeTxoAHe roauHe
Ha gaH 01.01.
3 ;i) (IJ(OpVIrOBaHI/I AYroBHU canpo padyHa (la + 2a - 26) 4005 4023 2041
6) KOpPMroBaHW NOTpaXkHW canao padyHa (16 - 2a +
26)2 0 4006 2185|4024 4042 17737
lNMpomMeHe y npeTxoaHoj roAvHN
4 a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTpaHW padvyHa 4007 4025 4043
6) NPOMEeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa 4008 4026 4044
Crame Ha Kpajy nperxoaHe roguHe 31.12,
a) AyroBHW canpo pavyHa
5 (3a + 4a- 46) > 0 4009 4027 4045
6) NOTpaXKHM canao padyHa
(36 - 4a + 46) > 0 4010 22185 4028 4046 17737
WcnpaBka MaTepujanHo 3HayajHMX rpeluaka u
p pauy ACT MoNUTHKaA
6 .
a) UcrpaBKe Ha AyroBHOj CTpaHu payyHa 4011 4029 4047
6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHO]j CTpaHW payyHa 4012 4030 4048
KopurosaHo noueTHo ctawe Tekyhe roguHa Ha
Aad 01.01.
7 a>) (;(OpMI'OBaHM [lyroBHM canpo payyHa (5a + 6a - 66) 4013 4031 4049
6) KOpUroBaHu NOTpaXxHW canao padyHa (56 - 6a +
66) 2 0 4014 215 4032 4050 17737
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KomMnoHeHTe kanuTana

PeaHn
onuc 30 31 32
6poj aon Aon Aon
OcHOBHM KanuTan Ynucanu a Heynnahenun kanutan Pesepee
1 2 3 4 5
MNMpomeHe y Tekyhoj roavHu
8 a) MPOMeT Ha AyroBHOj CTPaHu padyHa 4015 4033 4051
6) NPOMET Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa 4016 4034 4052
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHW canfo padyHa
9 (7a +8a - 86) > 0 4017 4035 4053
6) noTpaXkHu cango pavyHa 2018 4036 4054

(76 -8a +86) 20

22185

17737




KomnoHeHTe kanuTana

PeaHn
onuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
Fy6urak OTKYN/bEeHE COMNCTBEHE aKuuje Hepacnopehenn aoburak
1 2 6 7 8
MoueTHO cTatbe NpeTxoAHe roauHe Ha AaH
01.01.
! a) AYroBHW cango padvyHa 4055 4073 4091
6) noTpaxxHu cango padyHa 4056 4074 4092 16468
WcnpaBka MaTepujanHo 3HaYajHMX rpeluaka u
np pauy DACT NoJINTUKA
2 a) UCrpaBKe Ha AyroBHOj CTPaHW payyHa 4057 4075 4093
6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHOj CTpaHW payyHa 4058 4076 4094
KopurosaHo noyeTHo cTare nperxoAHe roguHe
Ha aaH 01.01.
3 a>) (I)(OpVII'OBaHM [lyroBHM canpo pavyHa (la + 2a - 26) 4059 4077 4095
6) KOpUroBaHu MOTPaXKHW canpo padyHa (16 - 2a + 26) 4060 4078 409
>0 16468
MpomeHe y NpeTxoAHoj roAvHU
4 a) NpoMeT Ha AyroBHO]j CTPaHW padyHa 4061 4079 4097
6) NPOMET Ha NOTPaXKHOj CTpaHu padyHa 4062 4080 4098 1736
Crame Ha Kpajy nperxoaHe roavHe 31.12,
a) OyroBHU cango padvyHa
5 (Ga +4a-46)> 0 4063 4081 4099
6) noTpaxkHn cango padyHa
(36 - 42 + 46) 2 0 4064 4082 4100 18204
WcnpaBka MaTepujanHo 3HaYajHUX rpeuaka u
p Ha pauy T nonnTUKa
6 a) UcnpaBKe Ha AyroBHOj CTpaHu padyyHa 4065 4083 4101
6) ncnpaske Ha MOTPaXKHOj CTPaHN payyHa 4066 4084 4102
KopurosaHo nouyeTHo ctare Tekyhe roguHe Ha
nAax 01.01.
7 a>) gopwrosauw [lyroBHM canpo padyHa (5a + 6a - 66) 4067 4085 4103
6) KOp1roBaHu NOTpaXkHW canao padyHa (56 - 6a + 66)
>0 4068 4086 4104 18204



17737
22185
17737
22185

KomnoHeHTe kanuTana

PeaHn
onuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
Fy6urak OTKYN/bEeHE COMNCTBEHE aKuuje Hepacnopehenn aoburak
1 2 6 7 8
MpomeHe y Tekyhoj rogviHu
8 a) NMPOMET Ha AYroBHOj CTPaHu padyHa 4069 4087 4105 1
6) NPOMET Ha NOTPaXKHOj CTpaHu padyHa 4070 4088 4106 503
Crame Ha kpajy Tekyhe roauHe
31.12.
a) AyroBHW canzo padyyHa
9 (7a+8a-86)> 0 4071 4089 4107
6) noTpaxkHu canzo padyHa
(76-8a + 86) > 0 4072 4090 4108 18706



17737
22185

Peann

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTasnor pesynrata

Aon

330

331

332

PeBasniopu3auuoHe pesepse

Aon

AKTyapcku noéuumn unmn
ryéumum

Aon

Ao6Mum nnam ryéuum no ocHOBY ynaramwa y
BJIACHMYKE MHCTPYMEHTe Kanutana

10

11

MoueTHo cTambe nNperxoaHe roanHe Ha AaH
01.01.

a) AyroBHM cango padyHa

4109

4127

4145

6) NOTpaXkHW canao padyHa

4110

4128

4146

puj ) 3HaYajHUX
Ha pa4y DACT

Ucnp mart

rpewaka u np
nonnTHKa

a) UCrNpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4111

4129

4147

6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHO]j CTpaHW payyHa

4112

4130

4148

KopurosaHo nNo4yeTHO cTake nperxoaHe
roavHe Ha aax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHW canpao padyHa (la + 2a -
26) 20

4113

4131

4149

6) KOpPMroBaHW MOTpaXkHW canzao padyHa (16 - 2a
+26)20

4114

4132

4150

MNpomeHe y NpeTxoaHoj roavHu

a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTpaHW padyHa

4115

4133

4151

6) NPOMeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa

4116

4134

4152

Crame Ha Kpajy npeTxoaHe roamHe
31.12,

a) AyroBHW canfo padyHa
(3a+4a-46)20

4117

4135

4153

6) noTpaxkHn cango pavyHa
(36-4a+46) =0

4118

4136

4154

puj ) 3HaYajHUX
Ha pa4y DACT

Ucnp mart

rpewaka u np
nonnTHKa

a) UCrpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4119

4137

4155

6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHO]j CTpaHW payyHa

4120

4138

4156

KopurosaHo no4eTHo crawe Tekyhe
roavHe Ha aax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHW canpao padyHa (5a + 6a -
66) = 0

4121

4139

4157

6) KOpPUroBaHW MOTpaXkHW canzao padyHa (56 - 6a
+66) 20

4122

4140

4158



17737
22185

KoMnoHeHTe ocTasnor pesynrara
Peann
onuc 330 331 332
6poj Aon Aon aAon
PeBanopusaumoe pesepse AKTyapcku fobuum nnn Ao6Mum nnam ryéuum no ocHOBY ynaramwa y
ryéuun BJIACHMYKE MHCTPYMEHTe Kanutana
1 2 9 10 11
MpomeHe y Tekyhoj roavHn
8 a) NpoOMeT Ha AyroBHOj CTPaHW padvyHa 4123 4141 4159
6) NpoMeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHW padvyHa 4124 4142 4160
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHW canpo pavyHa
9 (72 + 8- 86) > 0 4125 4143 4161
6) NOTpaXKHW canao padyHa
(76-8a + 86) > 0 4126 4144 4162



16468

PeaHn

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTasnor pesynaraTta

Aon

333

334mn 335

336

Ao6uum nnm ryéuum no ocHoBy
yAena y octasioM go6uTKy unm
ry6uTKy npuapyxeHnx apylwitasa

Aon

Ao6Mum nnm ryémum no ocHoBy
WMHOCTpPaHOr NoCc/ioBakba 1
npepauyHa MHaHCUjCKUX

usBelTaja

Aon

Ao6uum nnm ryéuum no ocHoBy
XELWHra HoBYaHOr ToKa

12

13

14

MoueTHO cTatbe npeTxofHe roguHe
Ha gaH 01.01.

a) AyroBHM cango padyHa

4163

4181

4199

6) noTpaXkHu cango pavyHa

4164

4182

4200

WcnpaBka MaTepujanHo 3HayajHux
rpeliaka 1 npoMeHa
payyHOBOACTBEHUX NOJIUTHKA

@) MCrnpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4165

4183

4201

6) ncnpaske Ha NOTPaXKHOj CTPaHK
pauyHa

4166

4184

4202

KopMroBaHo no4yeTHoO cTare
nperxoaHe roavHe Ha aax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHU Canao pauyHa
(la+2a-26)20

4167

4185

4203

6) KOpUroBaHU MOTPAXHM Canao pauyHa
(16 - 2a + 26) = 0

4168

4186

4204

MNpoMeHe y npeTxogHoj _
roguHu

a) NpOMeT Ha AyroBHO]j CTpaHu payyHa

4169

4187

4205

6) NPOMEeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa

4170

4188

4206

Crambe Ha Kpajy npeTxofiHe roauHe
31.12,

a) OyroBHU cango padvyHa
(3a+4a-46)20

4171

4189

4207

6) noTpaxxHn cango padyHa
(36-4a+46)20

4172

4190

4208

WcnpaBka MaTepujanHo 3HayajHux
rpeliaka 1 npoMeHa
payyHOBOACTBEHUX NOJIUTHKA

a) UCNpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4173

4191

4209

6) ucnpasKe Ha MOTPaXHOj CTpaHM
pauyHa

4174

4192

4210

KopuroBsaHo no4eTHO crame Tekyhe
roavHe Ha pax 01.01.

a) KOPUroBaHW iyroBHW Canao padyHa
(5a + 6a-66) =0

4175

4193

4211

6) KOpUroBaHW NOTPaXHK Canao pavyHa
(56 - 6a + 66) = 0

4176

4194

4212



18204
1736
16468

KomnoHeHTe ocTasnor pesynaraTta

333 3341335 336
PeaHn
onuc
6poj AON|  [o6uum unm ry6uum no ocxosy | AOM | Ao6uUM nam ry6uum no ockosy | aon
yaena y ocranom AoGMTKY win WMHOCTpPaHOr NoCc/ioBakba 1 [Ao6uum unm ryéuum no ocHoBy
npepauyHa MHaHCUjCKUX XelMHra HoOBYaHor ToKa
ry6uTKy npuapyxeHnx apylwitasa ussewraja
1 2 12 13 14
MNMpomeHe y Tekyhoj rogviHu
8 a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTPaHM padyHa 4177 4195 4213
6) NpOMeT Ha NOTPaXHOj CTpaHu padyHa |4178 4196 4214
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHW cango pavyHa
9 (7a +8a - 86) > 0 4179 4197 4215
6) NoTpaXkHU canzo pavyHa
(76-8a + 86) > 0 4180 4198 4216




Pe
AHKN

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTtanor pesynrata

Aon

337

Ao6uumn unm ryé6uum no ocHosy XOB
pacnonoXxuBux 3a npoaajy

Aon

YkynaH kanutan [2(pea 16 kon 3
Ao kon 15) - 3(pen 1a kon 3 Ao kon
15)]=0

Aon

l'y6utak u3Hag kanutana [3(pen
1a kon 3 po kon 15) - 3(pen 16
kon 3 go kon 15)] =0

15

16

17

MoueTHO cTame nperxoaHe roguHe
Ha aaH 01.01.

a) AyroBHM cango padyHa

4217

6) NOTpaXkHW canao padyHa

4218

111

4235

56501

4244

WcnpaBka MaTepujanHo 3Ha4ajHMX
rpeliaka n npomeHa
pa4yyHOBOACTBEHMX MOJINTUKA

a) MCNpaBKe Ha AYroBHOj CTpaHW padyHa

4219

6) ucnpaeke Ha NOTPaXKHOj CTpaHW
pauyHa

4220

4236

4245

KopurosaHo nouyeTHo ctame
nperxoaHe roavHe Ha aaH 01.01.

a) KOpUroBaHM IyroBHW Canio padyHa
(la+2a-26)20

4221

6) KOpUroBaHM NOTPaXKHK Canao padyHa
(16-2a+26)20

4222

111

4237

56501

4246

MpomeHe y npeTxoaHOj
roAvHU

@) NPOMET Ha AyroBHO]j CTpaHW pauyHa

4223

4238

6) NPOMET Ha MOTPAXHOj CTPaHU padyHa

4224

82

1818

4247

Crarbe Ha Kpajy npeTxoaHe rogmHe
31.12.

a) AyroBHU canfo padyHa
(3a+4a-46)20

4225

6) noTpaxkHn cango padyHa
(36-4a+46)20

4226

193

4239

58319

4248

WUcnpaBka MaTepujanHO 3Ha4ajHUX
rpeluaka v npomeHa
PauYyyHOBOACTBEHMX NOIUTUKA

a) VCrpaBKe Ha AyroBHOj CTpaHW pauyyHa

4227

6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHOj CTpaHW
pauyHa

4228

4240

4249

KopurosaHo novetHo crame Tekyhe
roavHe Ha aaH 01.01.

@) KOpWroBaHW yroBHW Cango padyHa
(5a + 6a-66) = 0

4229

6) KOPUroBaHM MOTPAXKHM Cango payyHa
(56 - 6a + 66) = 0

4230

193

4241

58319

4250



18706
503
1
18204

KoMnoHeHTe ocTasnor pesynrara
Pe 337 YkynaH kanutan [2(pea 16 kon 3 Fy6uTak usHap kanutana [Z(pea
AHMU onuc AON | po kon 15) - 3(pen 1a kon 3 o kon |AOM| 1akon 3 po kon 15) - 3(pen 16
6D0i Aon 15)]=0 kon 3 go kon 15)] =0
Po) Ao6uum nnm ryénum no ocHosy XOB
pacnonoXxuBux 3a npoaajy

1 2 15 16 17

Mpomene y Tekyhoj roavuHn
8 |a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTpaHU padyHa 4231

4242 502 4251

6) NpoMeT Ha NOTpaXxHOj CTpaHu padyHa |4232

Crame Ha Kpajy Tekyhe roguHe

31.12.

a) AYroBHW canao padyHa
° (7a+8a-86)=20 4233

4243 58821 4252
6) NOTpaXkHW canao padyHa 4234
(76-8a +86) 20 193
y 3aKOHCKM 3aCTyMHUK
faHa 20, roavHe M.M.

O6pa3aL, nponucaH MpaBnIHKOM O caapxunHu 1 popmn obpasaLia (rHaHCKiCKUX U3BeLLTaja 3a NpuBpeaHa ApYLTBa, 3aapyre v npeaysetHuke ("Cnyx6enn rnacHnk PC", 6p.  95/2014 n 144/2014)




,,SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU
DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA
I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA“
A.D., GREJAC

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE I1ZVESTAJE
ZA 2015. GODINU



1. OSNIVANJE I DELATNOST

»Srpska fabrika za reciklazu® je akcionarsko drustvo, (u daljem tekstu: Drustvo).
Registrovano je kod Agencije za privredne registre, Registar privrednih drustava broj BD 22125/2005.

Drustvo je osnovano 06.05.2005. godine.

Drustvo se bavi prometom robe na veliko iz osnovne delatnosti i to 3832. Pored navedene osnovne delatnosti
Drustvo obavlja i druge delatnosti i poslove koji doprinose efikasnijem i racionalnijem poslovanju preradom
mlevenog stakla.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o ra¢unovodstvu razvrstano u mala pravna lica.
Sediste Drustva je Grejac, Aleksinac.

Poreski identifikacioni broj Drustva je 102648628.

Maticni broj Drustva je 17471376.

Prosecan broj zaposlenih u 2015. godini bio je 15 (u 2014. godini - 17).

2. OSNOV ZA SASTAVLJANJE I PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Prilozeni finansijski izvestaji su sastavljeni u skladu sa vaze¢im propisima u Republici Srbiji zasnovanim na
Zakonu o racunovodstvu (,,Slglasnik RS*, br. 62/2013), koji propisuje Medunarodne raunovodstvene
standarde (MRS), odnosno Medunarodne standarde finansijskog izveStavanja (MSFI) kao osnov za sastavljanje
i prezentaciju finansijskih izvestaja.

Resenjem Ministra finansija Republike Srbije (broj 401-00-1380/2010-16 od 25. oktobra 2010. godine)
utvrden je prevod osnovnih tekstova MRS, odnosno MSFI, koji su izdati od Odbora za medunarodne
racunovodstvene standarde do 1. januara 2009. godine, kao i tumacenja izdata od Komiteta za tumacenje
racunovodstvenih standarda do 1. januara 2009. godine. Izmene i dopune postoje¢ih MRS, odnosno MSFI i
tumacenja standarda, zamene vaze¢ih MRS novim, koji su stupili na snagu pocev od 1. januara 2009. godine,
kao i primena novih tumacenja koja su stupila na snagu u narednom periodu, nisu imali za rezultat znacajnije
promene ra¢unovodstvenih politika Drustva, niti materijalno znacajan uticaj na finansijske izvestaje u periodu
pocetne primene. I pored toga $to mnoge od ovih promena nisu primenljive na poslovanje Drustva,
rukovodstvo Drustva ne izrazava eksplicitnu i bezrezervnu izjavu o usaglasenosti finansijskih izvestaja sa MRS
1 MSFI, koji se primenjuju na periode prikazane u priloZenim finansijskim izvestajima.

Finansijski izveStaji su sastavljeni u skladu sa konceptom istorijskog troska i nacelom stalnosti Drustva.

Finansijski izvestaji su prikazani u formatu propisanim Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca finansijskih
izvestaja za privredna drusStva, zadruge i preduzetnike (,,S1. glasnik RS*, br. 95/2014 i 144/2014), koji odstupa
od nacina prikazivanja odredenih bilansnih pozicija kako to predvida MRS 1 ,Prezentacija finansijskih
izvestaja“. Shodno tome, priloZeni finansijski izve$taji nisu usaglaseni sa svim zahtevima MRS i MSFI.

Prema Zakonu o racunovodstvu finansijski izvestaji obuhvataju: bilans stanja, bilans uspeha, izvestaj o ostalom
rezultatu, izvestaj o tokovima gotovine, izvestaj o promenama na kapitalu i napomene uz finansijske izvestaje.

Drustvo je u sastavljanju ovih finansijskih izvesStaja primenilo racunovodstvene politike obelodanjene u
Napomeni 3, koje su zasnovane na vaze¢im racunovodstvenim i poreskim propisima Republike Srbije.



3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
3.1. Koris¢enje procenjivanja

Sastavljanje 1 prikazivanje finansijskih izvestaja u skladu sa MRS i MSFI i racunovodstvenim propisima
vaze¢im u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Drustva kori§¢enje najboljih moguc¢ih procena i razumnih
pretpostavki, koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izvesStajima i napomenama uz finansijske
izvestaje.

Ove procene i pretpostavke su zasnovane na informacijama raspolozivim na dan bilansa stanja.

Najznacajnije procene odnose se na utvrdivanje obezvredenja finansijske i nefinansijske imovine, priznavanje
odlozenih poreskih sredstava, utvrdivanje rezervisanja za sudske sporove i definisanje pretpostavki neophodnih
za aktuarski obracun naknada zaposlenima po osnovu otpremnina, i iste su obelodanjene u odgovaraju¢im
racunovodstvenim politikama i/ili napomenama uz finansijske izvestaje.

3.2. Preracunavanje stranih sredstava pla¢anja i ra¢unovodstveni tretman kursnih razlika i efekata
valutne klauzule

Stavke ukljucene u finansijske izvestaje Drustva odmeravaju se koriS¢enjem valute primarnog ekonomskog
okruzenja u kome Drustvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izvestaji prikazuju se u hiljadama RSD,
koji predstavlja funkcionalnu i izvestajnu valutu Drustva.

Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima placanja se na dan bilansa stanja preracunavaju u njihovu dinarsku
protivvrednost primenom zvani¢nog srednjeg deviznog kursa Narodne banke Srbije vazeéim na taj dan.
Poslovne promene u stranim sredstvima placanja tokom godine preracunavaju se u dinarsku protivvrednost
primenom zvani¢nih deviznih kurseva Narodne banke Srbije vaze¢im na dan poslovne promene.

Pozitivne 1 negativne kursne razlike nastale preracunom sredstava i obaveza iskazanih u stranim sredstvima
placanja i preraCunom transakcija u toku godine evidentiraju se u bilansu uspeha, kao finansijski prihodi,
odnosno finansijski rashodi.

Pozitivni 1 negativni efekti ugovorenih deviznih klauzula u vezi potrazivanja i obaveza, nastali primenom
ugovorenog kursa, takode se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda.

3.3. Uporedni podaci
Uporedne podatke ¢ine finansijski izvestaji Drustva za 2014. godinu, koji su bili predmet revizije.
34. Poslovni prihodi

Prihodi od prodaje su iskazani u iznosu fakturisane realizacije, tj. izvrSene prodaje do kraja obracunskog
perioda, pod uslovom da je sa tim danom nastao duznicko - poverilacki odnos i da je ispostavljena faktura.
Prihod se meri po postenoj vrednosti primljene nadoknade ili potrazivanja, uzimaju¢i u obzir iznos svih
trgovackih popusta i koli¢inskih rabata koje Drustvo odobri. Razlika izmedu postene vrednosti i nominalnog
iznosa naknade priznaje se kao prihod od kamate.

Prihod od prodaje se priznaje kada su zadovoljeni svi uslovi:

/a/ Drustvo je prenelo na kupca sve znacajne rizike i koristi od vlasni§tva;

/b/ rukovodstvo Drustva ne zadrzava niti upliv na upravljanje u meri koja se obi¢no povezuje sa vlasniStvom,
niti kontrolu nad prodatim proizvodima i robom;

/c/ kada je moguce da se iznos prihoda pouzdano izmeri;

/d/ kada je verovatno da ¢e poslovna promena da bude prac¢ena prilivom ekonomske koristi u Drustvo i

/e/ kad se troskovi koji su nastali ili ¢e nastati u vezi sa poslovnom promenom mogu pouzdano da se izmere.

3.5. Poslovni rashodi



Ukupne poslovne rashode Cine: nabavna vrednost prodate robe; smanjenje vrednosti zaliha nedovrSenih i
gotovih proizvoda i nedovrSenih usluga; troSkovi materijala; troSkovi goriva i energije; troskovi zarada,
naknada zarada i ostali li¢ni rashodi; troSkovi proizvodnih usluga; troskovi amortizacije; troskovi dugoro¢nih
rezervisanja; nematerijalni troSkovi, umanjeni za prihode od aktiviranja u¢inaka i robe i povecanje vrednosti
zaliha nedovrSenih i gotovih proizvoda i nedovrSenih usluga.

Osnovni elementi i nacela priznavanja rashoda su:

/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje buducih ekonomskih koristi koje je
povezano sa smanjenjem sredstava ili pove¢anjem obaveza moze pouzdano da se izmeri;

/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (nacelo uzro¢nosti);

/c/ kada se ocekuje da ¢e ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obracunskih perioda, a povezanost sa
prihodom moze da se ustanovi u Sirem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i
razumne alokacije;

/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduce
ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja
kao sredstvo;

/e/ rashodi se priznaju i u onim slucajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva.

Nabavna vrednost prodate robe na veliko utvrduje se u visini prodajne vrednosti robe na veliko, umanjene za
iznos utvrdene razlike u ceni i ukalkulisanog PDV sadrzanih u vrednosti prodate robe na veliko.

Nabavna vrednost prodate robe na malo utvrduje se u visini prihoda od prodate robe, umanjenih za iznos
utvrdene razlike u ceni, kao i za iznos ukalkulisanog PDV, sadrzanih u vrednosti prodate robe na malo.

3.6. Troskovi pozajmljivanja

Troskovi pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje
¢ine deo nabavne vrednosti/cene koStanja tog sredstva. Drugi troskovi pozajmljivanja se priznaju kao rashod.

3.7. Finansijski prihodi i rashodi

Finansijski prihodi i rashodi obuhvataju: prihode i rashode iz odnosa sa maticnim, zavisnim i ostalim
povezanim pravnim licima ; prihode i rashode od kamata — od trecih lica (nezavisno od toga da li su dospeli i
da li se placaju ili pripisuju iznosu potrazivanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i rashode od kursnih
razlika i efekata valutne klauzule — prema tre¢im licima; i ostale finansijske prihode i rashode.

Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu.

3.8. Finansijski lizing

Finansijski lizing je lizing kojim se prenose sustinski svi rizici i koristi koji su povezani sa vlasni§tvom nad
nekim sredstvom. Po isteku perioda lizinga pravo svojine se moze, ali ne mora preneti.

Korisnici lizinga priznaju finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svojim bilansima stanja, u iznosima koji
su na pocetku trajanja lizinga jednaki fer vrednosti sredstava koja su predmet lizinga, ili po sadasnjoj vrednosti
minimalnih pla¢anja za lizing, ako je ona niza. Prilikom izra¢unavanja minimalnih placanja za lizing, diskontna
stopa je kamatna stopa sadrzana u lizingu, ako se ona moze utvrditi, a ako se ne moze utvrditi, koristi se
inkrementalna kamatna stopa na zaduzivanje. Svi inicijalni direktni troskovi korisnika lizinga dodaju se iznosu
koji je priznat kao sredstvo.

Minimalna placanja lizinga treba podeliti izmedu finansijskog troSka i smanjenja neizmirene obaveze.
Finansijski troSak treba alocirati na sve periode tokom trajanja lizinga, tako da se ostvaruje konstantna
periodi¢na kamatna stopa na preostali saldo obaveze.

Finansijski lizing uzrokuje povecanje troSkova amortizacije za sredstva koja se amortizuju, kao i finansijske
rashode u svakom obracunskom periodu. Politika amortizacije sredstava koja su predmet lizinga i koja se
amortizuju treba da bude u skladu sa politikom amortizacije sredstava koja su u vlasni§tvu, a priznata



amortizacija se izracunava u skladu sa MRS 16 ,Nekretnine, postrojenja i oprema“ i MRS 38 ,,Nematerijalna
imovina“. Ukoliko nije sasvim izvesno da ¢e korisnik lizinga steéi pravo vlasniStva nad sredstvom koje je
predmet lizinga do kraja trajanja lizinga, to sredstvo se u potpunosti amortizuje u kra¢em periodu od: trajanja
lizinga ili veka trajanja.

3.9. Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

- koja Drustvo drzi za upotrebu u proizvodnji ili isporuku robe ili pruzanje usluga, za iznajmljivanje drugim
licima ili u administrativne svrhe;

- za koja se o¢ekuje da Ce se koristiti duze od jednog obracunskog perioda; i

- ¢ija je pojedinacna nabavna cena u vreme nabavke veca od prosecne bruto zarade po zaposlenom u Republici,
prema poslednjem objavljenom podatku republickog organa nadleznog za poslove statistike.

Nabavna vrednost/cena kostanja nekretnine, postojenja i opreme se priznaje kao sredstvo ako, i samo ako:
- je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom priticati u Drustvo; i
- se nabavne vrednost/cena kosStanja tog sredstva moze pouzdano utvrditi.

Nabavke nekretnina, postrojenja i opreme u toku godine evidentiraju se po nabavnoj vrednosti.

Nabavnu vrednost ¢ini fakturna vrednost nabavljenih sredstava uvecana za sve zavisne troSkove nabavke i sve
troSkove dovodenja u stanje funkcionalne pripravnosti. Cenu kostanja navedenih sredstava proizvedenih u

.....

Troskovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja sredstva u upotrebu, kapitalizuju se, odnosno ukljucuju
se u nabavnu vrednost kupljenog sredstva.

Nakon §to se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se po nabavnoj vrednosti ili po
ceni koStanja umanjenoj za ukupan iznos obracunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog obezvredenja.

Na dan svakog bilansa stanja Drustvo procenjuje da li postoji neka indicija o tome da je sredstvo mozda
obezvredeno. Ukoliko takva indicija postoji, Drustvo procenjuje iznos sredstva koji moze da se povrati. Ako je
nadoknadiva vrednost sredstva manja od njegove knjigovodstvene vrednosti knjigovodstvena vrednost se svodi
na nadoknadivu vrednost i istovremeno se smanjuju prethodno formirane revalorizacione rezerve po osnovu
tog sredstva. Ako nisu formirane revalorizacione rezerve po osnovu sredstva ¢ija je vrednost umanjena ili su
iskori§éene za druge svrhe, za iznos gubitka od umanjenja vrednosti priznaje se rashod perioda.

Ako na dan bilansa stanja postoje nagovestaji da prethodno priznat gubitak od umanjenja vrednosti ne postoji
ili je umanjen, vrsi se procena nadoknadive vrednosti tog sredstva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti priznat u
prethodnim godinama priznaje se kao prihod, u slu¢aju da je primenjen osnovni postupak vrednovanja
nekretnina, postrojenja i opreme, odnosno kao poveéanje revalorizacione rezerve ukoliko je primenjen
alternativni postupak vrednovanja nekretnina, postrojenja i opreme, a knjigovodstvena vrednost se poveéava do
nadoknadive vrednosti.

Naknadni izdatak koji se odnosi na ve¢ priznate nekretnine, postrojenja i opremu pripisuje se iskazanom iznosu
tog sredstva, ako je verovatno da ¢e priliv buducih ekonomskih koristi da bude veéi od prvobitno procenjene
stope prinosa tog sredstva i da se nabavna vrednost/cena koStanja naknadnog izdatka moze pouzdano utvrditii.

Drustvo priznaje u knjigovodstvenu vrednost neke nekretnine, postrojenja i opreme, troSkove zamene nekih
delova tih stavki, u momentu kada ti troskovi nastanu i kada su zadovoljeni kriterijumi priznavanja iz MRS 16
— ,,Nekretnine, postrojenja i oprema‘, (paragraf 7).

Svaki drugi naknadni izdatak priznaje se kao rashod u periodu u kome je nastao.

Gradsko zemljiSte se iskazuje odvojeno od vrednosti nekretnine po nabavnoj vrednosti (ili kao rezidualna
vrednost nekretnine koja se nalazi na tom zemlji§tu), a naknadno vrednovanje se vrsi na isti nacin kao i za
nekretnine, postrojenja i opremu.



U okviru gradevinskog zemljiSta prikazana nije prikazana i vrednost gradskog gradevinskog zemljista koja nije
vlasni$tvo drustva. Dru§tvo nema regulisano pitanje vlasni§tva nad zemljiStem i gradevinskim objektom na
njemu. Navedene nepokretnosti su vlasnistvo Papirnice ,,Koli¢evo* Domzale, Slovenija. Prenos vlasnistva nije
mogu¢, s obzirom da nije u celosti izmirena obaveza po osnovu Ugovora o prenosu drustvenih sredstava iz
1987. godine.

Ne vrsi se amortizacija zemljista.

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otudivanja ili kada je sredstvo
trajno povuceno iz upotrebe i kada se od njegovog otudenja ne ocekuju nikakve buduée ekonomske koristi.

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja utvrduju se kao razlika izmedu procenjenih neto
priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha.

3.10. Amortizacija

Obracun amortizacije vrsi se od pocetka narednog meseca u odnosu na mesec kada je sredstvo stavljeno u
upotrebu.

Amortizacija se obracunava proporcionalnom metodom primenom stopa koje se utvrduju na osnovu
procenjenog korisnog veka upotrebe sredstava.

Osnovica za obracun amortizacije sredstva je nabavna vrednost.

Preostala vrednost je neto iznos koji drustvo ocekuje da ¢e dobiti za sredstvo na kraju njegovog korisnog veka
trajanja, po odbitku oc¢ekivanih troskova otudenja.

Korisni vek trajanja, odnosno amortizacione stope, preispituju se periodi¢no i ako su oc¢ekivanja zasnovana na
novim procenama znacajno razlicita od prethodnih, obracun troSkova amortizacije za tekuci i buduci period se
koriguju.

Metod obracuna amortizacije koji se primenjuje preispituje se periodi¢no i ukoliko je doslo do znacajne
promene u o¢ekivanom obrascu troSenja ekonomskih koristi od tih sredstava, metod se menja tako da odrazava
taj izmenjeni nacin. Kada je takva promena metoda obracuna amortizacije neophodna, onda se ona
racunovodstveno obuhvata kao promena racunovodstvene procene, a obracunati troSkovi amortizacije za tekuci
i bududi period se koriguju.

Stope amortizacije za glavne kategorije nekretnina, postrojenja i opreme, date su u slede¢em pregledu:

2015. 2014
Gradevinski objekti 1.30% 1.30%
Pogonska oprema 7% - 15% 7% - 15%
Racunari i pripadajuca oprema 20.00% 20.00%
Vozila 14.30% 14.30%

Obracun amortizacije za poreske svrhe vrsi se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit preduzeca Republike
Srbije i Pravilnikom o nacinu razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i nacinu utvrdivanja amortizacije za
poreske svrhe, Sto rezultira u odlozenim porezima.




3.11. Umanjenje vrednosti imovine

Saglasno usvojenoj racunovodstvenoj politici, rukovodstvo Drustva proverava na svaki dan bilansa stanja da li
postoje indikatori gubitka vrednosti imovine. U slucaju da takvi indikatori postoje, Drustvo procenjuje
nadoknadivu vrednost imovine.

Nadoknadivi iznos odreden je kao visi od neto prodajne cene i upotrebne vrednosti. Neto prodajna cena je
iznos koji se moze dobiti prilikom prodaje imovine u transakciji izmedu dve voljne nezavisne strane, umanjena
za troSkove prodaje, dok vrednost u upotrebi predstavlja sada$nju vrednost procenjenih buducih novéanih
tokova za koje se ocekuje da ¢e nastati iz kontinuirane upotrebe imovine kroz njen ekonomski vek trajanja te
prodaje na kraju veka trajanja. Nadoknadivi iznos se procenjuje za svako zasebno sredstvo ili, ako to nije
moguce, za jedinicu koja stvara novac kojoj to sredstvo pripada. Gde knjigovodstveni iznos prelazi taj
procenjeni nadoknadivi iznos, vrednost imovine je umanjena do njenog nadoknadivog iznosa. Gubitak zbog
obezvredenja se priznaje u iznosu razlike, na teret rashoda saglasno MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine*.

3.12. Zalihe

Zalihe robe 1 materijala se mere po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost ¢ine svi troSkovi nabavke za
dovodenje zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje. TroSkovi nabavke zaliha obuhvataju kupovnu cenu,
uvozne dazbine i druge obaveze (osim onih koje Drustvo moZe naknadno da povrati od poreskih vlasti),
troSkove prevoza, manipulativne troSkove i druge troskove koji se mogu direktno pripisati nabavci. Popusti,
rabati i druge sli¢ne stavke se oduzimaju pri utvrdivanju troskova nabavke.

Izlaz zaliha materijala i robe se evidentira metodom prosecne ponderisane cene.

Zalihe nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda se mere po ceni koStanja, odnosno po neto prodajnoj
vrednosti, ako je niza. Cenu koStanja ¢ine svi troskovi konverzije i drugi nastali troSkovi neophodni za
dovodenje zaliha na njihovo sada$nje mesto i stanje, odnosno:

- troskovi direktnog rada;

- troSkovi direktnog materijala i

- indirektni, odnosno opsti proizvodni troskovi.

U vrednost zaliha nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda ne ulaze, ve¢ predstavljaju rashod perioda:

- neuobicajeno veliko rasipanje materijala, radne snage ili drugi troskovi proizvodnje;

- troskovi skladiStenja, osim ako ti troSkovi nisu neophodni u procesu proizvodnje pre naredne faze
proizvodnje;

- rezijski troskovi administracije koji ne doprinose dovodenju zaliha na sadasnje mesto i u sadasnje stanje; i

- troskovi prodaje.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost, umanjenu za procenjene troskove prodaje i
procenjene troskove dovrSenja (kod nedovrSene proizvodnje). Ukoliko je neto prodajna vrednost zaliha
nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda niza od njihove cene kosStanja, vrsi se delimican otpis do neto
prodajne vrednosti.

Terecenjem ostalih rashoda vrsi se ispravka vrednosti zaliha u slucajevima kada se oceni da je potrebno svesti
vrednost zaliha na njihovu neto prodajnu vrednost. Ostecene zalihe i zalihe koje po kvalitetu ne odgovaraju
standardima se u potpunosti otpisuju.

3.13. Finansijski instrumenti

Finansijski instrumenti se inicijalno vrednuju po fer vrednosti, uvecanoj za troSkove transakcija (izuzev
finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza koje se vrednuju po fer vrednosti kroz bilans uspeha), koji su
direktno pripisivi nabavci ili emitovanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze. Finansijska sredstva i
obaveze se evidentiraju u bilansu stanja Drustva od momenta kada je Drustvo ugovornim odredbama vezano za
instrument.



Rukovodstvo vrsi klasifikaciju finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. Klasifikacija zavisi
od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena.

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada Drustvo izgubi kontrolu nad ugovorenim pravima nad tim
instrumentima. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Drustvo ispuni obavezu ili kada je obaveza
placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijski instrumenti u skladu sa MRS 39 — Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje, obuhvataju
sledec¢e kategorije finansijskih instrumenata:

(a) Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) Investicije koje se drze do dospeca;

() Krediti (zajmovi) i potrazivanja;

(d) Finansijska sredstva raspoloziva za prodaju.

3.14. Kratkoro¢na potraZivanja i plasmani

Kratkoro¢na potrazivanja obuhvataju potrazivanja od kupaca — zavisnih i drugih povezanih pravnih lica i
ostalih kupaca u zemlji i inostranstvu po osnovu prodaje proizvoda, robe i usluga.

Kratkoro¢ni plasmani obuhvataju kredite, hartije od vrednosti i ostale kratkorocne plasmane sa rokom dospeca,
odnosno prodaje do godinu dana od dana ¢inidbe, odnosno od dana bilansa.

Kratkoro¢na potrazivanja od kupaca mere se po vrednosti iz originalne fakture. Ako se vrednost u fakturi
iskazuje u stranoj valuti, vr§i se preraCunavanje u izveStajnu valutu po srednjem kursu vazeéem na dan
transakcije. Promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate potraZivanja iskazuju se kao
kursne razlike u korist prihoda ili na teret rashoda. Potrazivanja iskazana u stranoj valuti na dan bilansa
preracunavaju se prema vazecem srednjem kursu NBS, a kursne razlike priznaju se kao prihod ili rashod
perioda.

Kratkoro¢ni finansijski plasmani koji se ne drze radi trgovanja mere se po amortizovanoj vrednosti, ne
uzimajuéi u obzir nameru Drustava da ih drze do dospeca.

Ukoliko postoji verovatno¢a da Drustvo nece biti u stanju da naplati sve dospele iznose (glavnicu i kamatu)
prema ugovornim uslovima za date kredite, potrazivanja ili ulaganja koja se drze do dospeca koja su iskazana
po amortizovanoj vrednosti, nastao je gubitak zbog obezvredivanja ili nenaplacenih potrazivanja.

Otpis kratkoro¢nih potazivanja i plasmana kod kojih postoji verovatnoc¢a nenaplativnosti vrsi se indirektnim
otpisivanjem, dok se u slucajevima kada je nemoguénost naplate izvesna i dokumentovana, otpis, u celini ili
delimicno, vr$i direktnim otpisivanjem.

3.15. Gotovinski instrumenti i gotovina

Gotovinski ekvivalenti i gotovina ukljucuju sredstva na racunima kod banaka, gotovinu u blagajni, kao i visoko
likvidna sredstva sa prvobitnim rokom dospeéa do tri meseca ili krace a koja se mogu brzo konvertovati u
poznate iznose gotovine, uz beznacajan rizik od promene vrednosti.

3.16. Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Rezervisanja se priznaju i vrSe kada Drustvo ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat proslih dogadaja
i kada je verovatno da ¢e doci do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se moze pouzdano proceniti
iznos obaveze.

Rezervisanja za otpremnine i jubilarne nagrade se odmeravaju po sadasnjoj vrednosti ocekivanih buducih
odliva primenom diskontne stope koja odrazava kamatu na visokokvalitetne hartije od vrednosti koje su
iskazane u valuti u kojoj ¢e obaveze za penzije biti placene.



Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni rukovodstva Drustva u
pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim izveStajima, ali se obelodanjuju u napomenama uz
finansijske izvestaje, osim ako je verovatnoc¢a odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala.

Drustvo ne priznaje potencijalna sredstva u finansijskim izvestajima ve¢ ih obelodanjuje u napomenama uz
finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

3.17. Naknade zaposlenima
3.17.1.  Porezi i doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je obavezno da upla¢uje doprinose raznim
drzavnim fondovima za socijalnu zastitu. Ove obaveze ukljuuju doprinose na teret zaposlenih i na teret
poslodavca u iznosima koji se obracunavaju primenom zakonom propisanih stopa. Drustvo ima zakonsku
obavezu da izvrsi obustavu obracunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov racun izvrsi prenos
obustavljenih sredstava u korist odgovaraju¢ih drzavnih fondova. Drustvo nije u obavezi da zaposlenima nakon
odlaska u penziju ispla¢uje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi
na teret zaposlenih i na teret poslodavca knjize se na teret troSkova u periodu na koji se odnose.

3.17.2.  Obaveze po osnovu otpremnina i jubilarnih nagrada

U skladu sa Zakonom o radu (,,SI. glasnik RS* broj 24/2005, 61/2005, 54/2009, 32/2013 i 75/2014) i
Pojedina¢nim opstim aktom o radu, Drustvo je u obavezi da isplati otpremnine prilikom odlaska u penziju u
visini 2 mesecne bruto zarade koju je zaposleni ostvario u mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplacuje
otpremnina, koje pri tom ne mogu biti manje od 2 mesecne proseéne bruto zarade isplacene u Drustvu u
mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplacuje otpremnina.

Pored toga, Drustvo je u obavezi da isplati i jubilarne nagrade u iznosu od jedne polovine do tri prosecne
meseCne zarade. Broj mesecnih zarada za jubilarne nagrade odreduje se na osnovu broja godina koje je
zaposleni proveo u Drustvu.

3.18. Porez na dobitak
3.18.1. Tekuci porez

Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obracunava i pla¢a u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica (,,SI. glasnik RS“ br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 i 68/2014 - dr.
zakon). Porez na dobit obracunat je po stopi od 15% na poresku osnovicu koja je prikazana u poreskom
bilansu, nakon umanjenja za iskoriS¢ene poreske kredite. Oporeziva osnovica ukljucuje dobitak iskazan u
bilansu uspeha, koji je korigovan u skladu sa poreskim propisima Republike Srbije.

Neiskori$¢eni deo poreskog kredita moze se preneti na ra¢un poreza na dobit iz buducih obracunskih perioda,
ali ne duze od 10 godina. Gubici iz tekuceg perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice buducih
obracunskih perioda, ali ne duze od 5 godina. Drustvo ima poreski kredit koji je u kori§¢enju.

3.18.2. Odlozeni porez

Odlozeni porez na dobitak se obratunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i obaveza
i njihove knjigovodstvene vrednosti. Trenutno vazece poreske stope na dan bilansa su koris¢ene za obracun
iznosa odlozenog poreza. OdloZene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike.
Odlozena poreska sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i
neiskoris¢enih poreskih kredita iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati buduéi
oporezivi dobici na teret kojih se odloZena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Tekuci i odlozeni porezi priznaju se kao prihodi i rashodi i ukljuceni su u neto dobitak perioda.



3.19. Zarada po akciji

Drustvo izracunava i obelodanjuje osnovnu zaradu po akciji. Osnovna zarada po akciji obraCunava se
deljenjem neto dobiti koja pripada akcionarima, imaocima obi¢nih akcija Drustva, ponderisanim prose¢nim
brojem izdatih obi¢nih akcija u toku perioda.

3.20. Raspodela dividendi

Distribucija dividendi akcionarima Drustva se u finansijskim izveStajima DrusStva priznaje kao obaveza u
periodu u kojem su akcionari Drustva odobrili dividende.

Ako su dividende objavljene posle datuma bilansa stanja, ali pre nego $to su finansijski izvestaji odobreni za
objavljivanje, ove dividende se ne priznaju kao obaveza na datum bilansa stanja, jer ne ispunjavaju kriterijum
sadasnje obaveze prema MRS 37 ,Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna imovina“. Takve
dividende se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, u skladu sa MRS 1 ,Prezentacija
finansijskih izvestaja“.

3.21. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima

Za svrhe ovih finansijskih izveStaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno pravno lice ima
mogucnost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vr§i znacajan uticaj na finansijske i poslovne odluke drugog
lica, $to je definisano u MRS 24 ,,Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima®.

Odnosi izmedu Drustva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj osnovi i po trziSnim
uslovima. Stanja potrazivanja i obaveza na dan bilansa stanja, kao i transakcije u toku izveStajnih perioda
nastale sa povezanim pravnim licima posebno se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje.

4. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA

Drustvo je u svom redovnom poslovanju u razli¢itom obimu izlozeno odredenim finansijskim rizicima i to:

- kreditni rizik,

- trzi$ni rizik (koji obuhvata rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i rizik od
promene cena) i

- rizik likvidnosti.

Upravljanje rizicima u DruStvu je usmereno na minimiziranje potencijalnih negativnih uticaja na finansijsko
stanje 1 poslovanje Drustvu u situaciji nepredvidivosti finansijskih trzista.

4.1. Kreditni rizik

Kreditni rizik je rizik da ¢e jedna strana u finansijskom instrumentu, neispunjenjem svoje obaveze,
prouzrokovati finansijski gubitak druge strane.

Kreditni rizik nastaje kod gotovine i gotovinskih ekvivalenata, depozita u bankama i finansijskim institucijama,
potrazivanja od pravnih i fizickih lica i preuzetih obaveza.

4.2. Trzi$ni rizik

Rizik da ¢e fer vrednost ili budu¢i tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati usled promena trzisnih
cena. Trzi$ni rizik se sastoji od tri vrste rizika:

- valutnog rizika,
- rizika kamatne stope i
- drugih rizika od promene cene.



4.2.1.  Rizik od promene kursa stranih valuta

Valutni rizik je rizik od fluktuiranja fer vrednosti ili buduéih tokova gotovine finansijskog instrumenta usled
promene deviznog kursa.

Valutni rizik (ili rizik od kursnih promena) se javlja kod finansijskih instrumenata koji su oznaceni u stranoj
valuti, to jest u valuti koja nije funkcionalna valuta u kojoj su oni odmereni.

4.2.2.  Rizik od promene kamatnih stopa

Rizik od promene kamatnih stopa je rizik da ¢e fer vrednost ili buduc¢i tokovi gotovine finansijskog instrumenta
fluktuirati usled promena trzi$nih kamatnih stopa.

Rizik od kamatne stope se javlja kod kamatonosnih finansijskih instrumenata priznatih u bilansu stanja (na
primer, krediti i potrazivanja i emitovani duznicki instrumenti) i kod nekih finansijskih instrumenata koji nisu
priznati u bilansu stanja (na primer, nekim obavezama po kreditima).

4.2.3.  Rizik od promene cena

Rizik od promene cena je rizik da ¢e fer vrednost ili buduéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati
zbog promena trzisnih cena (koje nisu one koje nastaju od rizika kamatne stope ili valutnog rizika), bilo da su
te promene prouzrokovane faktorima specificnim za pojedinaéni finansijski instrument ili njegovog emitenta,
ili da faktori uti¢u na sve slicne finansijske instrumente kojima se trguje na trzistu

Rizik od promene cena se javlja kod finansijskih instrumenata zbog promena, na primer, cena robe ili cena
kapitala.

4.3. Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti je rizik da ¢e Drustvo imati poteskoc¢a u izmirenju obaveza povezanih sa finansijskim
obavezama.

S. PROMENE RACUNOVODSTVENIH POLITIKA I NAKNADNO UTVRBDENE GRESKE

Pojedine racunovodstvene politike primenjene prilikom sastavljanje finansijskih izveStaja za 2014. godinu nisu
konzistentne sa onima koje su primenjene u prethodnoj godini. U nekim slu¢ajevima izmena primenjenih
racunovodstvenih politika je uslovljena izmenama propisa koji ureduju racunovodstvo, a u drugim slucajevima
menadzment Drustva je promenio ranije primenjivanu rac¢unovodstvenu politiku.

Materijalno znac¢ajnom greskom smatra se iznos koji za viSe od 5% menja oporezivu dobit odnosno gubitak u
poreskom bilansu Ukoliko je iznos greske nizi, korekcija se sprovodi kroz bilans uspeha tekuée godine.

Materijalno znacajni efekti promene racunovodstvenih politika i naknadno utvrdenih greSaka se koriguju
retroaktivno uz prilagodavanje uporednih podataka u finansijskim izvesStajima, osim ako je to prakti¢no
neizvodljivo (tada se promena racunovodstvene politike primenjuje prospektivno). Svaka korekcija koja iz toga
proizilazi iskazuje se kao korekcija iznosa nerasporedenog dobitka na pocetku perioda.



6. BILANS USPEHA

6.1 PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA I USLUGA
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Domace trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 3960 6.589
Svega 3960 6.589
Inostrano trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga mati¢nim i zavisnim pravnim 53043 50.703
licima
Svega 53043 50.703
Ukupno 57003 57.292
6.2 PRIHODI OD PREMIJA, SUBVENCIJA, DOTACIJA, DONACIJA I SL.
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od premija, subvencija, dotacija, regresa, kompenzacija i 883
povracaja poreskih dazbina
Ukupno 883
6.3 TROSKOVI MATERIJALA
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
TroSkovi materijala za izradu 16079 15.029
Troskovi ostalog materijala (rezijskog) 3295 982
Ukupno 19374 16.011
6.4 TROSKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALI LICNI RASHODI
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
TroSkovi zarada i naknada zarada 9371 9.797
TroSkovi poreza i doprinosa na zarade i naknade zarada na teret 1625 1.712
poslodavca
Troskovi naknada po ugovoru o delu 40
Ostali li¢ni rashodi i naknade 2255 2.322
Ukupno 13251 13.871




6.5 TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA

2015 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi usluga na izradi uCinaka
Troskovi transportnih usluga 4784 8.895
Troskovi usluga odrzavanja 1536 1.186
Troskovi zakupnina 462 1.156
Troskovi reklame i propagande 70 45
UKkupno 6852 11.282
6.6 NEMATERIJALNI TROSKOVI
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi neproizvodnih usluga 2586 2.274
Troskovi reprezentacije 139 45
TroSkovi premija osiguranja 314 319
Troskovi platnog prometa 208 215
TroSkovi poreza 175 119
Troskovi ¢lanarina 18
Ostali nematerijalni troskovi 401 356
Ukupno 3841 3.328
6.7 OSTALI PRIHODI
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali prihodi
Naplacena otpisana potraZivanja 339
Ukupno 339
6.8 OSTALI RASHODI
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali rashodi
Rashodi po osnovu direktnih otpisa potrazivanja 4
Ostali nepomenuti rashodi 2
Svega 6
Ukupno 6




6.9 POREZ NA DOBITAK

2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada

Finansijski rezultat u bilansu uspeha (dobitak/gubitak pre 478 1.736

oporezivanja)

Oporeziva dobit/gubitak 478 1.736
Neto kapitalni dobici (gubici) 478 1736
Uskladivanje i korekcije rashoda u poreskom bilansu
Uskladivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu

Oporeziva dobit/gubitak 478
Umanjenje za iznos gubitka iz ranijih godina

Kapitalni dobitak
Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina

Poreska osnovica 478
Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od rezidentnih

obveznika

Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB) 1665

Obracunati porez (15%) 249
Umanjenje obracunatog poreza po osnovu poreskih podsticaja i 249

oslobadanja

POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP) 0

OdloZeni poreski rashod perioda

OdloZeni poreski prihod perioda 25

Obracun poreza na dobitak vrsi se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i
kapitalni podbilans. Vrsi se uskladivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje
za gubitke ranijih godina. Obracunati porez se umanjuje za poreska oslobodenja po osnovu poreskih podsticaja

(poreski kredit).

7 BILANS STANJA

71 NEKRETNINE, POSTROJENJA I OPREMA

Zemljiste

Gradevinski
objekti

Postrojenja i
oprema

Ukupno

Nabavna
vrednost

Stanje na
pocetku godine

201

27.303

57448

84952

Nove nabavke

1743

1743

Ostalo

Stanje na
kraju godine

201

27.303

59191

86695

Ispravka
vrednosti

Stanje na
pocetku godine

13429

37644

51073

Amortizacija
2014. godine

355

4077

4432

Ostalo

Stanje na
kraju godine

13784

41721

55505

Neotpisana
vrednost
31.12.2015.

201

13519

17470

31190

Neotpisana
vrednost
31.12.2014.

201

13.874

19.804

33.878




7.2 DUGOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI

Ucesc¢a u kapitalu predstavljaju dugoro¢na finansijska ulaganja u (redovne ili preferencijalne) akcije i udele
drustava, banaka i osiguravajucih drustava.

Ucesc¢a u kapitalu su iskazana:
- prema metodi nabavne vrednosti, po kojoj investitor iskazuje svoje ulaganje po nabavnoj vrednosti.
Investitor priznaje prihod samo u onoj meri u kojoj primi svoj deo iz raspodele nerasporedene neto dobiti
korisnika ulaganja, do koje dode nakon dana kada ga je investitor stekao. Deo iz raspodele koji se primi u
iznosu koji je viSi od takve dobiti smatra se povracajem investicija i iskazuje se kao smanjenje nabavne
vrednosti investicije.
-uskladu sa MRS 39, na nacin opisan u tacki 3(1).

Ucesc¢a u kapitalu odnose se na akcije (udele) kod:

% 2015. 2014,
ucesca RSD hiljada RSD hiljada
Ostalih pravnih lica i druge hartije od vrednosti raspoloZive za
prodaju
AIK BANKA AD, NIS 496 498
Ukupno 496 498

Drustvo poseduje 2700bic¢nih akcija AIK Banke ad, Ni§ koje su svedene na trziSnu vrednost na 31.12.2015.
godine (270akcija x RSD 1.837,00).

7.3 ZALIHE
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Materijal 3133 1.847
Gotovi proizvodi 3019 2.789
Placeni avansi za zalihe i usluge 1147 686
Ukupno 7299 5.322
7.4 POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE
Potrazivanja po osnovu prodaje odnose se na potrazivanja od kupaca:
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
U inostranstvu — ostalih povezanih pravnih lica
- Druzba Sofija 20253 18.426
U zemlji 2722 4955
Ukupno 22975 23.381
Geografski raspored kupaca je sledeci:
2015 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Kupci u zemlji
UZa Srbija 3033 5.266
Minus: Ispravka vrednosti 311 311
Svega 2722 4.955
Kupci u inostranstvu
Evropa - Bugarska 20253 18.426




Minus: Ispravka vrednosti
Svega 20253 18.426
UKkupno 22975 23.381
Sa stanjem na dan 31.12.2015. godine, potrazivanja su usaglasena 95% .
7.5 DRUGA POTRAZIVANJA
Druga potrazivanja obuhvataju:
2015. 2014,
RSD hiljada RSD hiljada
Potrazivanja od drzavnih organa i organizacija 147 147
Potrazivanja za viSe pla¢en porez na dobitak 151 148
Ukupno 298 296
7.6 GOTOVINSKI EKVIVALENTIT GOTOVINA
2015. 2014,
RSD hiljada RSD hiljada
U dinarima:
Tekuci (poslovni) racuni: 1223 975
Vojvodanska banka ad, Novi Sad 1218 969
Banca Intesa ad, Beograd 5 6
Blagajna 103
Svega 2446 1.078
U stranoj valuti:
Devizni ra¢un Vojvodanska banka ad, Novi Sad 657 962
Svega 657 962
Ukupno 3103 2.040
Stanja po tekué¢im dinarskim i deviznom racunu usaglasena su na 31.12.2015. godine u punom iznosu.
7.7 POREZ NA DODATU VREDNOST
Porez na dodatu vrednost odnosi se na:
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po opstoj stopi (osim 30 29
placenih avansa)
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po posebnoj stopi (osim 1 1
placenih avansa)
Porez na dodatu vrednost plaéen pri uvozu dobara po opstoj stopi 8 26
PDV nadoknada ispla¢ena poljoprivrednicima
Potrazivanja za vise pla¢en porez na dodatu vrednost 26
Ukupno 39 82




7.8 AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

Aktivna vremenska razgranicenja Cine:

2015 2014,

RSD hiljada RSD hiljada

Ostala aktivna vremenska razgrani¢enja 122 227
Ukupno 122 227

Ostala vremenska razgrani¢enja predstavljaju PDV sadrzan u racunima koji se odnose na decembar 2015.
godine, a koji su isporuéeni u januaru 2016. godine.

7.9 OSNOVNI KAPITAL

Osnovni kapital obuhvata sledece oblike kapitala:

2015. 2014.
% RSD hiljada RSD hiljada
Akcijski kapital
- obi¢ne akcije 100 22.185 22.185
Ukupno 22.185 22.185
Akcionari Drustva su:
2015. 2014.
Vrsta akcija % RSD hiljada RSD hiljada
HELLENI RECYCLING | Obiéne akcije 74,28 16.479 16.479
PAPAIOANNOU
Ognjanovi¢ Slavisa Obicne akcije 11,60 2.574 2.574
Ostali akcionari Obicne akcije 14,12 3.132 3.132
Ukupno 100 22.185 22.185

Akcijski kapital ¢ini 22.185 obi¢nih akcija, pojedinac¢ne nominalne vrednosti od 1.000 dinara.

Akcijski kapital - obi¢ne akcije obuhvataju osnivacke i u toku poslovanja emitovane akcije sa pravom
upravljanja, pravom na uce$¢e u dobiti akcionarskog drustva i na deo steCajne mase u skladu sa aktom o
osnivanju, odnosno odlukom o emisiji akcija.
Izvr$eno je usaglasavanje sa Centralnim registrom hartija od vrednosti i Agencijom za privredne registre.

Osnovna zarada po akciji

2015. 2014,

Iznosu Iznosu

dinarima dinarima

Dobit koja pripada akcionarima Drustva (1) 478000 1.736.000

Ponderisani prosecan broj izdatih obi¢nih akcija u toku perioda (2) 22185 22.185

Osnovna zarada po akciji (1/2) 21.55 78.25

7.10 REZERVE

Rezerve obuhvataju sledece oblike rezervi:

2015. 2014,

RSD hiljada RSD hiljada




Zakonske rezerve

Statutarne i druge rezerve

17.737

17.737

Ukupno

17.737

17.737

Na osnovu Odluke Skupstine Drustva od 02.06.2011. godine, a u skladu sa Statutom deo iskazane dobiti u

iznosu od RSD 17.737 hiljada je prenet u statutarne i druge rezerve.

7.11 NEREALIZOVANI DOBICI/(GUBICI) PO OSNOVU HARTIJA OD VREDNOSTI
I DRUGIH KOMPONENTI OSTALOG SVEOBUHVATNOG REZULTATA
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Dobici ili gubici po osnovu HoV raspolozivih za prodaju 193 193
Ukupno 193 193
7.12 DUGOROCNA REZERVISANJA
Dugoroc¢na rezervisanja se priznaju kada:
- drustvo ima obavezu (pravnu ili stvarnu) kaja je nastala kao rezultat proslog dogadaja;
- je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrzi ekonomske koristi biti potreban za izmirenje obaveze; i
- iznos obaveze moze pouzdano da se izmeri.
Dugorocna rezervisanja obuhvataju:
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Rezervisanja za naknade i druge beneficije zaposlenih 423 423
UKkupno 423 423

Dugoroc¢na rezervisanja obuhvataju rezervisanja za naknade po osnovu odlaska u penziju i iznose RSD 423

hiljade.
Kod obracuna rezervisanja nisu koris¢ene aktuarske procene.

7.13 DUGOROCNE OBAVEZE
Dugoro¢ne obaveze obuhvataju:
2015. 2014,
RSD hiljada RSD hiljada
Dugorocni krediti i zajmovi u zemlji- Vojvodanska banka ad, N.Sad
Obaveze po osnovu finansijskog lizinga- Raiffeisen leasing doo, Beograd 1432 1424
Ukupno 1432 1.424
Dospece dugorocnih kredita
2015. 2014,
RSD hiljada RSD hiljada
Do 1 godine — tekuce dospece kredita kod Vojvodanske banke ad, 533
N.Sad
Stanje na dan 31. decembra 533

Kredit kod Vojvodanske banke po ugovoru LD 1314300129 od 29.4.2013. godine uzet je sa rokom dospeca
23. maj 2015. godine, tako da na dan bilansa u celosti dospeva na kratak rok. Kamatna stopa je 7,7% godisnje,




sa upisanom zalogom na slede¢im pokretnim stvarima: Teretno vozilo marke Daimler Chrysler AL015-CL i na
polovnoj prikolici reg.oznaka AA-579 AL marke Hueffermann.
Usaglasavanje sa Bankom je izvrSeno na 31.12.2015. godine.

7.13.2 Obaveze po osnovu finansijskog lizinga
Pregled obaveza po osnovu finansijskog lizinga po poveriocima
2015. 2014,
Oznaka Kamatna RSD RSD
valute stopa hiljada hiljada
Uvaluti:
Raiffeisen Leasing EUR 9,28 1432 1.424
Ukupno 1432 1.424

Ugovor o lizingu zakljucen je sa brojem 22122/14 sa Raiffeisen Leasing doo iz Beograda dana 23.10.2014.
godine. Predmet lizinga je pokretnost- vozilo Skoda Superb Elegance 2.0 TDI koja po ugovoru prelaziu
vlasnistvo Drustva sa isplatom poslednje rate, odnosno sa 30.9.2017. godine.

7.14

Kratkoro¢ne finansijske obaveze obuhvataju:

KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

2015.

2014.

Oznaka
valute

Kamatn
a stopa

RSD hiljada

RSD hiljada

Kratkorolne kredite i zajmovi u zemlji

Tekuce dospece dugorocnih kredita-
Vojvodanska banka ad, Novi Sad

EUR

7.7%

533

Svega

533

Ostale kratkoroCne finansijske obaveze

Deo ostalih dugoro¢nih obaveza koje
dospevaju do jedne godine- Rajfajzen lizing
doo, Beograd

EUR

9,28%

1432

810

Svega

810

Ukupno

1432

1.343

7.15

Obaveze iz poslovanja odnose se na obaveze od dobavljaca:

OBAVEZE 1Z POSLOVANJA

2015

2014.

RSD hiljada

RSD hiljada

U zemlji

2792

3.043

U inostranstvu

757

290

Ostale obaveze iz poslovanja

392

426

Ukupno

3941

3.759

Najznacajniji dobavljaci u zemlji su NIS Gazpromneft ad, Novi Sad, Greentech doo, Novi Sad, Beocib doo,

Celarevo i JP Zeleznice Srbije, Beograd.

Najznacajniji dobavljac u inostranstvu je Eprom Transport doo, Skoplje.
Obaveze sa dobavljac¢ima usaglasene su 95% na 31.12.2015. godine.




7.16 OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE

2015. 2014,

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze za zarade i naknade zarada (bruto)
Obaveze za neto zarade i naknade zarada, osim naknada zarada koje se
refundiraju 616 556
Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 67 59
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 338 327
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada na teret 404 359
poslodavca
Svega 1425 1.301
Druge obaveze
Obaveze po osnovu kamata i troSkova finansiranja 7 7
UKkupno 1432 1.308
7.17 OBAVEZE ZA OSTALE POREZE, DOPRINOSE I DRUGE DAZBINE
Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge dazbine obuhvataju:

2015. 2014,

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze za poreze, carine i druge dazbine iz nabavke ili na teret
troskova 3
Ukupno
8. TRANSAKCIJE SA POVEZANIM LICIMA

Transakcije sa povezanim licima odnose se na Druzbu Glavsorks Bugarska kojima su izvezeni gotovi
proizvodi u 2015. godini u vrednosti od RSD 53.043 hiljada. Potrazivanje na dan 31.12.2015. od ovog

povezanog lica iznosi RSD 20.253 hiljada.
9. POTENCIJALNE I PREUZETE OBAVEZE
Drustvo nema potencijalnih i preuzetih obaveza.

10. DOGADAJI NAKON BILANSA STANJA

Nije bilo znacajnih dogadaja izmedu datuma na koji su sastavljeni finansijski izveStaji i datuma usvajanja i

odobravanja finansijskih izvestaja, imajuci u vidu zahteve MRS-10.

11. DEVIZNI KURSEVI

Zvani¢ni srednji kursevi NBS primenjeni za prera¢un deviznih pozicija bilansa stanja u funkcionalnu valutu su

bili sledeéi:

31.12.2015

31.12.2014.

EUR

121,6261

120,9583

12. STALNOST POSLOVANJA

Prilikom pripreme finansijskih izvestaja za 2015. godinu, rukovodstvo je procenilo da je Drustvo sposobno da
nastavi da posluje na neodredeni vremenski period, saglasno sa nacelom stalnosti.
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Akcionarima "Srpske fabrike za reciklazu drustva za reciklazu stakla i preradu sekundarnih
sirovina'" a.d., Greja¢

Izvestaj o finansijskim izveStajima

Izvrsili smo reviziju priloZenih godisnjih finansijskih izvestaja "Srpske fabrike za reciklazu drustva za
reciklazu stakla i preradu sekundarnih sirovina" a.d., Grejac (dalje u tekstu i: Drustvo), koji ukljucuju bilans
stanja na dan 31. decembra 2015. godine, bilans uspeha, izvestaj o ostalom rezultatu, izvestaj o promenama
na kapitalu, izvestaj o tokovima gotovine za godinu zavrSenu na taj dan,kao i napomene uz finansijske
izvestaje koje ukljucuju pregled znacajnih racunovodstvenih politika i druge objasnjavajuce informacije.

Odgovornost rukovodstva za finansijske izvestaje

Rukovodstvo je odgovorno za pripremu i fer prezentaciju ovih finansijskih izvestaja u skladu sa
racunovodstvenim propisima vazeé¢im u Republici Srbiji, kao i za ustrojavanje neophodnih internih kontrola
koje omogucuju pripremu finansijskih izvestaja koji ne sadrze greske, bilo namerne ili slucajne.

Odgovornost revizora

Nasa odgovornost je da izrazimo misljenje o ovim finansijskim izveStajima na osnovu svoje revizije. Reviziju
smo izvrsili u skladu sa Medunarodnim standardima revizije. Ovi standardi nalazu da radimo u skladu sa
etickim zahtevima i da reviziju planiramo i izvrSimo na nacin koji omogucava da se, u razumnoj meri,
uverimo da finansijski izvestaji ne sadrze materijalno znacajne pogresne iskaze.

Revizija ukljucuje sprovodenje postupaka u cilju pribaviljanja revizijskih dokaza o iznosima i
obelodanjivanjima datim u finansijskim izvestajima. Izbor postupaka je zasnovan na revizorskom
prosudivanju, ukljucujuci procenu rizika materijalno znacajnih pogresnih iskaza u godisnjim finansijskim
izveStajima, nastalim usled kriminalne radnje ili greske. Prilikom procene rizika, revizor razmatra interne
kontrole koje su relevantne za pripremu i fer prezentaciju finansijskih izvestaja, u cilju osmisljavanja
revizijskih postupaka koji su odgovarajuci datim okolnostima, ali ne u cilju izrazavanja misljenja 0
efikasnosti internih kontrola pravnog lica. Revizija takode, ukljucuje ocenu primenjenih racunovodstvenih
politika i znacajnih procena izvrSenih od strane rukovodstva, kao i ocenu opste prezentacije finansijskih
izvestaja.

Smatramo da su pribavljeni revizijski dokazi dovoljni i odgovarajuéi da obezbede osnovu za nase revizorsko
misljenje sa rezervom.

Osnov za izrazavanje misljenja sa rezervom

Nismo saglasni sa primenjenom racunovodstvenom politikom vrednovanja potraZivanja od kupaca u zemlji u
iznosu od RSD 500 hiljada, iskazanih u bilansu stanja u okviru pozicije Potrazivanja po osnovu prodaje
(AOP 0056), zbog toga sto su navedena potraZivanja starija od godinu dana, pa je shodno nacelu opreznosti
za verovatan iznos nenaplativosti ovih potrazivanja trebalo stvoriti ispravku vrednosti na teret rashoda
tekuéeg perioda ili izvrsiti konacan otpis.

Nismo saglasni sa primenjenom racunovodstvenom politikom vrednovanja pladenih avansa za materijal,
rezervne delove i inventar u zemlji u iznosu od RSD 296 hiljada, iskazanih u bilansu stanja u okviru pozicije
Zaliha (AOP 0050), zbog toga sto su navedena potrazivanja za date avanse starija od godinu dana, pa je
shodno nacelu opreznosti za verovatan iznos nepovrativosti ovih avansa trebalo stvoriti ispravku vrednosti
na teret rashoda tekuceg perioda ili izvrsiti konacan otpis.



IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Akcionarima "Srpske fabrike za reciklazu drustva za reciklazu stakla i preradu sekundarnih
sirovina™ a.d., Greja¢ — Nastavak

Obaveza po finansijskom lizingu koja je nastala po ugovoru broj 22122/14 od 23.10.2014. godine sa
,,Raiffeisen Leasing “ d.o.0., Beograd nije adekvatno razgranic¢ena na deo glavnice koji kratkorocho dospeva
u iznosu od RSD 800 hiljada i deo glavnice koji dugorocno dospeva u iznosu od RSD 633 hiljada. Celokupna
obaveza po navedenom osnovu prikazana je kao kratkorocna u okviru pozicije bilansa stanja Kratkorocne
finansijske obaveze (AOP 0449), usled cega su obaveze po dugorocnim kreditima potcenjene, a kratkorocne
finansijske obaveze precenjene za RSD 633 hiljada.

Misljenje sa rezervom

Po nasem misljenju, 0sim za efekte i moguce efekte iznetog u paragrafu ,, Osnov za izrazavanje misljenja sa
rezervom*, godisnji finansijski izvestaji istinito i objektivnho po svim materijalno znacajnim pitanjima,
prikazuju finansijsko stanje "Srpske fabrike za reciklazu drustva za reciklazu stakla i preradu sekundarnih
sirovina" a.d., Greja¢ na dan 31. decembra 2014. godine, kao i rezultat njegovog poslovanja i tokove
gotovine za poslovnu godinu zavrsenu na taj dan, U Skladu sa racunovodstvenim propisima vazecim u
Republici Srbiji i racunovodstvenim politikama obelodanjenim u napomenama uz godisnje finansijske
izvestaje.

NaglaSavanje pitanja

Skrecemo paznju, ne izrazavajuc¢i dodatnu rezervu u odnosu na dato misljenje u paragrafu Misljenje sa
rezervom, na cinjenicu da Drustvo nema regulisano pitanje viasnistva nad zemljiStem i gradevinskim
objektom na njemu. Navedene nepokretnosti se u evidenciji Republickog geodetskog zavoda vode kao
viasnistvo Papirnice “Kolicevo” Domzale, Slovenija. Prenos vlasnistva nije moguc¢ s obzirom da nije
izmirena u celosti obaveza po osnovu Ugovora o prenosu drustvenih sredstava iz 1987. godine.

Izvestaj o ostalim regulatornim zahtevima

U skladu sa zahtevima koji proisticu iz ¢lana 30. Zakona o reviziji (,,SI. glasnik RS* br. 62/2013) i ¢lana
11. Pravilnika o uslovima za obavljanje revizije finansijskih izveStaja javnih drustava (,,SI. glasnik RS* br.
114/2013) izvrsili smo proveru uskladenosti godisnjeg izvestaja o poslovanju sa godisnjim finansijskim
izvestajima Drustva. Rukovodstvo Drustva je odgovorno za sastavijanje godisnjeg izvestaja o poslovanju u
skladu sa vazecom zakonskom regulativom. Nasa odgovornost je da sprovodenjem revizorskih postupaka u
skladu sa Medunarodnim standardom revizije 720 - Odgovornost revizora u vezi sa ostalim informacijama u
dokumentima koji sadrze finansijske izvestaje koji su bili predmet revizije, iznesemo svoj zakljucak u vezi sa
uskladenosti izvestaja o poslovanju sa finansijskim izvestajima Drustva.

Na bazi sprovedenih revizorskih postupaka nismo uocili materijalno znacajne nekonzistentnosti, koje bi
ukazivale da godisnji izvestaj o poslovanju za 2015. godinu nije uskladen sa godisnjim finansijskim
izveStajima Drustva za istu poslovnu godinu.
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PISMO O PREZENTACLII GODISNJEG FINANSIJSKOG IZVESTAJA
(IZJAVA RUKOVODSTVA)

Ovu izjavu dajemo za potrebe revizije godidnjeg finansijskog izvestaja Srpske fabrike za reciklazu A.D. iz
Grejaca (dalje u tekstu: Drustvo) za poslovnu godinu zavr§enu 31. decembra 2015. godine za svrhe
izrazavanja miSljenja licenciranog ovlai¢enog revizora o godidnjem finansijskom izvestaju Drustva, a u
skladu sa Medunarodnim standardima revizije i vaZe¢om zakonskom regulativom.

Svesni smo svoje odgovornosti da obezbedimo pouzdanost radunovodstvenih evidencija i pripremu i fer
prezentaciju godiSnjeg finansijskog izvestaja u skladu sa radunovodstvenim propisima vazeéim u Republici
Srbiji, kao i za ustrojavanje neophodnih internih kontrola koje omoguéuju pripremu godignjeg finansijskog
izvestaja koji ne sadrze greske, bilo namerne ili slu¢ajne.

Za potrebe revizije stavljamo Vam na raspolaganje sve rafunovodstvene evidencije, sa napomenom da su
ove evidencije pravilan odraz poslovnih promena koje su se dogodile u toku posmatranog obradunskog
perioda.

Sve ostale evidencije i odgovarajuce informacije koje mogu uticati na istinitost i objektivnost ili neophodna
obrazloZenja uz godi$nji finansijski izvestaj, ukljuCujuéi zapisnike sa sastanaka poslovodnih organa i
organa upravljanja i drugih relevantnih organa stavljamo Vam na raspolaganje i nema takvih informacija
koje ne bi mogle biti dostupne.

Ovim potvrdujemo, prema naSem najboljem saznanju i uverenju, a nakon savetovanja sa drugim
odgovornim rukovodiocima, sledeée Cinjenice:

1. Ne postoje druga sredstva, niti obaveze Dru§tva osim onih koji su prezentirani u godi§njem
finansijskom izvestaju.

2. Svi prihodi i rashodi, sredstva, izvori sredstava i obaveze su ta¢no obradunati, evidentirani u
poslovnim knjigama i drugim evidencijama u odgovarajuéem obradunskom periodu i u skladu sa

zakonskim propisima, standardima i op$tim aktima koja reguli$u ova pitanja.

3. GodiSnji finansijski izvestaj koji smo Vam stavili na raspolaganje, kao i poslovne knjige i
dokumentacija Drustva, ne sadrZe materijalno znadajne propuste niti greske.

4. Znacajne pretpostavke koje smo koristili za raSunovodstvene procene, ukljuéujuéi i procene fer
vrednosti, su po nasem misljenju razumne.

5. Transakeije i odnosi sa povezanim licima su na odgovarajuéi nain iskazane i obelodanjene u
skladu sa zahtevima Medunarodnih standarda finansijskog izvestavanja.

Adresa: 18719 s.Grejai

: Sajt www.sfr.rs




6. PotraZivanja su prema naSem mi$ljenju naplativa, a za sva potraZivanja ¢ija je naplata sumnjiva,
sporna ili na drugi na¢in neizvesna stvorili smo adekvatnu ispravku vrednosti.

7. Za sve druge poznate rizike kao i za druge sluéajeve koji mogu u buduénosti rezultirati rashodima i
odlivom sredstava Drustva, izvr$ili smo adekvatno rezervisanje sredstava.

8. Ne posedujemo valjanu dokumentaciju o vlasni§tvu nad sredstvima kojima drustvo raspolaze/za
gradjevinske objekte i zemljiSte / . Iste koristimo kao pravni sledbenik nakon izvrene statusne
promene deobom preduzeca i aukcijskom prodajom istog. Podneli smo zahtev Republickom
geodetskom zavodu-sluzbi za katastar nepokretnosti Aleksinac,za upis nepokretnosti i njegovo
reSavanje je u postupku.

9. Nemamo saznanja o bilo kakvom krSenju zakonskih propisa, uputstva nadleznih organa i institucija
1 opStih akata, koji mogu rezultirati pla¢anjem zna&ajnih kazni ili penala.

10. Nemamo saznanja u vezi kriminalne radnje ili moguénosti postojanja iste, i nije nam poznato da je
ijjedan od nasih rukovodioca ili zaposlenih, sa ovla$éenjem da kontrolise i odobrava poslovne
promene, umeSan u bilo kakve nezakonite ili neregularne aktivnosti koje bi mogle materijalno
znaCajno uticati na istinitost godi$njeg finansijskog izvestaja.

11. Prema nasem saznanju, protiv Drutva se ne vodi bilo kakav sudski postupak, vestadenje, plenidba
imovine, niti ima pregovora o zahtevima za naknadu $tete koji po nas mogu rezultirati znadajnim
gubitkom. Smatramo da nemamo nikakvih ni stvarnih ni potencijalnih obaveza prema treéim licima
zbog kojih mogu nastati neoéekivani gubici.

12. Ne postoje namere rukovodstva, zakonska ograni€enja ili druge objektivne okolnosti koje bi mogle
dovesti do obustavljanja poslovanja Drustva u doglednom vremenskom periodu.

13. Od datuma Bilansa stanja na dan 31. decembra 2015. godine do datuma sastavljanja ovog pisma u
vezi sa sadrZajem godiSnjeg finansijskog izvestaja za 2015. godinu, nisu se promenile okolnosti niti
su nastali dogadaji koji bi zahtevali ispravke godiSnjeg finansijskog izvestaja ili dodatna
obelodanjivanja namenjena organima upravljanja ili drugim korisnicima.

Ovim potvrdujemo da su svi podaci i informacije sadrZani u prezentiranim pregledima, prilozima i
informacijama, kao i datim objasnjenjima u vezi sa odredenim pitanjima za izradu Izvestaja licenciranog
ovlaS¢enog revizora, kao i sve druge informacije, paZljivo pripremljene, da nisu dvosmislene, niti
zbunjujuce i da su razmotrene i usvojene od rukovodstva.

Finansijski direktor Generalni direktor
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,,.SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA
I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA“ AD, GREJAC

U Beogradu, 28. marta 2015. godine

Potvrda revizora javnom akcionarskom drustvu

Postovani,

U skladu sa ¢lanom 54. Zakona o trziStu kapitala (SI. glasnik RS br. 31/2011) i ¢lanom 10.
Pravilnika o uslovima za obavljanje revizije finansijskih izvestaja javnih drustava (SI. glasnik RS
br. 114/2013), kao angazovani eksterni revizor finansijskih izvestaja za 2015. godinu,
potvrdujemo sledece:

Da su drustvo za reviziju Moore Stephens Revizija i Racunovodstvo d.o.o. Beograd, Kao i
svi njegovi zaposleni angazovani na poslovima revizije finansijskih izveStaja za 2015.
godinu ,,Srpske fabrike za reciklazu Drustva za reciklazu stakla i preradu sekundarnih
sirovina i preradu sekundarnih sirovina“ ad, Grejac, nezavisni u odnosu na Srpsku
fabriku za reciklazu Drustva za reciklazu stakla i preradu sekundarnih sirovina” i
preradu sekundarnih sirovina “ ad, GREJAC u skladu sa zahtevima IFAK-ovog eti¢kog
kodeksa za profesionalne racunovode i u skladu sa posebnim zahtevima Zakona o trzistu
kapitala, Zakona o reviziji, Zakona o privrednim drustvima i drugom relevantnom
zakonskom regulativom Republike Srbije;

Da drustvo za reviziju Moore Stephens Revizija i Racunovodstvo d.o.o. Beograd tokom
prethodnog perioda, odnosno godine za koju se vr$i revizija, nije pruzalo bilo koje druge
usluge ,, Srpskoj fabrici za reciklazu Drustva za reciklazu stakla i preradu sekundarnih
sirovina i preradu sekundarnih sirovina“ ad, Greja¢ ,niti njemu povezanim licima;

S postovanjem,

Bogoljub Ajeksic, /

Zs_//-\

Direktor.
Moore Stephens Revizija 1 Racunovodstvo d.o.o.



MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTtuyHu 6poj 17471376

|LIJV|dea nfenatHoctv 3832

|6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

BUJIAHC YCIEXA

3a nepuog o 01.01.2015. oo 31.12.2015. roamHe

- Y Xwbagama auHapa -

U3HoC
Fpyna pauyHa, pauyyH NOo3ULNIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MpeTxoaHa rogmHa
1 2 3 4 5 6
NPUXOAU U3 PEAOBHOI NOC/TIOBAHA
A. MOC/TIOBHU NPUXOAU
60 no 65, ocum 62 1 63 1001
’ 7! 17
(1002 + 1009 + 1016 + 1017) 57003 58175
1. IPUXOAW OA NPOJAIJE POBE
60 1002 0 0
(1003 + 1004 + 1005 + 1006 + 1007+ 1008)
1. Mpwvxoam oA npoaaje pobe MaTUYHUM 1 3aBUCHUM
600 1003
NpaBHUM NWLMMA Ha foMaheM TPXULLTY
601 2. Mpuxoau of npoaaje pobe MaTUYHWUM U 3aBUCHUM 1004
NpaBHUM IULIMMA Ha MHOCTPAHOM TPXXULLTY
3. Mpuxoau oa npoaaje pobe ocTanum nosesaHnM
602 1005
NpaBHUM NWLMMA Ha fioMaheM TPXKULLTY
603 4. Mpuxoan of npogaje pobe ocTanvMm nosesaHnM 1006
NpaBHUM NINLIMMA Ha MHOCTPAHOM TPXULLTY
604 5. Mpuxoau oa npogaje pobe Ha Aomahem TpxuwTy | 1007
605 6. Mpuxoau oa npoaaje pobe Ha MHOCTPAHOM 1008
TPXULITY
61 II. IPUXOAW 04 NPOAAJE NMPOU3BOAA U YCIYTA 1009
(1010 + 1011 + 1012 + 1013 + 1014 + 1015) 6.1 57003 57292
1. Mpuxoan oa npoaaje npoussoga v ycnyra
610 MaTUYHUM W 3aBUCHWUM MPaBHUM NMLMMa Ha aomahem | 1010
TPXULWITY
2. MNpuxoau oA npopaje nponssoaa u ycnyra
611 MaTUYHUM U1 33aBUCHUM NPaBHWUM NMLIMMa Ha 1011 6.1 53043 50703
MHOCTPaHOM TPXXULITY o
612 3. Mpuxoau oA npoaaje NpoussoAa M ycyra octannm 1012
noBe3aH!M NpaBHUM WLMMA Ha fioMaheM TPXULLTY
4. Mpuxoan oA Npoaaje Npoussoaa v ycnyra octanum
613 MOBE3aHMM MPaBHMM NIULMMA Ha MHOCTPAHOM 1013
TPXALWITY
614 5. Mpuxoan oa npoaaje Npov3soaa u ycnyra Ha 1014
nomaheM TpXULLTY 6.1. 3960 6589
615 6. Mpuxoau oA npoaaje rotTosByx Npou3eoAa W ycnyra 1015
Ha MHOCTPaHOM TPXMLLTY
64 III. NPUXOAN OA NPEMWUIA, CYEBEHLINIA, 1016
AOTALMIA, AOHALMIA U CI. 883
65 IV. APYT NOCIOBHU NPUXOAN 1017
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3
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0
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UM3HoOC

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MNMpeTxonHa roguHa
1 2 3 4 5 6
PACXOAWU U3 PEAOBHOT MOCJ/IOBAHbA
B. MOC/IOBHU PACX0QN 56522 56971
50805562163 | (1019-1020- 1021 + 1022 + 1023 + 1024 + | 1018
1025 + 1026 + 1027 + 1028 + 1029) = 0
50 1. HABABHA BPEIHOCT NPOJATE POBE 1019
62 II. NPUXOAN O AKTUBUPAHA YHYMHAKA N POBE 1020
III. NOBERAHE BPEAHOCTU 3AJINXA
630 HEZOBPLLEHWX N FOTOBWUX MPOU3BOAA U 1021 229 232
HEZOBPLUEHWX YCNYTA
IV. CMAHEHE BPEAHOCTU 3ATTUXA
631 HEZOBPLLEHWX N FOTOBWUX MPOU3BOA U 1022
HEZOBPLUEHWX YCNYTA
51 ocum 513 V. TPOLLKOBW MATEPWIASIA 1023 6.3. 19374 16011
513 VI. TPOLLKOBW FOPUBA N EHEPTUIE 1024 8972 9006
52 VII. TPOLLUKOBU 3APAA, HAKHAJA 3APALIA U 1025
OCTAJIN JTUYHW PACXOAN 6.4. 13280 13871
53 VIII. TPOLLKOBW MPOU3BOAHUX YCNYTA 1026 6.5. 6852 11282
540 IX. TPOLLKOBU AMOPTU3ALNIE 1027 4432 3704
541 no 549 X. TPOLLKOBW AYTOPOYHUX PE3EPBUCAHA 1028
55 XI. HEMATEPUIA/THU TPOLLKOBU 1029 6.6 3841 3329
B. MOC/IOBHU AOBUTAK (1001 - 1018) = 0 1030 481 1204
I. NOCNOBHU N'YBUTAK (1018 - 1001) = 0 1031
66 A. ®PUHAHCUICKU NPUXOAMN (1033 + 1038 + 1032
1039) 235 921
1. ®MHAHCUMICKM NPUXOAN O NMOBE3AHUX JIULIA
66, ocuM 662, 663 1 664 | OCTA/IN ®UHAHCUICKU NMPUXOAM (1034 + 1035 | 1033 6 13
+ 1036 + 1037)
660 1. OUHAHCUCKU NPUXOAN OA MATUYHWUX U 3aBUCHUX 1034
nNpaBHKUX nvua
661 2. ®UHAHCHJCKM NPUXOAM Of OCTaNMUX NOBE3aHUX 1035
NpaBHUX 1L
665 3. Mpuxoau o ydyewha y AOBUTKY NPUAPY>KEHNX 1036
NpaBHUX N1LA W 3ajeAHNYKMX NnoayxeaTa
669 4. Octanu uHaHCKjCkn Npuxoan 1037 6 13
662 I1. NPUXOAN O KAMATA (04 TPERUX JINLIA) 1038
III. NO3UTUBHE KYPCHE PA3JTUKE U NO3UTUBHU
663 1 664 E®EKTWU BAJTYTHE KJ1AY3YJIE (MPEMA TPERUM 1039 229 908
JIMLIMMA)
56 B. PUHAHCUICKU PACXOAM (1041 + 1046 + 1040
1047) 238 722
I. ®MHAHCMICKM PACXOAM N3 OOQHOCA CA
MOBE3AHWM MPABHUM JIMLIMMA N OCTANTU
56, 00nM 562, 563 1 564 | 1 1HAHCIICKY PACXOIM (1042 + 1043 + 1044 + | 0% 0 0
1045)
560 1. duHaHCHjcKM pacxoamn U3 ogHoCca ca MaTUYHUM U 1042

3aBUCHUM MpaBHMM NiMUMMa
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UM3HoOC

Fpyna pauyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa MNMpeTxonHa roguHa
1 2 3 4 5 6
561 2. ®uHaHCKjCKM pacxoan U3 oAHOCa ca 0CTanuM 1043
NoBe3aH!M NpaBHUM NLMMA
565 3. Pacxoau og ydewwha y rybuTky npuapyxeHux 1044
NpaBHUX LA W 3ajeAHNYKUX NoayxsaTa
566 1 569 4. Octanu duHaHcKjckn pacxoam 1045
562 II. PACXOAN KAMATA (MPEMA TPERUM JINLINMA) 1046 13 102
II1. HEFATUBHE KYPCHE PA3NIMKE N HEFATUBHU
563 n 564 E®EKTU BAJTYTHE KJ1AY3YJIE (MPEMA TPERUM 1047 225 620
NNUNMA)
E. AOBUTAK U3 ®UHAHCUPAHHA (1032 - 1048
1040) 199
XK. T'YBUTAK U3 ®UUHAHCUPAHA (1040 - 1049
1032) 3
3. MPUXOAN O YCKNNIABUBAHA BPEAAHOCTU
683 1 685 OCTAJIE UMOBUWHE KOJA CE UCKA3YIJE NO 1050
®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJTIAHC YCINEXA
WN. PACXOAWN O YCKNABUBAIA BPEAHOCTU
583 1 585 OCTAJIE UMOBUWHE KOJA CE UCKA3YIJE NO 1051
®EP BPEAHOCTU KPO3 BUJTIAHC YCINEXA
67 v 68, ocum 683 1 685 |J. OCTAJIU NMPUXOAUN 1052 339
57 v 58, ocum 583 1 585 | K. OCTAJIN PACXOAU 1053 6
N. AOBUTAK U3 PEAOBHOI MOCJIOBAHA MNMPE
OMOPE3MBAHA (1030 - 1031 + 1048 - 1049 + | 1054 6.9. 478 1736
1050 - 1051 + 1052 - 1053)
Jb. 'YBUTAK U3 PEAOBHOI MOC/IOBAHA NPE
OMOPE3MBAIHA (1031 - 1030 + 1049 - 1048 + | 1055
1051 - 1050 + 1053 - 1052)
M. HETO JOBUTAK NOCJIOBAHA KOJE CE
69-59 OBYCTABJbA, EOEKTU NPOMEHE 1056
PAYYHOBO/JCTBEHE MOJINTUKE U UCNTPABKA
FPELLUAKA U3 PAHUINX NEPUOAA
H. HETO N'YBUTAK MOCJIOBAHA KOJE CE
59.69 OBYCTABJbA, PACXOAN NMPOMEHE 1057
PA4YYHOBOACTBEHE NMOJIUTUKE N UCTIPABKA
TPELLAKA U3 PAHWINUX NEPNOAA
Hb. JOBUTAK INMPE OMNOPE3UBAHA (1054 - 1058
1055 + 1056 - 1057) 6.9. 478 1736
0. N'YBUTAK NPE OMOPE3UBAHA (1055 - 1054 1059
+ 1057 - 1056)
M. NOPE3 HA JOBUTAK
721 1. MOPECKUM PACXOA NEPUOJA 1060
nieo 722 II. OANNOXEHW MOPECKW PACXOAM MEPUOAA 1061
nieo 722 III. OAUTOXEHW NOPECKM NPUXOAN NEPUOJA 1062 6.9. 25
P. UCMJTAREHA JINYHA MPUMAHA
723 NOC/IOMABLA 1063
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UW3anoc
Tpyna pauyHa, padyH no3vLuiA Aon Hanomena 6poj
Texkyha roguxa NMpeTxopHa roguHa
1 2 3 4 5 6
C. HETO JOBUTAK
1064 6 j’ o5
(1058 - 1059 - 1060 - 1061 + 1062 - 1063) ol -
T. HETO NYBUTAK
10654
(1059 - 1058 + 1060 + 1061 — 1062 + 1063)
1. HETO [JOBUTAK KOIW MPUMALA MAHUHCKUM 1066
VINATAHUMA -
11. HETO AOBUTAK KOJU NMPUNAZA BERUMHCKOM 1067
BMTACHWKY
II1. HETO NYBUTAK KOIU NMPUMALA MAHBUHCKIAM 1068
YNAFAHUMA
IV. HETO I'YBUTAK KON NMPUMAJA BERMHCKOM 1069
BITACHUKY
V. 3APAZA MO AKLIMIU
1. OcHoBHa 3apaga no akuuju 1070
2. YMatbeHa (pa3BofireHa) 3apaaa no akuujn 1071
% 3aKoHHW 3acTynEMc
faHa 20, roauHe M.M.

Ofpasal, nponucaH MpaBUnHMKOM O CAAPKMHM U (hOpMI 0BpasaLia hUHaHCHICKUX U3BEWTaja 3a NPUBPEAHa APYUITEa, 3aapyre 1 npeayseTHuke ("CryxBenn rnacHuk PC", 6p. 95/2014 v 144/2014)




MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTuukm 6poj 17471376 | Windpa penatroctn 3832 |6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

BUJIAHC CTAHA

Ha gaH 31.12.2015. roamHe
- Y XubagaMa anHapa -

WU3Hoc
Fpyna pauyHa, pauyH NOo3ULNIA Aon HanomeHa 6poj Mperxoana ropuua
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHoO cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
A. YTIUCAHU A HEYNNTIAREHU
00 KATUTAN 0001
B. CTAJIHA UMOBMHA (0003 + 0010 + 0002
0019 + 0024 + 0034) 31684 34375 33457
o1 1. HEMATEPWIASTHA UIMOBUHA (0004 + 0003
0005 + 0006 + 0007 + 0008 + 0009) 0 0 0
010 u geo 019 1. Ynarama y pa3Bsoj 0004
011, 012 v geo 019 2. KoHuecvje, naTeHTH, nuueHLe, pobHe 1 0005
YCnyHe Mapke, copTBep 1 ocTana npasa
013 n pgeo 019 3. Fyasun 0006
014 v peo 019 4. Octana HemaTepujanHa MMOBUHA 0007
015 n pgeo 019 5. HemaTtepwujanHa uMOBMHa y NpunpemMu 0008
016 n peo 019 6. ABaHCK 3a HemaTepujanHy UMOBUHY 0009
II. HEKPETHWHE, MOCTPOJEHA U
02 OrPEMA (0011 + 0012 + 0013 + 0014 + 0010 7.1. 31188 33877 33043
0015 + 0016 + 0017 + 0018)
020, 021 n geo 029 | 1. 3embuwTe 0011 7.1. 201 200 200
022 v peo 029 2. 'pahesuHcky 0bjekTn 0012 7.1. 13518 13873 14228
023 u peo 029 3. MNocTpojerba 1 onpemMa 0013 7.1. 17469 19804 18615
024 v peo 029 4. VHBECTULMOHE HEKPETHUHE 0014
025 1 aeo 029 5. OcTane HeKpeTHUHe, NocTpojersa u 0015
onpema

026 v €0 029 6. HekpeTHMHe, NoCTpojetba 1 onpema y 0016
npunpemMu

027 v 3eo 029 7. Ynar.arba Ha TyHUM HeKpeTHUHaMa, 0017
nocTpojersiMa 1 onpemn

028 v €0 029 8. ABaHCM 3a HEKpETHWHE, MOCTpojerba 1 0018
onpemy

03 II1. BUOMOLLKA CPEACTBA (0020 + 0021 0019

+ 0022 + 0023) 0 0 0

030, 031 v geo 039 | 1. LLlyMe 1 BULWEroaunLLHM 3acaamn 0020
032 n peo 039 2. OcHOBHO CcTafo 0021
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65912
66576
66138
105
4
1395
1308
1516
1456
426
392
290
757
3342
3043
2792
936
5734
3759
3941
1343
1433
0
1343
1433
7234
6410
6894
1424
1754
1754
1424
0
423
423
423
423
423
423
2177
1847
423
0
0
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UsHoC

MperxoaHa roamHa

I'pyna pauyyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roguHa
Kpajibe crame MoueTHo cTame
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
037 v peo 039 3. Bronolwuka cpeactsa y npunpemm 0022
038 n geo 039 4. ABaHcy 3a 61onoLLKa CpeacTsa 0023
IV. YTOPOYHN ®UHAHCWNICKN
04. ocum 047 MIACMAHW (0025 + 0026 + 0027 + 0028 | 0024 7.2. 496 498 414
+ 0029 + 0030 + 0031 + 0032 + 0033)
040 1 Ao 049 1. Yyewha y kanuTany 3aBUCHUX NPaBHUX 0025
nua
041 1 geo 049 2. Yyewha y KaI'II/IT?ﬂy NPUAPY>XEHUX 0026
NpaBHKUX SMLA 1 3ajeAHNYKUM nodyxBaThMa
3. Yuewha y kanuTany octanux npaBHUX
042 n peo 049 nvua n apyre xapTuje oA BpeaHoCTH 0027 7.2. 496 498 414
pacnonoxwse 3a npogajy
neo 043, neo 044 v feo | 4. [lyropoyHu nnacMaHn MaTUYHUM U 0028
049 3aBUCHUM MPaBHUM NULMMa
nAeo 043, peo 044 v feo | 5. [lyropoyHn nnacMaHu octanum 0029
049 NnoBe3aHnM MPaBHUM NUUMMA
Aeo 045 n neo 049 | 6. [lyropoyHM niacMaHn y 3eM/bn 0030
Aeo 045 1 neo 049 | 7. lyropoyHM nNnacMaHu y MHOCTPaHCTBY 0031
046 1 o 049 8. XapTuje oa BpeAHOCTM Koje ce Apxe A0 0032
nocneha
048 1 1eo 049 9. OcTanu ayropoyHn uUHaHCHjcKn 0033
nnacMaHu
V. OYFOPO4YHA MOTPAXMBAHHA (0035 +
05 0036 + 0037 + 0038 + 0039 + 0040 + 0034 0 0 0
0041)
050 1 aeo 059 1. MNoTpaxwuBara 04 MaTUYHOT U 3aBUCHUX 0035
npaBHUX nua
051 1 o 059 2. MoTpaxwvsara 04 OCTannX NoBe3aHNX 0036
nua
052 v geo 059 3. MNoTpaxuBarba Mo OCHOBY Mpoaaje Ha 0037
pobHu KpeauT
053 1 aeo 059 4. r‘IO'rpamv.nsal-be 3a npoAaajy no yroBopuma 0038
0 (PMHAHCWICKOM JIMBMHTY
054 n peo 059 5. MoTpaxwuBarba Mo OCHOBY jeMCTBa 0039
055 v pgeo 059 6. CnopHa v cyMrMBa NOTpaxuearba 0040
056 u geo 059 7. OcTtana ayropoyHa noTpaxusara 0041
288 B. OANTOXXEHA NMOPECKA CPEACTBA 0042
r. OGPTHA MMOBWHA (0044 + 0051 +
0059 + 0060 + 0061 + 0062 + 0068 + | 0043 34454 32201 32455
0069 + 0070)
1. 3AJIUXE (0045 + 0046 + 0047 + 0048 +
Knaca 1 0049 + 0050) 0044 7.3. 7640 5322 8391
10 1. Matepujan, pe3epBHu 4enoBK, anaT n 0045
CUTaH MHBEHTap 7.3. 3133 1847 5703
1 2. HeposplueHa Npon3soAHa U HeAoBpLUEHe 0046
ycnyre
12 3. [oToBM Npon3BOAU 0047 73 3019 2789 2557
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UsHoC

MperxoaHa roamHa

I'pyna pauyyHa, pauyH NMO3ULUIA Aon HanomeHa 6poj
Tekyha roanna -
Kpajwe crame MoueTtHo cTawe
20__. 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
13 4. Poba 0048
14 5. CranHa cpeacTBa HamerseHa npoaaju 0049
15 6. MnaheHn aBaHcK 3a 3anuxe 1 ycnyre 0050 1488 686 131
II. NIOTPAXKNBAHSA MO OCHOBY NPOJAJE
20 (0052 + 0053 + 0054 + 0055 + 0056 + 0051 22975 23381 20673
0057 + 0058)
200 1 4eo 209 1. Kynum y 3eM/bu - MaTU4Ha 1 3aBUCHa 0052
npasHa nmua
201 v geo 209 2. Kynum y MHOCTpaHCTBY - MaTU4Ha v 0053
3aBKCHa NpaBHa Nnua
202 1 geo 209 3. Kynum y 3em/b1 - ocTana nosesaHa 0054
npasHa nmua
4. Kynuy y MHOCTpaHCTBY - ocTana
203 n aeo 209 nosesaHa npasHa mua 0055 7.4. 20253 18426 18066
204 n peo 209 5. Kynum y 3embn 0056 7.4. 2722 4955 2607
205 v peo
6. Kynum y MHOCTpaHCTBY 0057
209
206 v geo 209 7. O(.jana noTpaxwuBarba Mo OCHOBY 0058
npoaaje
III. NOTPAXNBAHSA N3 CMELIMOUYHUX
21 NOCNOBA 0059
22 IV. APYTA MOTPAXVBAHA 0060 7.5, 578 295 148
V. ®UHAHCUICKA CPEACTBA KOJA CE
236 BPEAIHYJY NO ®EP BPEAHOCTU KPO3 0061
BUTAHC YCTEXA
VI. KPATKOPOYHWN GUHAHCWNICKN
23 ocum 236 1 237 | MJTACMAHMW (0063 + 0064 + 0065 + 0066 | 0062 0 0 0
+ 0067)
230 1 e 239 1. KpaTKOpOYHM KpeauTu 1 nnacMaHu - 0063
MaTW4Ha W 3aBUCHa NpaBHa nua
231 1 f1e0 239 2. KpaTKOpO4HM KpeauTy U nnacMaHm - 0064
oCTana nosesaHa npaBHa nmua
232 v peo 239 3. KpaTKOpOoYHW KpeauTy 1 3ajMoBK Y 0065
3eM/bM
233 1 eo 239 4. KpaTKOpOYHM KpeauTu 1 3ajMoBK Y 0066
MHOCTPaHCTBY
234, 235, 238 u peo | 5. OcTanu KpaTKOPOUHU (PUHAHCKICKN
0067
239 nnacMaHu
24 VII. FTOTOBUHCKW EKBUBANEHTU U 0068
FOTOBUHA 7.6. 1881 2040 1925
27 VIII. MOPE3 HA IOJATY BPEAHOCT 0069 7.7. 272 82 38
28 ocum 288 IX. AKTUBHA BPEMEHCKA PA3rPAHUYEHA | 0070 7.8, 1108 1081 1280
A. YKYMHA AKTUBA = MOCJIOBHA 0071
WMOBMHA (0001 + 0002 + 0042 + 66138 66576 65912
0043)
88 h. BAHBUJIAHCHA AKTUBA 0072
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M3Hoc

['pyna padyHa, pauyH NO3ULINIA Aon HanomeHa 6poj MpeTxoagHa rognHa
Tekyha roanHa
Kpajre cTarbe 20__. |MoyeTHO cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
MACUBA
A. KAMWUTAN (0402 + 0411 - 0412 +
0413 + 0414 + 0415 - 0416 + 0417 + 0401
0420 - 0421) = 0 = (0071 - 0424 - 58821 58319 56501
0441 - 0442)
I. OCHOBHWM KAMUTAJ (0403 + 0404 +
30 0405 + 0406 + 0407 + 0408 + 0409 + 0402 7.9, 22185 22185 22185
0410)
300 1. Akumjckun kanutan 0403 79, 22185 22185 22185
301 2. Ynenv apywTasa C OrpaHU4eHoOM 0404
oarosopHoLhy
302 3. Ynosun 0405
303 4. [ipxaBHun kanuTtan 0406
304 5. ApywTBEHN KanuTan 0407
305 6. 3agpyxHu yaenu 0408
306 7. EMucnoHa npemuja 0409
309 8. OcTanu 0CHOBHM kanuTan 0410
31 II. YNIUCAHW A HEYNJIAREHW KAMUTAN 0411
047 v 237 III. OTKYM/bEHE COMCTBEHE AKLINIE 0412
32 Iv. PE3EPBE 0413 7.10. 17737 17737 17737
V. PEBA/IOPU3ALMOHE PE3EPBE MO
OCHOBY PEBAJIOPU3ALIMIE
330 HEMATEPUIATHE UMOBWHE, 0414
HEKPETHVHA, MOCTPOJEHA W ONPEME
VI. HEPEAJTN30BAHW AOBMLIM NO
OCHOBY XAPTWJA O/ BPEAHOCTU N
33 ocum 330 [APYTUX KOMMOHEHTW OCTAJTOT 0415 711 193 193 111
CBEOBYXBATHOI PE3Y/TTATA (notpaxHa o
canpa padvyHa rpyne 33 ocum 330)
VII. HEPEAJIU30BAHW MYBULIX MO
OCHOBY XAPTWJA O/ BPEAHOCTU U
33 ocum 330 APYTUX KOMMOHEHTW OCTAJTOT 0416
CBEOBYXBATHOI PE3YJTTATA (ayroBHa
canpa padyHa rpyne 33 ocvm 330)
34 VIII. HEPACMOPEBEHW AOBUTAK (0418 + 0417
0419) 18706 18204 16468
340 1. Hepacnopehenu fobutak paHujux rognHa | 0418 18203 16468 14404
341 2. HepacnopeheHu fobutak Tekyhe roguHe | 0419 503 1736 2064
IX. YYELIRE BE3 NPABA KOHTPOSE 0420
35 X. TYBUTAK (0422 + 0423) 0421 0 0 0
350 1. TybuTak paHujux roavHa 0422
351 2. l'ybutak Tekyhe roavHe 0423
B. AYFTOPO4YHA PE3EPBUCAILA U 0424
OBABE3E (0425 + 0432) 423 1847 2177
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M3Hoc

['pyna padyHa, pauyH NO3ULINIA Aon HanomeHa 6poj MpeTxoagHa rognHa
Tekyha roanHa
Kpajre cTarbe 20__. |MoyeTHO cTame 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7
40 1. AYTOPOYHA PE3EPBUCAMbA (0426 + 0425
0427 + 0428 + 0429 + 0430 + 0431) 423 423 423
400 1. Pe3epBucarba 3a TPOLUKOBE Y rapaHTHOM 0426
poky
401 2. PesepBucarba 3a TPOLLKOBe 06HaBbarba 0427
npupoaHux 6oratcraBa
403 3. Pe3epBucatba 3a TpOLUKOBE 0428
PECTpYKTypuparba
4. Pe3epsucarba 3a HakHaae n apyre
404 0429
6eHeduLmMje 3anocneHnx 423 423 423
405 5. Pe3epBucarba 3a TPOLLIKOBE CyACKUX 0430
crnoposa
402 n 409 6. Octana ayropoyHa pesepsucar-a 0431
II. AYTOPOYHE OBABE3E (0433 + 0434 +
41 0435 + 0436 + 0437 + 0438 + 0439 + 0432 0 1424 1754
0440)
410 1. ObaBe3e Kkoje ce Mory KOHBEpTOBaTH Y 0433
Kanutan
411 2. ObaBese nNpeMa MaTU4HWUM U 3aBUCHUM 0434
npaBHUM MUMMa
412 3. O6aBese npeMa ocTanuM rnoBe3aHuM 0435
npaBHUM NMLMMa
4. ObaBe3e No eMUTOBaHUM xapTujama oA
413 BPEAHOCTN Y Nepuoay AyXeM Of roAvHy 0436
naHa
414 5. [lyropoyHu KpeauTy v 3ajMoBu y 3emrbn | 0437 1754
415 6. [lyropoyHu KpeauTy 1 3ajMoBK Y 0438
MHOCTPaHCTBY
416 7. ObaBe3e No 0cHOBY PUHAHCKjCKOr 0439
NM3WHra 1424
419 8. Octane ayropoyHe obaBe3e 0440
498 B. OJTO)XXEHE NOPECKE OBABE3E 0441
I'. KPATKOPOYHE OBABE3E (0443 +
42 po 49 (ocum 498) | 0450 + 0451 + 0459 + 0460 + 0461 + | 0442 6894 6410 7234
0462)
1. KPATKOPO4YHE ®MHAHCWICKE OBABE3E
42 (0444 + 0445 + 0446 + 0447 + 0448 + 0443 7.16. 1433 1343 0
0449)
420 1. KpaTKOPOYHW KPeAUTU 04 MaTUYHUX 1 0444
3aBUCHUX NPaBHUX NnL@
01 2. KpaTKOpOYHW KPeanTn O OCTanmx 0445
NoBe3aHWX NpaBHUX Nnua
422 3. KpaTkopo4Hu KpeauTy v 3ajMoBu y 0446
3eM/bU
3 4. KpaTKOpOYHM KpeanTH 1 3ajMOBU Y 0447

MHOCTPaHCTBY
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W3Hoc

/

I'pyna pauyHa, paduyH No3uLUnIA AOn Hanomewa 6poj MpeTxoaHa roavta
Tekyha roguxa
Kpajrse cratbe 20 iloyeTHo cTarse 01.01.20__.
1 2 3 4 5 6 7 ]
5. O6aBese Mo OCHOBY CTanHWX CPeacTasa u
427 cpescrasa obycTaB/beHOr NOCN0Baa 0448
HaMereHUX npoaaju
424, 425, 426 1 429 6. Ocrane KkpaTkopo4He PUHaHCUjcke 0449 » -
obagese . {3 M3
II. NPUMJBEHU ABAHCW, JENO3UTU U
4 i 4
30 KAVLIWIE 0450
II1. OBABE3E U3 MOCIIOBAMbA (0452 + ‘
43 ocum 430 0453 + 0454 + 0455 + 0456 + 0457 + 0451 7 4 I;' S w7
0458) R :
431 1. [lo6aBwayu - MaTUYHA U 3aBUCHA MpaBsHa 0452
TIULA Y 3eMMbI
43 2. JobaBmayn - MaTU4Ha U 3aBUCHa NpaBHa 0453
NULA Y UHOCTPaHCTBY
433 3. fo6aBrbaqu - ocTana nose3aHa npasHa 0454
nuua y 3eMrei
434 4, [lo6asrbauy - 0CTana nosesaHa NpasHa 0455 o
nMUa Y UHoCTpaHeTey 4 4R s
435 5. Lo6aBrmbayun y 3eMmm 0456 ¥ 15 397 o
436 6. [lobaBrbaqu y UHOCTPEHCTBY 0457 : ? 4 el 53 31
A X33
439 7. Ocrane obagese 13 NoOCNoBarba 0458 ?1' ! 75 3 R oy
S 8
44,451 46 1V. OCTAJIE KPATKOPOYHE OBABE3E 0459 ) 115
47 V. OBABE3E MO OCHOBY IMOPE3A HA 0460
AOOATY BPEAHOCT
48 VI. OBABE3E 3A OCTA/IE MOPESE, 0461 Gy
LOMNPUHOCE U APYTE JAXBUHE "r,,q— %
VIL MACUBHA BPEMEHCKA
49 ocum 498 PA3TPAHUYEbA 0462
A. TYBUTAK U3HALQ BUCUHE
KAMUTAJIA (0412 + 0416 + 0421 -
0420 - 0417 - 0415 - 0414 - 0413 - 0463
0411 - 0402) = 0 = (0441 + 0424 +
0442 - 0071) 20
. YKYINHA NMACUBA (0424 + 0442 + 0464
0441 + 0401 - 0463) = 0 85135
89 E. BAHBMJ/TAHCHA NMACUBA 0465 /
y Hi
fiaHa 20, roauHe M.,

ObpasaL nponucax MpaBuiHUKOM 0 CaapXkuHu v hopmi obpasaua GUHaHCUICKUX U3BelLTaja 3a npuBpPeAHa APYWTsa, 3a4pyre u HDEDWETHMKW rnackuk PC", 6p. 95/2014 1 144/2014)




MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTtuyHu 6poj 17471376

|LIJV|dea nfenatHoctv 3832

|6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

M3BELLUTAJ O TOKOBMMA TOTOBUHE

3a nepuog o 01.01.2015. oo 31.12.2015. roamHe

- Y Xwbagama auHapa -

WU3Hoc
Mosuumja Aon
Tekyha roguHa MpeTxoaHa rogmHa
1 2 3 4

A. TOKOBM FOTOBUHE U3 MOC/TIOBHUX AKTUBHOCTU

3001 54046 53580
I. MpunuBK rotToBMHE U3 NOCNOBHUX akTMBHOCTM (1 Ao 3)
1. Mpopaja » NpUMIbEHN aBaHCK 3002 53748 53228
2. MpuMrbeHe kamaTte 13 NOC/I0BHUX aKTUBHOCTU 3003
3. Octanu NpuanBmM U3 pefoBHOr NOC/IOBakba 3004 208 352
II. OanMBYM rOTOBMHE M3 NOCNOBHUX akTuBHOCTY (1 Ao 5) 3005 55309 50248
1. UcnnaTte pobasrbaynma M AaTv aBaHcn 3006 42162 42725
2. 3apape, HakHaae 3apafia 1 OCTanu IMYHU pacxoam 3007 9571 7202
3. NnaheHe kamaTe 3008 13 102
4. MNope3 Ha aobuTak 3009
5. O4nMBM MO OCHOBY OCTaNMX jaBHUX Npuxoaa 3010 3563 219
III. HeTo NPWUAMB rOTOBMHE U3 MOCIIOBHMX akTUBHOCTY (I-1I) 3011 3332
IV. HeTo oanuB roToBMHE U3 NOCMOBHWX akTuBHOCTM (II-I) 3012 1263
B. TOKOBU FOTOBUHE U3 AKTUBHOCTU UHBECTUPAHLA

3013 0 0
1. MpunuBK roToBMHE U3 aKTMBHOCTW MHBECTMParba (1 Ao 5)
1. Npopaja akuuja n yaena (HETo NpUNnBM) 3014
2. MNpogaja HemaTepujanHe MMOBMHE, HEKPETHWUHA, MOCTPOjerba, onpeme 1 3015
61onoLWKMX cpeacTaBa
3. Octanu uHaHcHjckn NnacMany (HeTo NpuUIuBK) 3016
4. MNpuMbeHe KamaTe U3 akTMBHOCTU MHBECTMPakba 3017
5. MpumrbeHe aveuaeHae 3018
II. OanMBY rOTOBMHE M3 aKTUBHOCTU MHBeCTUparsa (1 Ao 3) 3019 1744 4539
1. KynosuHa akuuja u yaena (HETO 04MBK) 3020
2. KynosuHa HeMaTepujanHe UMOBUHE, HEKPETHWUHA, MOCTPOjera, ornpemMe 1 3021
61OOWKNX CPeacTaBa 1744 4539
3. Octanu dpuHaHCHjckn NnacMaHu (HETO OANMBK) 3022
III. HeTo NPWUAMB rOTOBMHE U3 aKTUBHOCTU UHBeCTUPatsa (I-1I) 3023
IV. HeTo 0anMB roToBMHE U3 aKTUBHOCTM MHBecTMpatba (II-I) 3024 1744 4539



http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=a17018b5-d401-4ca3-97b8-ea390d9f930d&hash=AC1E2E777424F928F23C5B6234EF05EC84CEBCA5
2040
1881
102
139
1925
2040
20
217
54787
57053
55004
57033
1424
2987
0
0
2987
1424
1424
2987
4539
1744
102
13
7202
9571
42725
42162
50248
55309
352
298
53228
53748
53580
54046
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/

(3042 - 3043 + 3044 + 3045 - 3046)

Mosuumja Aon .
Tekyha roguHa MperxopHa roguHa
1 2 3 4

B. TOKOBU FrOTOBUHE U3 AKTUBHOCTU ®UHAHCUPAHLA

3025 Sngy 1
L. MpunusK rotoBMHe U3 aKTUBHOCTY (hUHaHcUparsa (1 Ao 5)
1. Yeeharse OCHOBHOr KanuTana 3026
2. [lyropouHu KpeauTv (HETO Npunueu) 3027 {ats
3. KpaTkopouHu KpeauTu (HETO NPUUBM) 3028
4. Ocrane pyropoure obasese 3029
5. Ocrane kpaTkopouHe obagese 3030 3087
II. OpnuBYM rOTOBUHE W3 AaKTUBHOCTU (UHAHCUparba (1 o 6) 3031 :
1. OTkyn concTBeHUX akuuja U yaena 3032
2. [lyropoynu kpeautv (oanusu) 3033
3. KpaTkopouHu kpeaut1 (o vusu) 3034
4. Ocrane obaBe3e (0ANUBM) 3035
5. GUHAHCUJCKU TU3UHT 3036
6. Ucnnahere gusuaerge 3037
III. HeTo NpunuB roToBUHE M3 aKTUBHOCTU (DuHaHcuparsa (I-11) 3038 087 L
IV. HeTo 04nMB roToBUHE U3 aKTUBHOCTU UHaHcuparsa (I1-1) 3039
I'. CBETA NMPU/IUB FOTOBUHE (3001 + 3013 + 3025) 3040
1. CBETA O[UIUB FOTOBUHE (3005 + 3019 + 3031) 3041
. HETO MPWJTUB TOTOBWHE (3040 - 3041) 3042 sey
E. HETO OJIUB NTOTOBUHE (3041 - 3040) 3043 =
Y. FTOTOBUHA HA MOYETKY OBEPAYYHCKOT NEPUOOA 3044 Sna0
3. NO3UTUBHE KYPCHE PA3JIMKE MO OCHOBY MNPEPAYYHA 3045
FOTOBUHE
W. HETATUBHE KYPCHE PA3JIUKE MO OCHOBY NPEPAYYHA 3046 = N
rOTOBUHE L 2
J. TOTOBUHA HA KPAJY OBPAYYHCKOTI NMEPUOQA — .

y

AaHa 20 roAnHe

M.M.

O6pazau nponuca MpaBUnHUKOM O CaAPKUHY U hopMU 0BpasaLa huHaHCUICKUX U3BEWTaja 3a NPUBPEHa APYLITE], SAAPYre U NPeay3eTHUKe @ux PC*, 6p. 95/2014 v 144/2014)



MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTtuyHu 6poj 17471376

|LIJV|dea nfenatHoctv 3832

|6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

M3BELLUTAJ O NMPOMEHAMA HA KATTUTAJ1Y

3a nepuog o 01.01.2015. oo 31.12.2015. roamHe

- Y Xwbagama auHapa -

KomnoneHTe kanutana

PepgHun
onuc 30 31 32
6poj Aon Aon aon
OCHOBHM Kanutan YnucaHu a Heynnahenu kanutan PesepBe
1 2 3 4 5
MoueTHO cTatbe NpeTxoAHe roauHe Ha AaH
01.01.
1
a) OyroBHU cango padvyHa 4001 4019 4037
6) NOTpaXKHW canao padyHa 4002 22185 4020 4038 17737
WcnpaBka MaTepujanHo 3HauajHUX rpelsaka u
np pauy OACT nonmTHUKa
2 a) vcrnpaBke Ha AYroBHOj CTpaHu padyHa 4003 4021 4039
6) WcnpaBke Ha MOTPaXKHOj CTpaHu payyHa 4004 4022 4040
KopurosaHo No4yeTHO cTate NpeTxoAHe roauHe
Ha gaH 01.01.
3 ;i) (IJ(OpVIrOBaHI/I AYroBHU canpo padyHa (la + 2a - 26) 4005 4023 2041
6) KOpPMroBaHW NOTpaXkHW canao padyHa (16 - 2a +
26)2 0 4006 2185|4024 4042 17737
lNMpomMeHe y npeTxoaHoj roAvHN
4 a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTpaHW padvyHa 4007 4025 4043
6) NPOMEeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa 4008 4026 4044
Crame Ha Kpajy nperxoaHe roguHe 31.12,
a) AyroBHW canpo pavyHa
5 (3a + 4a- 46) > 0 4009 4027 4045
6) NOTpaXKHM canao padyHa
(36 - 4a + 46) > 0 4010 22185 4028 4046 17737
WcnpaBka MaTepujanHo 3HayajHMX rpeluaka u
p pauy ACT MoNUTHKaA
6 .
a) UcrpaBKe Ha AyroBHOj CTpaHu payyHa 4011 4029 4047
6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHO]j CTpaHW payyHa 4012 4030 4048
KopurosaHo noueTHo ctawe Tekyhe roguHa Ha
Aad 01.01.
7 a>) (;(OpMI'OBaHM [lyroBHM canpo payyHa (5a + 6a - 66) 4013 4031 4049
6) KOpUroBaHu NOTpaXxHW canao padyHa (56 - 6a +
66) 2 0 4014 215 4032 4050 17737



http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=a17018b5-d401-4ca3-97b8-ea390d9f930d&hash=AC1E2E777424F928F23C5B6234EF05EC84CEBCA5
193
58821
502
193
58319
193
58319
82
1818
111
56501
111
56501
17737
22185
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/

KomMnoHeHTe kanuTana

PeaHn
onuc 30 31 32
6poj aon Aon Aon
OcHOBHM KanuTan Ynucanu a Heynnahenun kanutan Pesepee
1 2 3 4 5
MNMpomeHe y Tekyhoj roavHu
8 a) MPOMeT Ha AyroBHOj CTPaHu padyHa 4015 4033 4051
6) NPOMET Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa 4016 4034 4052
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHW canfo padyHa
9 (7a +8a - 86) > 0 4017 4035 4053
6) noTpaXkHu cango pavyHa 2018 4036 4054

(76 -8a +86) 20

22185

17737




KomnoHeHTe kanuTana

PeaHn
onuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
Fy6urak OTKYN/bEeHE COMNCTBEHE aKuuje Hepacnopehenn aoburak
1 2 6 7 8
MoueTHO cTatbe NpeTxoAHe roauHe Ha AaH
01.01.
! a) AYroBHW cango padvyHa 4055 4073 4091
6) noTpaxxHu cango padyHa 4056 4074 4092 16468
WcnpaBka MaTepujanHo 3HaYajHMX rpeluaka u
np pauy DACT NoJINTUKA
2 a) UCrpaBKe Ha AyroBHOj CTPaHW payyHa 4057 4075 4093
6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHOj CTpaHW payyHa 4058 4076 4094
KopurosaHo noyeTHo cTare nperxoAHe roguHe
Ha aaH 01.01.
3 a>) (I)(OpVII'OBaHM [lyroBHM canpo pavyHa (la + 2a - 26) 4059 4077 4095
6) KOpUroBaHu MOTPaXKHW canpo padyHa (16 - 2a + 26) 4060 4078 409
>0 16468
MpomeHe y NpeTxoAHoj roAvHU
4 a) NpoMeT Ha AyroBHO]j CTPaHW padyHa 4061 4079 4097
6) NPOMET Ha NOTPaXKHOj CTpaHu padyHa 4062 4080 4098 1736
Crame Ha Kpajy nperxoaHe roavHe 31.12,
a) OyroBHU cango padvyHa
5 (Ga +4a-46)> 0 4063 4081 4099
6) noTpaxkHn cango padyHa
(36 - 42 + 46) 2 0 4064 4082 4100 18204
WcnpaBka MaTepujanHo 3HaYajHUX rpeuaka u
p Ha pauy T nonnTUKa
6 a) UcnpaBKe Ha AyroBHOj CTpaHu padyyHa 4065 4083 4101
6) ncnpaske Ha MOTPaXKHOj CTPaHN payyHa 4066 4084 4102
KopurosaHo nouyeTHo ctare Tekyhe roguHe Ha
nAax 01.01.
7 a>) gopwrosauw [lyroBHM canpo padyHa (5a + 6a - 66) 4067 4085 4103
6) KOp1roBaHu NOTpaXkHW canao padyHa (56 - 6a + 66)
>0 4068 4086 4104 18204



17737
22185
17737
22185

KomnoHeHTe kanuTana

PeaHn
onuc 35 047 n 237 34
Bpoj Aon Aon Aon
Fy6urak OTKYN/bEeHE COMNCTBEHE aKuuje Hepacnopehenn aoburak
1 2 6 7 8
MpomeHe y Tekyhoj rogviHu
8 a) NMPOMET Ha AYroBHOj CTPaHu padyHa 4069 4087 4105 1
6) NPOMET Ha NOTPaXKHOj CTpaHu padyHa 4070 4088 4106 503
Crame Ha kpajy Tekyhe roauHe
31.12.
a) AyroBHW canzo padyyHa
9 (7a+8a-86)> 0 4071 4089 4107
6) noTpaxkHu canzo padyHa
(76-8a + 86) > 0 4072 4090 4108 18706



17737
22185

Peann

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTasnor pesynrata

Aon

330

331

332

PeBasniopu3auuoHe pesepse

Aon

AKTyapcku noéuumn unmn
ryéumum

Aon

Ao6Mum nnam ryéuum no ocHOBY ynaramwa y
BJIACHMYKE MHCTPYMEHTe Kanutana

10

11

MoueTHo cTambe nNperxoaHe roanHe Ha AaH
01.01.

a) AyroBHM cango padyHa

4109

4127

4145

6) NOTpaXkHW canao padyHa

4110

4128

4146

puj ) 3HaYajHUX
Ha pa4y DACT

Ucnp mart

rpewaka u np
nonnTHKa

a) UCrNpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4111

4129

4147

6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHO]j CTpaHW payyHa

4112

4130

4148

KopurosaHo nNo4yeTHO cTake nperxoaHe
roavHe Ha aax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHW canpao padyHa (la + 2a -
26) 20

4113

4131

4149

6) KOpPMroBaHW MOTpaXkHW canzao padyHa (16 - 2a
+26)20

4114

4132

4150

MNpomeHe y NpeTxoaHoj roavHu

a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTpaHW padyHa

4115

4133

4151

6) NPOMeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa

4116

4134

4152

Crame Ha Kpajy npeTxoaHe roamHe
31.12,

a) AyroBHW canfo padyHa
(3a+4a-46)20

4117

4135

4153

6) noTpaxkHn cango pavyHa
(36-4a+46) =0

4118

4136

4154

puj ) 3HaYajHUX
Ha pa4y DACT

Ucnp mart

rpewaka u np
nonnTHKa

a) UCrpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4119

4137

4155

6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHO]j CTpaHW payyHa

4120

4138

4156

KopurosaHo no4eTHo crawe Tekyhe
roavHe Ha aax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHW canpao padyHa (5a + 6a -
66) = 0

4121

4139

4157

6) KOpPUroBaHW MOTpaXkHW canzao padyHa (56 - 6a
+66) 20

4122

4140

4158



17737
22185

KoMnoHeHTe ocTasnor pesynrara
Peann
onuc 330 331 332
6poj Aon Aon aAon
PeBanopusaumoe pesepse AKTyapcku fobuum nnn Ao6Mum nnam ryéuum no ocHOBY ynaramwa y
ryéuun BJIACHMYKE MHCTPYMEHTe Kanutana
1 2 9 10 11
MpomeHe y Tekyhoj roavHn
8 a) NpoOMeT Ha AyroBHOj CTPaHW padvyHa 4123 4141 4159
6) NpoMeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHW padvyHa 4124 4142 4160
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHW canpo pavyHa
9 (72 + 8- 86) > 0 4125 4143 4161
6) NOTpaXKHW canao padyHa
(76-8a + 86) > 0 4126 4144 4162



16468

PeaHn

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTasnor pesynaraTta

Aon

333

334mn 335

336

Ao6uum nnm ryéuum no ocHoBy
yAena y octasioM go6uTKy unm
ry6uTKy npuapyxeHnx apylwitasa

Aon

Ao6Mum nnm ryémum no ocHoBy
WMHOCTpPaHOr NoCc/ioBakba 1
npepauyHa MHaHCUjCKUX

usBelTaja

Aon

Ao6uum nnm ryéuum no ocHoBy
XELWHra HoBYaHOr ToKa

12

13

14

MoueTHO cTatbe npeTxofHe roguHe
Ha gaH 01.01.

a) AyroBHM cango padyHa

4163

4181

4199

6) noTpaXkHu cango pavyHa

4164

4182

4200

WcnpaBka MaTepujanHo 3HayajHux
rpeliaka 1 npoMeHa
payyHOBOACTBEHUX NOJIUTHKA

@) MCrnpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4165

4183

4201

6) ncnpaske Ha NOTPaXKHOj CTPaHK
pauyHa

4166

4184

4202

KopMroBaHo no4yeTHoO cTare
nperxoaHe roavHe Ha aax 01.01.

a) KOpUroBaHu AyroBHU Canao pauyHa
(la+2a-26)20

4167

4185

4203

6) KOpUroBaHU MOTPAXHM Canao pauyHa
(16 - 2a + 26) = 0

4168

4186

4204

MNpoMeHe y npeTxogHoj _
roguHu

a) NpOMeT Ha AyroBHO]j CTpaHu payyHa

4169

4187

4205

6) NPOMEeT Ha NOTPaXKHOj CTPaHK padyHa

4170

4188

4206

Crambe Ha Kpajy npeTxofiHe roauHe
31.12,

a) OyroBHU cango padvyHa
(3a+4a-46)20

4171

4189

4207

6) noTpaxxHn cango padyHa
(36-4a+46)20

4172

4190

4208

WcnpaBka MaTepujanHo 3HayajHux
rpeliaka 1 npoMeHa
payyHOBOACTBEHUX NOJIUTHKA

a) UCNpaBKe Ha AYroBHO]j CTPaHM padyHa

4173

4191

4209

6) ucnpasKe Ha MOTPaXHOj CTpaHM
pauyHa

4174

4192

4210

KopuroBsaHo no4eTHO crame Tekyhe
roavHe Ha pax 01.01.

a) KOPUroBaHW iyroBHW Canao padyHa
(5a + 6a-66) =0

4175

4193

4211

6) KOpUroBaHW NOTPaXHK Canao pavyHa
(56 - 6a + 66) = 0

4176

4194

4212



18204
1736
16468

KomnoHeHTe ocTasnor pesynaraTta

333 3341335 336
PeaHn
onuc
6poj AON|  [o6uum unm ry6uum no ocxosy | AOM | Ao6uUM nam ry6uum no ockosy | aon
yaena y ocranom AoGMTKY win WMHOCTpPaHOr NoCc/ioBakba 1 [Ao6uum unm ryéuum no ocHoBy
npepauyHa MHaHCUjCKUX XelMHra HoOBYaHor ToKa
ry6uTKy npuapyxeHnx apylwitasa ussewraja
1 2 12 13 14
MNMpomeHe y Tekyhoj rogviHu
8 a) NpoMeT Ha AyroBHOj CTPaHM padyHa 4177 4195 4213
6) NpOMeT Ha NOTPaXHOj CTpaHu padyHa |4178 4196 4214
Crame Ha kpajy Tekyhe roguHe
31.12.
a) AyroBHW cango pavyHa
9 (7a +8a - 86) > 0 4179 4197 4215
6) NoTpaXkHU canzo pavyHa
(76-8a + 86) > 0 4180 4198 4216




Pe
AHKN

6poj

onuc

KomnoHeHTe ocTtanor pesynrata

Aon

337

Ao6uumn unm ryé6uum no ocHosy XOB
pacnonoXxuBux 3a npoaajy

Aon

YkynaH kanutan [2(pea 16 kon 3
Ao kon 15) - 3(pen 1a kon 3 Ao kon
15)]=0

Aon

l'y6utak u3Hag kanutana [3(pen
1a kon 3 po kon 15) - 3(pen 16
kon 3 go kon 15)] =0

15

16

17

MoueTHO cTame nperxoaHe roguHe
Ha aaH 01.01.

a) AyroBHM cango padyHa

4217

6) NOTpaXkHW canao padyHa

4218

111

4235

56501

4244

WcnpaBka MaTepujanHo 3Ha4ajHMX
rpeliaka n npomeHa
pa4yyHOBOACTBEHMX MOJINTUKA

a) MCNpaBKe Ha AYroBHOj CTpaHW padyHa

4219

6) ucnpaeke Ha NOTPaXKHOj CTpaHW
pauyHa

4220

4236

4245

KopurosaHo nouyeTHo ctame
nperxoaHe roavHe Ha aaH 01.01.

a) KOpUroBaHM IyroBHW Canio padyHa
(la+2a-26)20

4221

6) KOpUroBaHM NOTPaXKHK Canao padyHa
(16-2a+26)20

4222

111

4237

56501

4246

MpomeHe y npeTxoaHOj
roAvHU

@) NPOMET Ha AyroBHO]j CTpaHW pauyHa

4223

4238

6) NPOMET Ha MOTPAXHOj CTPaHU padyHa

4224

82

1818

4247

Crarbe Ha Kpajy npeTxoaHe rogmHe
31.12.

a) AyroBHU canfo padyHa
(3a+4a-46)20

4225

6) noTpaxkHn cango padyHa
(36-4a+46)20

4226

193

4239

58319

4248

WUcnpaBka MaTepujanHO 3Ha4ajHUX
rpeluaka v npomeHa
PauYyyHOBOACTBEHMX NOIUTUKA

a) VCrpaBKe Ha AyroBHOj CTpaHW pauyyHa

4227

6) ucnpaBke Ha NOTPaXKHOj CTpaHW
pauyHa

4228

4240

4249

KopurosaHo novetHo crame Tekyhe
roavHe Ha aaH 01.01.

@) KOpWroBaHW yroBHW Cango padyHa
(5a + 6a-66) = 0

4229

6) KOPUroBaHM MOTPAXKHM Cango payyHa
(56 - 6a + 66) = 0

4230

193

4241

58319

4250



18706
503
1
18204

KoMnoHeHTe ocTanor pesynrarta

” 337 Vkynan kanutan [Z(pen 16 kon 3 ry6utaxk usHap kanurana [Z(pea
B onuc AOT | go xon 15) - 3(pep 1a kon 3 goxon :AON: 1lakon 3 po kon 15) - Z(pen 16
6poj Aon 15)]=0 xon 3 poxon 15)] =20
] [o6uum unu ryéuum no ocHosy XOB
pac aa npopajy
1 2 i5 16 17
NMpomMene y Tekyhoj rogMHKU
8  a) NpOMET Ha AyroBHOj CTPaHKU padyHa 4231
4242 502 4251

6) NPOMET Ha NOTPaXHO] CTPaHU padyHa 4232

Cramse Ha Kpajy Texyhe roguude
31.12,

a) AYroBHU Cango padyHa
& (7a +8a-86) =0 REE:

4243 4252

6) NOTPaXHM canao padyHa
(76 - 8a + 86) 2 0 A2 193 i

y 3a>@' rYHIK
naHa 20 roauHe M. 74

O6pa3al| nponucaH MpaBunHUKOM 0 CaapXUHI 1 thopmu oBpazalia (UHAHCUICKMX U3BELLTaja 3a NpuBPEAHa ApyUITBa, 3aapyre 1 npepysetrgie ("Cryx6eHu rnact PC", 6p. 95/2014 u 144/2014)




MonyHaBa NPaBHO NULIE - NPEAY3ETHUK

MaTuukm 6poj 17471376 | Windpa penatroctn 3832 |6 102648628

Hasvs SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC

Cepuwe Fpejau , Fpejau /

N3BELLUTAJ O OCTAJIOM PE3YJITATY

3a nepuog o 01.01.2015. oo 31.12.2015. roamHe
- Y XubagaMa anHapa -

WU3Hoc
I'pyna pauyyHa, pauyH NMO3NLUIA Aon Hanomena broj
Tekyha roamHa MperxoaHa roguHa
1 2 3 4 5 6
A. HETO PE3YJITAT U3 NOC/TIOBAHA
I. HETO JOBUTAK (AOM 1064) 2001 503 1736

II. HETO NYBUTAK (AOIN 1065) 2002

B. OCTAJI CBEOBYXBATHU AJOBUTAK UTN
FYBUTAK

a) CraBke koje Hehe 6uTH peknacugukoBaHe y
BunaHcy ycnexa y 6yayhuM nepuoguma

1. MNpomeHe pesanopusaumje HeMaTepujanHe
MMOBMHE, HEKPETHWHA, NOCTPOjersa 1 onpeme

330 a) noeeharse peBanopu3aLUnoHnX pe3epsu 2003

6) cMarberbe peBanopu3aLMOHNX pe3epBu 2004

2. AKTyapcKku fO6ULM UK TyGULM MO OCHOBY MJ1IaHOBa
nedUHMcaHNX NpuMatba

331 a) nobuum 2005

6) ryéuum 2006

3. [o6uum unum ryéuum no ocHoBY ynararba y
BNIAaCHUYKE WHCTPYMEHTE KanuTana

2
3 a) pobuum 2007

6) ryéuum 2008

4. [lobnum unm rybmum no ocHOBY yaena y ocTasnom
cBe0byXBaTHOM JOBUTKY UK FyBUTKY NpUapY>XeHUX
[pylwTaBa

333

a) pobuum 2009

6) ryéuum 2010

6) CTaBKe KOje HaKHapHO Mory 6uUTn
peknacudukoBaHe y BunaHcy ycnexa y
6yayhum nepuopuma

1. fo6uum vnm ryéuum no ocHOBY npepadyHa
PUHAHCK]CKMX M3BELLTaja MHOCTPaHOr Noc/IoBara

334

a) pobuum 2011

6) ryéuum 2012



http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/FiForma/IndexDetaljnije?idFiZahtev=a17018b5-d401-4ca3-97b8-ea390d9f930d&hash=AC1E2E777424F928F23C5B6234EF05EC84CEBCA5
0
0
1820
503
84
84
84
1736
503
http://aplikacije3.apr.gov.rs/fiexternal/

W3Hoc
Tpyna pauyHa, pauyH NMO3ULIUIA Aon Hanowmena broj
Texyha roguxa MpeTxoaHa roauHa
1 2. 3 4 5 6

2., Jobuum unu rybuin of UHCTpyMeHaTa salture
HETO ynaratba y MHOCTPaHO MOCNOBakLEe

335 e
a) aobuum 2013
6) rybuuu 2014
3. Jo6uuum unu ry6uum no 0CHOBY WHCTPYMEHaTa
3aLTUTE PU3KKa (XeLUHra) HOBYaHOT ToKa

33

5 a) pobuum 2015

6) ryéuum 2016
4. fo6uuun unu rybrum no ocHOBY XapTuja oA
BPEAHOCTU PacnonoXuBMUX 3a Npopaajy

a7 a) pobuum 2017 st
6) rybuuu 2018
1. OCTA/IK BPYTO CBEOBYXBATHU NOBUTAK (2003
+ 2005 + 2007 + 2009 + 2011 + 2013 + 2015 + 2019
2017) - (2004 + 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + B
2014 + 2016 + 2018) 20
I1. OCTANU BPYTO CBEOBYXBATHW MYBUTAK (2004
+ 2006 + 2008 + 2010 + 2012 + 2014 + 2016 + 5020
2018) - (2003 + 2005 + 2007 + 2009 + 2011 +
2013 + 2015 + 2017) =0
II1. MOPE3 HA OCTAJIU CBEOBYXBATHU AOBUTAK 2021
WU TYBUTAK NEPUOAA
1V. HETO OCTAJIM CBEOBYXBATHW JOBUTAK (2019 2022
-2020-2021) 20 ®
V. HETO OCTA/IY CBEOBYXBATHU MYBUTAK (2020 - 2023
2019 + 2021) 2 0
B. YKYTMAH HETO CBEOEYXBATHM PE3V/ITAT
NEPUOJA
1. YKYMAH HETO CBEOBYXBATHU AOBUTAK (2001 - 2024
2002 + 2022 -2023) 20 s 8744
I1. YKYTIAH HETO CBEOBYXBATHU NYBUTAK (2002 - 2025
2001 + 2023 -2022) 2 0
T. VKYTAH HETO CBEOEYXBATHU JOBUTAK b
WM TYBUTAK (2027 + 2028) = AOM 2024 =0 12026 f
wnu AOTI 2025 > 0
1. Mpunucan BeRUHCKUM BRacHULIMMA KanuTana 2027
2. MNpunucax BnacHULiMMa Koju HeMajy KOHTpOY 2028

y HCTYRHUK
AaHa 20 roguHe M.,

0O6pasaw, nponucaH MpaBuaHMKOM O CaaPKMHM 1 hopMu obpasalia (PUHAHCHICKUX M3BEWITaja 3a NpUBPEAHa APYWTBER, 3aApyre U NpefyseTHuKe ("Cnyw6enu rnachuk PC”, 6p.  95/2014 u 144/2014)




,SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU
DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA
I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA“
A.D., GREJAC

NAPOMENE UZ FINANSIJSKE IZVESTAJE
ZA 2015. GODINU



1. OSNIVANJE | DELATNOST

,»Srpska fabrika za reciklazu® je akcionarsko drustvo, (u daljem tekstu: Drustvo).
Registrovano je kod Agencije za privredne registre, Registar privrednih drustava broj BD 22125/2005.

Drustvo je osnovano 06.05.2005. godine.

Drustvo se bavi prometom robe na veliko iz osnovne delatnosti i to 3832. Pored navedene osnovne delatnosti
Drustvo obavlja i druge delatnosti i poslove koji doprinose efikasnijem i racionalnijem poslovanju preradom
mlevenog stakla.

Drustvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o ra¢unovodstvu razvrstano u mala pravna lica.
Sediste Drustva je Grejac, Aleksinac.

Poreski identifikacioni broj Drustva je 102648628.

Mati¢ni broj Drustva je 17471376.

Prosecan broj zaposlenih u 2015. godini bio je 15 (u 2014. godini - 17).

2. OSNOV ZA SASTAVLJANJE | PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVESTAJA

PriloZeni finansijski izvestaji su sastavljeni u skladu sa vaze¢im propisima u Republici Srbiji zasnovanim na
Zakonu o racunovodstvu (,,Sl.glasnik RS®, br. 62/2013), koji propisuje Medunarodne racunovodstvene
standarde (MRS), odnosno Medunarodne standarde finansijskog izvestavanja (MSFI) kao osnov za sastavljanje
i prezentaciju finansijskih izvestaja.

Resenjem Ministra finansija Republike Srbije (broj 401-00-1380/2010-16 od 25. oktobra 2010. godine)
utvrden je prevod osnovnih tekstova MRS, odnosno MSFI, koji su izdati od Odbora za medunarodne
racunovodstvene standarde do 1. januara 2009. godine, kao i tumacenja izdata od Komiteta za tumacenje
raGunovodstvenih standarda do 1. januara 2009. godine. Izmene i dopune postoje¢ih MRS, odnosno MSFI i
tumacenja standarda, zamene vaze¢ih MRS novim, koji su stupili na snagu pocev od 1. januara 2009. godine,
kao i primena novih tumacenja koja su stupila na snagu u narednom periodu, nisu imali za rezultat znacajnije
promene racunovodstvenih politika Drustva, niti materijalno znacajan uticaj na finansijske izvestaje u periodu
pocetne primene. I pored toga Sto mnoge od ovih promena nisu primenljive na poslovanje Drustva,
rukovodstvo Drustva ne izrazava eksplicitnu i bezrezervnu izjavu o usaglasenosti finansijskih izvestaja sa MRS
1 MSFI, koji se primenjuju na periode prikazane u prilozenim finansijskim izvestajima.

Finansijski izvestaji su sastavljeni u skladu sa konceptom istorijskog troska i nacelom stalnosti Drustva.

Finansijski izvesStaji su prikazani u formatu propisanim Pravilnikom o sadrzini i formi obrazaca finansijskih
izveStaja za privredna drustva, zadruge 1 preduzetnike (,,S1. glasnik RS®, br. 95/2014 i 144/2014), koji odstupa
od nacina prikazivanja odredenih bilansnih pozicija kako to predvida MRS 1 ,Prezentacija finansijskih
izvestaja“. Shodno tome, prilozeni finansijski izvestaji nisu usaglaseni sa svim zahtevima MRS i MSFI.

Prema Zakonu o ra¢unovodstvu finansijski izves$taji obuhvataju: bilans stanja, bilans uspeha, izvestaj o ostalom
rezultatu, izvestaj o tokovima gotovine, izvestaj o promenama na kapitalu i napomene uz finansijske izvestaje.

Drustvo je u sastavljanju ovih finansijskih izveStaja primenilo racunovodstvene politike obelodanjene u
Napomeni 3, koje su zasnovane na vaze¢im racunovodstvenim i poreskim propisima Republike Srbije.



3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA
3.1. KoriSéenje procenjivanja

Sastavljanje i prikazivanje finansijskih izvestaja u skladu sa MRS i MSFI i ra¢unovodstvenim propisima
vaze¢im u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Drustva koriS¢enje najboljih mogucih procena i razumnih
pretpostavki, koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izve$tajima i napomenama uz finansijske
izvestaje.

Ove procene i pretpostavke su zasnovane na informacijama raspolozivim na dan bilansa stanja.

Najznacajnije procene odnose se na utvrdivanje obezvredenja finansijske i nefinansijske imovine, priznavanje
odlozenih poreskih sredstava, utvrdivanje rezervisanja za sudske sporove i definisanje pretpostavki neophodnih
za aktuarski obracun naknada zaposlenima po osnovu otpremnina, i iste su obelodanjene u odgovaraju¢im
rac¢unovodstvenim politikama i/ili napomenama uz finansijske izvestaje.

3.2. Preracunavanje stranih sredstava plac¢anja i racunovodstveni tretman kursnih razlika i efekata
valutne klauzule

Stavke ukljuc¢ene u finansijske izveStaje Drustva odmeravaju se koris¢enjem valute primarnog ekonomskog
okruzenja u kome Drustvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izvestaji prikazuju se u hiljadama RSD,
koji predstavlja funkcionalnu i izvestajnu valutu Drustva.

Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima pla¢anja se na dan bilansa stanja preracunavaju u njihovu dinarsku
protivvrednost primenom zvani¢nog srednjeg deviznog kursa Narodne banke Srbije vazec¢im na taj dan.
Poslovne promene u stranim sredstvima pla¢anja tokom godine preracunavaju se u dinarsku protivvrednost
primenom zvani¢nih deviznih kurseva Narodne banke Srbije vaze¢im na dan poslovne promene.

Pozitivne i negativne kursne razlike nastale preratunom sredstava i obaveza iskazanih u stranim sredstvima
placanja i prerac¢unom transakcija u toku godine evidentiraju se u bilansu uspeha, kao finansijski prihodi,
odnosno finansijski rashodi.

Pozitivni i negativni efekti ugovorenih deviznih klauzula u vezi potrazivanja i obaveza, nastali primenom
ugovorenog kursa, takode se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda.

3.3. Uporedni podaci
Uporedne podatke ¢ine finansijski izvestaji Drustva za 2014. godinu, koji su bili predmet revizije.
3.4. Poslovni prihodi

Prihodi od prodaje su iskazani u iznosu fakturisane realizacije, tj. izvrSene prodaje do kraja obracunskog
perioda, pod uslovom da je sa tim danom nastao duzni¢ko - poverilacki odnos i da je ispostavljena faktura.
Prihod se meri po posStenoj vrednosti primljene nadoknade ili potrazivanja, uzimajuéi u obzir iznos svih
trgovackih popusta i koli¢inskih rabata koje Drustvo odobri. Razlika izmedu postene vrednosti i nominalnog
iznosa naknade priznaje se kao prihod od kamate.

Prihod od prodaje se priznaje kada su zadovoljeni svi uslovi:

/a/ Drustvo je prenelo na kupca sve znacajne rizike i koristi od vlasniStva;

/b/ rukovodstvo Drustva ne zadrzava niti upliv na upravljanje u meri koja se obi¢no povezuje sa vlasni§tvom,
niti kontrolu nad prodatim proizvodima i robom;

/c/ kada je moguce da se iznos prihoda pouzdano izmeri;

/d/ kada je verovatno da ¢e poslovna promena da bude pracena prilivom ekonomske koristi u Drustvo i

/e/ kad se troSkovi koji su nastali ili ¢e nastati u vezi sa poslovnom promenom mogu pouzdano da se izmere.

3.5. Poslovni rashodi



Ukupne poslovne rashode Cine: nabavna vrednost prodate robe; smanjenje vrednosti zaliha nedovrSenih i
gotovih proizvoda i nedovrSenih usluga; troskovi materijala; troSkovi goriva i energije; troSkovi zarada,
naknada zarada i ostali li¢ni rashodi; troskovi proizvodnih usluga; troskovi amortizacije; troskovi dugoro¢nih
rezervisanja; nematerijalni troskovi, umanjeni za prihode od aktiviranja uc¢inaka i robe i poveéanje vrednosti
zaliha nedovrSenih i gotovih proizvoda i nedovrsenih usluga.

Osnovni elementi i nacela priznavanja rashoda su:

/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje buducih ekonomskih koristi koje je
povezano sa smanjenjem sredstava ili pove¢anjem obaveza moze pouzdano da se izmeri;

/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (nacelo uzrocnosti);

/c/ kada se ocekuje da ¢e ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obracunskih perioda, a povezanost sa
prihodom moze da se ustanovi u Sirem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i
razumne alokacije;

/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduce
ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja
kao sredstvo;

/e/ rashodi se priznaju i u onim slucajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva.

Nabavna vrednost prodate robe na veliko utvrduje se u visini prodajne vrednosti robe na veliko, umanjene za
iznos utvrdene razlike u ceni i ukalkulisanog PDV sadrzanih u vrednosti prodate robe na veliko.

Nabavna vrednost prodate robe na malo utvrduje se u visini prihoda od prodate robe, umanjenih za iznos
utvrdene razlike u ceni, kao i za iznos ukalkulisanog PDV, sadrzanih u vrednosti prodate robe na malo.

3.6. Troskovi pozajmljivanja

Troskovi pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje
¢ine deo nabavne vrednosti/cene kosStanja tog sredstva. Drugi troskovi pozajmljivanja se priznaju kao rashod.

3.7. Finansijski prihodi i rashodi

Finansijski prihodi i rashodi obuhvataju: prihode i rashode iz odnosa sa mati¢nim, zavisnim i ostalim
povezanim pravnim licima ; prihode i rashode od kamata — od tre¢ih lica (nezavisno od toga da li su dospeli i
da 1i se plac¢aju ili pripisuju iznosu potrazivanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i rashode od kursnih
razlika i efekata valutne klauzule — prema tre¢im licima; i ostale finansijske prihode i rashode.

Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu.

3.8. Finansijski lizing

Finansijski lizing je lizing kojim se prenose sustinski svi rizici i koristi koji su povezani sa vlasniStvom nad
nekim sredstvom. Po isteku perioda lizinga pravo svojine se moze, ali ne mora preneti.

Korisnici lizinga priznaju finansijski lizing kao sredstvo i obavezu u svojim bilansima stanja, u iznosima koji
su na pocetku trajanja lizinga jednaki fer vrednosti sredstava koja su predmet lizinga, ili po sadasnjoj vrednosti
minimalnih plac¢anja za lizing, ako je ona niza. Prilikom izracunavanja minimalnih placanja za lizing, diskontna
stopa je kamatna stopa sadrzana u lizingu, ako se ona moze utvrditi, a ako se ne moze utvrditi, koristi se
inkrementalna kamatna stopa na zaduzivanje. Svi inicijalni direktni troskovi korisnika lizinga dodaju se iznosu
koji je priznat kao sredstvo.

Minimalna placanja lizinga treba podeliti izmedu finansijskog troSka i smanjenja neizmirene obaveze.
Finansijski troSak treba alocirati na sve periode tokom trajanja lizinga, tako da se ostvaruje konstantna
periodi¢na kamatna stopa na preostali saldo obaveze.

Finansijski lizing uzrokuje povecanje troskova amortizacije za sredstva koja se amortizuju, kao i finansijske
rashode u svakom obraunskom periodu. Politika amortizacije sredstava koja su predmet lizinga i koja se
amortizuju treba da bude u skladu sa politikom amortizacije sredstava koja su u vlasniStvu, a priznata



amortizacija se izracunava u skladu sa MRS 16 ,,Nekretnine, postrojenja i oprema“ i MRS 38 ,,Nematerijalna
imovina“. Ukoliko nije sasvim izvesno da ¢e korisnik lizinga ste¢i pravo vlasniStva nad sredstvom koje je
predmet lizinga do kraja trajanja lizinga, to sredstvo se u potpunosti amortizuje u kra¢em periodu od: trajanja
lizinga ili veka trajanja.

3.9. Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

- koja Drustvo drzi za upotrebu u proizvodnji ili isporuku robe ili pruzanje usluga, za iznajmljivanje drugim
licima ili u administrativne svrhe;

- za koja se ocekuje da ¢e se koristiti duze od jednog obracunskog perioda; i

- ¢ija je pojedinacna nabavna cena u vreme nabavke veca od prosecne bruto zarade po zaposlenom u Republici,
prema poslednjem objavljenom podatku republi¢kog organa nadleznog za poslove statistike.

Nabavna vrednost/cena kostanja nekretnine, postojenja i opreme se priznaje kao sredstvo ako, i samo ako:
- je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom priticati u Drustvo; i
- se nabavne vrednost/cena kostanja tog sredstva moze pouzdano utvrditi.

Nabavke nekretnina, postrojenja i opreme u toku godine evidentiraju se po nabavnoj vrednosti.

Nabavnu vrednost ¢ini fakturna vrednost nabavljenih sredstava uvecana za sve zavisne troSkove nabavke i sve
troskove dovodenja u stanje funkcionalne pripravnosti. Cenu kosStanja navedenih sredstava proizvedenih u

.....

Troskovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja sredstva u upotrebu, kapitalizuju se, odnosno ukljucuju
se u nabavnu vrednost kupljenog sredstva.

Nakon $to se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se po nabavnoj vrednosti ili po
ceni ko$tanja umanjenoj za ukupan iznos obraCunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog obezvredenja.

Na dan svakog bilansa stanja Drustvo procenjuje da li postoji neka indicija o tome da je sredstvo mozda
obezvredeno. Ukoliko takva indicija postoji, Drustvo procenjuje iznos sredstva koji moze da se povrati. Ako je
nadoknadiva vrednost sredstva manja od njegove knjigovodstvene vrednosti knjigovodstvena vrednost se svodi
na nadoknadivu vrednost i istovremeno se smanjuju prethodno formirane revalorizacione rezerve po osnovu
tog sredstva. Ako nisu formirane revalorizacione rezerve po osnovu sredstva cija je vrednost umanjena ili su
iskori$¢ene za druge svrhe, za iznos gubitka od umanjenja vrednosti priznaje se rashod perioda.

Ako na dan bilansa stanja postoje nagovestaji da prethodno priznat gubitak od umanjenja vrednosti ne postoji
ili je umanjen, vrsi se procena nadoknadive vrednosti tog sredstva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti priznat u
prethodnim godinama priznaje se kao prihod, u sluaju da je primenjen osnovni postupak vrednovanja
nekretnina, postrojenja i opreme, odnosno kao povecanje revalorizacione rezerve ukoliko je primenjen
alternativni postupak vrednovanja nekretnina, postrojenja i opreme, a knjigovodstvena vrednost se povecava do
nadoknadive vrednosti.

Naknadni izdatak koji se odnosi na ve¢ priznate nekretnine, postrojenja i opremu pripisuje se iskazanom iznosu
tog sredstva, ako je verovatno da ¢e priliv buducih ekonomskih koristi da bude veci od prvobitno procenjene
stope prinosa tog sredstva i da se nabavna vrednost/cena kostanja naknadnog izdatka moze pouzdano utvrditii.

Drustvo priznaje u knjigovodstvenu vrednost neke nekretnine, postrojenja i opreme, troskove zamene nekih
delova tih stavki, u momentu kada ti troskovi nastanu i kada su zadovoljeni kriterijumi priznavanja iz MRS 16
— ,,Nekretnine, postrojenja i oprema*®, (paragraf 7).

Svaki drugi naknadni izdatak priznaje se kao rashod u periodu u kome je nastao.

Gradsko zemljiste se iskazuje odvojeno od vrednosti nekretnine po nabavnoj vrednosti (ili kao rezidualna
vrednost nekretnine koja se nalazi na tom zemljiStu), a naknadno vrednovanje se vrsi na isti nacin kao i za
nekretnine, postrojenja i opremu.



U okviru gradevinskog zemljiSta prikazana nije prikazana i vrednost gradskog gradevinskog zemljista koja nije
vlasniStvo drustva. Drustvo nema regulisano pitanje vlasniStva nad zemljiStem i gradevinskim objektom na
njemu. Navedene nepokretnosti su vlasnistvo Papirnice ,,Kolicevo* Domzale, Slovenija. Prenos vlasnistva nije
mogu¢, s obzirom da nije u celosti izmirena obaveza po osnovu Ugovora o prenosu druStvenih sredstava iz
1987. godine.

Ne vrsi se amortizacija zemljista.

Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otudivanja ili kada je sredstvo
trajno povuceno iz upotrebe i kada se od njegovog otudenja ne oéekuju nikakve buduce ekonomske Kkoristi.

Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otudenja utvrduju se kao razlika izmedu procenjenih neto
priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha.

3.10. Amortizacija

Obracun amortizacije vr$i se od pocetka narednog meseca u odnosu na mesec kada je sredstvo stavljeno u
upotrebu.

Amortizacija se obraCunava proporcionalnom metodom primenom stopa koje se utvrduju na osnovu
procenjenog korisnog veka upotrebe sredstava.

Osnovica za obracun amortizacije sredstva je nabavna vrednost.

Preostala vrednost je neto iznos koji drustvo ocekuje da ¢e dobiti za sredstvo na kraju njegovog korisnog veka
trajanja, po odbitku ocekivanih troskova otudenja.

Korisni vek trajanja, odnosno amortizacione stope, preispituju se periodi¢no i ako su o¢ekivanja zasnovana na
novim procenama znacajno razlic¢ita od prethodnih, obracun troskova amortizacije za tekuéi i buduci period se
koriguju.

Metod obracuna amortizacije koji se primenjuje preispituje se periodi¢no i ukoliko je doSlo do znacajne
promene u o¢ekivanom obrascu trosenja ekonomskih koristi od tih sredstava, metod se menja tako da odrazava
taj izmenjeni nacin. Kada je takva promena metoda obratuna amortizacije neophodna, onda se ona
racunovodstveno obuhvata kao promena racunovodstvene procene, a obracunati troskovi amortizacije za tekuci
1 buduci period se koriguju.

Stope amortizacije za glavne kategorije nekretnina, postrojenja i opreme, date su u slede¢em pregledu:

2015. 2014
Gradevinski objekti 1.30% 1.30%
Pogonska oprema 7% - 15% 7% - 15%
Racunari i pripadajuca oprema 20.00% 20.00%
Vozila 14.30% 14.30%

Obracun amortizacije za poreske svrhe vrsi se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit preduze¢a Republike
Srbije i1 Pravilnikom o nacinu razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i nacinu utvrdivanja amortizacije za
poreske svrhe, $to rezultira u odloZenim porezima.




3.11. Umanjenje vrednosti imovine

Saglasno usvojenoj racunovodstvenoj politici, rukovodstvo Drustva proverava na svaki dan bilansa stanja da li
postoje indikatori gubitka vrednosti imovine. U slu¢aju da takvi indikatori postoje, Drustvo procenjuje
nadoknadivu vrednost imovine.

Nadoknadivi iznos odreden je kao visi od neto prodajne cene i upotrebne vrednosti. Neto prodajna cena je
iznos koji se moze dobiti prilikom prodaje imovine u transakciji izmedu dve voljne nezavisne strane, umanjena
za troskove prodaje, dok vrednost u upotrebi predstavlja sada$nju vrednost procenjenih buducih novcanih
tokova za koje se ocekuje da ¢e nastati iz kontinuirane upotrebe imovine kroz njen ekonomski vek trajanja te
prodaje na kraju veka trajanja. Nadoknadivi iznos se procenjuje za svako zasebno sredstvo ili, ako to nije
moguce, za jedinicu koja stvara novac kojoj to sredstvo pripada. Gde knjigovodstveni iznos prelazi taj
procenjeni nadoknadivi iznos, vrednost imovine je umanjena do njenog nadoknadivog iznosa. Gubitak zbog
obezvredenja se priznaje u iznosu razlike, na teret rashoda saglasno MRS 36 ,,Umanjenje vrednosti imovine*.

3.12. Zalihe

Zalihe robe i materijala se mere po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost Cine svi troSkovi nabavke za
dovodenje zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje. Troskovi nabavke zaliha obuhvataju kupovnu cenu,
uvozne dazbine i druge obaveze (osim onih koje Drustvo moze naknadno da povrati od poreskih vlasti),
troskove prevoza, manipulativne troskove i druge troSkove koji se mogu direktno pripisati nabavci. Popusti,
rabati i druge sli¢ne stavke se oduzimaju pri utvrdivanju troskova nabavke.

Izlaz zaliha materijala i robe se evidentira metodom prose¢ne ponderisane cene.

Zalihe nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda se mere po ceni koStanja, odnosno po neto prodajnoj
vrednosti, ako je niza. Cenu koS$tanja Cine svi troskovi konverzije i drugi nastali troSkovi neophodni za
dovodenje zaliha na njihovo sada$nje mesto i stanje, odnosno:

- troskovi direktnog rada;

- troskovi direktnog materijala i

- indirektni, odnosno opsti proizvodni troskovi.

U vrednost zaliha nedovrsene proizvodnje i gotovih proizvoda ne ulaze, ve¢ predstavljaju rashod perioda:

- neuobicajeno veliko rasipanje materijala, radne snage ili drugi troskovi proizvodnje;

- troskovi skladistenja, osim ako ti troSkovi nisu neophodni u procesu proizvodnje pre naredne faze
proizvodnje;

- rezijski troskovi administracije koji ne doprinose dovodenju zaliha na sadasnje mesto i u sadasnje stanje; i

- troskovi prodaje.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost, umanjenu za procenjene troSkove prodaje i
procenjene troSkove dovrSenja (kod nedovrSene proizvodnje). Ukoliko je neto prodajna vrednost zaliha
nedovrSene proizvodnje i gotovih proizvoda niza od njihove cene kostanja, vrsi se delimican otpis do neto
prodajne vrednosti.

Tereéenjem ostalih rashoda vrsi se ispravka vrednosti zaliha u slu¢ajevima kada se oceni da je potrebno svesti
vrednost zaliha na njihovu neto prodajnu vrednost. Oste¢ene zalihe i zalihe koje po kvalitetu ne odgovaraju
standardima se u potpunosti otpisuju.

3.13. Finansijski instrumenti

Finansijski instrumenti se inicijalno vrednuju po fer vrednosti, uve¢anoj za troskove transakcija (izuzev
finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza koje se vrednuju po fer vrednosti kroz bilans uspeha), koji su
direktno pripisivi nabavci ili emitovanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze. Finansijska sredstva i
obaveze se evidentiraju u bilansu stanja Drustva od momenta kada je Drustvo ugovornim odredbama vezano za
instrument.



Rukovodstvo vrsi klasifikaciju finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. Klasifikacija zavisi
od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena.

Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada Drustvo izgubi kontrolu nad ugovorenim pravima nad tim
instrumentima. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Drustvo ispuni obavezu ili kada je obaveza
placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijski instrumenti u skladu sa MRS 39 — Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje, obuhvataju
sledece kategorije finansijskih instrumenata:

(a) Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha;
(b) Investicije koje se drze do dospeca;

(c) Krediti (zajmovi) i potrazivanja;

(d) Finansijska sredstva raspoloZiva za prodaju.

3.14. Kratkoro¢na potrazivanja i plasmani

Kratkoroéna potrazivanja obuhvataju potrazivanja od kupaca — zavisnih i drugih povezanih pravnih lica i
ostalih kupaca u zemlji i inostranstvu po oshovu prodaje proizvoda, robe i usluga.

Kratkoro¢ni plasmani obuhvataju kredite, hartije od vrednosti i ostale kratkoro¢ne plasmane sa rokom dospeca,
odnosno prodaje do godinu dana od dana ¢inidbe, odnosno od dana bilansa.

Kratkoro¢na potrazivanja od kupaca mere se po vrednosti iz originalne fakture. Ako se vrednost u fakturi
iskazuje u stranoj valuti, vr$i se preraCunavanje u izveStajnu valutu po srednjem kursu vazeCem na dan
transakcije. Promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate potrazivanja iskazuju se kao
kursne razlike u korist prihoda ili na teret rashoda. Potrazivanja iskazana u stranoj valuti na dan bilansa
preraunavaju se prema vazecem srednjem kursu NBS, a kursne razlike priznaju se kao prihod ili rashod
perioda.

Kratkoro¢ni finansijski plasmani koji se ne drze radi trgovanja mere se po amortizovanoj vrednosti, ne
uzimajuci u obzir nameru Drustava da ih drze do dospeca.

Ukoliko postoji verovatnoc¢a da Drustvo nece biti u stanju da naplati sve dospele iznose (glavnicu i kamatu)
prema ugovornim uslovima za date kredite, potrazivanja ili ulaganja koja se drze do dospeca koja su iskazana
po amortizovanoj vrednosti, nastao je gubitak zbog obezvredivanja ili nenaplacenih potraZivanja.

Otpis kratkoro¢nih potazivanja i plasmana kod kojih postoji verovatnoca nenaplativnosti vrsi se indirektnim
otpisivanjem, dok se u slu¢ajevima kada je nemoguénost naplate izvesna i dokumentovana, otpis, u celini ili
delimi¢no, vrsi direktnim otpisivanjem.

3.15. Gotovinski instrumenti i gotovina

Gotovinski ekvivalenti i gotovina ukljucuju sredstva na racunima kod banaka, gotovinu u blagajni, kao i visoko
likvidna sredstva sa prvobitnim rokom dospeca do tri meseca ili krace a koja se mogu brzo konvertovati u
poznate iznose gotovine, uz beznacajan rizik od promene vrednosti.

3.16. Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Rezervisanja se priznaju i vrSe kada Drustvo ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat proslih dogadaja
i kada je verovatno da ¢e do¢i do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se moze pouzdano proceniti
iznos obaveze.

Rezervisanja za otpremnine i jubilarne nagrade se odmeravaju po sadasnjoj vrednosti o¢ekivanih buduéih
odliva primenom diskontne stope koja odrazava kamatu na visokokvalitetne hartije od vrednosti koje su
iskazane u valuti u kojoj ¢e obaveze za penzije biti placene.



Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni rukovodstva Drustva u
pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim izveStajima, ali se obelodanjuju u napomenama uz
finansijske izvestaje, osim ako je verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi veoma mala.

Drustvo ne priznaje potencijalna sredstva u finansijskim izvesStajima ve¢ ih obelodanjuje u napomenama uz
finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan.

3.17. Naknade zaposlenima
3.17.1. Porezi i doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Drustvo je obavezno da uplacuje doprinose raznim
drzavnim fondovima za socijalnu zastitu. Ove obaveze ukljuuju doprinose na teret zaposlenih i na teret
poslodavca u iznosima koji se obracunavaju primenom zakonom propisanih stopa. Drustvo ima zakonsku
obavezu da izvrSi obustavu obracunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov racun izvrsi prenos
obustavljenih sredstava u korist odgovarajuc¢ih drzavnih fondova. DruStvo nije u obavezi da zaposlenima nakon
odlaska u penziju isplacuje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi
na teret zaposlenih i na teret poslodavca knjize se na teret troSkova u periodu na koji se odnose.

3.17.2. Obaveze po oshovu otpremnina i jubilarnih nagrada

U skladu sa Zakonom o radu (,,SI. glasnik RS* broj 24/2005, 61/2005, 54/2009, 32/2013 i 75/2014) i
Pojedina¢nim opstim aktom o radu, Drustvo je u obavezi da isplati otpremnine prilikom odlaska u penziju u
visini 2 meseéne bruto zarade koju je zaposleni ostvario u mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplacuje
otpremnina, koje pri tom ne mogu biti manje od 2 meseéne proseéne bruto zarade isplacene u Drustvu u
mesecu koji prethodi mesecu u kome se isplacuje otpremnina.

Pored toga, Drustvo je u obavezi da isplati i jubilarne nagrade u iznosu od jedne polovine do tri prosecne
mesecne zarade. Broj mesecnih zarada za jubilarne nagrade odreduje se na osnovu broja godina koje je
zaposleni proveo u Drustvu.

3.18. Porez na dobitak
3.18.1. Tekudi porez

Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obracunava i placa u skladu sa odredbama Zakona o porezu na
dobit pravnih lica (,,S1. glasnik RS br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 i 68/2014 - dr.
zakon). Porez na dobit obracunat je po stopi od 15% na poresku osnovicu koja je prikazana u poreskom
bilansu, nakon umanjenja za iskori§¢ene poreske kredite. Oporeziva osnovica ukljuCuje dobitak iskazan u
bilansu uspeha, koji je korigovan u skladu sa poreskim propisima Republike Srbije.

Neiskori$¢eni deo poreskog kredita moze se preneti na racun poreza na dobit iz buducih obracunskih perioda,
ali ne duze od 10 godina. Gubici iz tekuceg perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice buduc¢ih
obracunskih perioda, ali ne duze od 5 godina. Drustvo ima poreski kredit koji je u koris¢enju.

3.18.2. Odlozeni porez

Odlozeni porez na dobitak se obra¢unava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove imovine i obaveza
i njihove knjigovodstvene vrednosti. Trenutno vazece poreske stope na dan bilansa su kori$¢ene za obracun
iznosa odlozenog poreza. Odlozene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike.
Odlozena poreska sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i
neiskoris¢enih poreskih kredita iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da ¢e postojati buduci
oporezivi dobici na teret kojih se odloZena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Teku¢i i odlozeni porezi priznaju se kao prihodi i rashodi i ukljuceni su u neto dobitak perioda.



3.19. Zarada po akciji

Drustvo izraGunava i obelodanjuje osnovnu zaradu po akciji. Osnovna zarada po akciji obraCunava se
deljenjem neto dobiti koja pripada akcionarima, imaocima obi¢nih akcija Drustva, ponderisanim prose¢nim
brojem izdatih obi¢nih akcija u toku perioda.

3.20. Raspodela dividendi

Distribucija dividendi akcionarima Drustva se u finansijskim izveStajima Drustva priznaje kao obaveza u
periodu u kojem su akcionari Drustva odobrili dividende.

Ako su dividende objavljene posle datuma bilansa stanja, ali pre nego S§to su finansijski izvestaji odobreni za
objavljivanje, ove dividende se ne priznaju kao obaveza na datum bilansa stanja, jer ne ispunjavaju Kriterijum
sadasnje obaveze prema MRS 37 ,Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna imovina“. Takve
dividende se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, u skladu sa MRS 1 , Prezentacija
finansijskih izvestaja“.

3.21. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima

Za svrhe ovih finansijskih izveStaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno pravno lice ima
mogucnost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vrs$i znaCajan uticaj na finansijske i poslovne odluke drugog
lica, §to je definisano u MRS 24 ,,Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima“.

Odnosi izmedu Drustva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj osnovi i po trziSnim
uslovima. Stanja potrazivanja i obaveza na dan bilansa stanja, kao i transakcije u toku izvestajnih perioda
nastale sa povezanim pravnim licima posebno se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje.

4. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA

Drustvo je u svom redovnom poslovanju u razli¢itom obimu izloZzeno odredenim finansijskim rizicima i to:

- kreditni rizik,

- trzisni rizik (koji obuhvata rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i rizik od
promene cena) i

- rizik likvidnosti.

Upravljanje rizicima u DruStvu je usmereno na minimiziranje potencijalnih negativnih uticaja na finansijsko
stanje i poslovanje Drustvu u situaciji nepredvidivosti finansijskih trzista.

41, Kreditni rizik

Kreditni rizik je rizik da ¢e jedna strana u finansijskom instrumentu, neispunjenjem svoje obaveze,
prouzrokovati finansijski gubitak druge strane.

Kreditni rizik nastaje kod gotovine i gotovinskih ekvivalenata, depozita u bankama i finansijskim institucijama,
potrazivanja od pravnih i fizi¢kih lica i preuzetih obaveza.

4.2, Trzis$ni rizik

Rizik da ¢e fer vrednost ili buduéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati usled promena trzi$nih
cena. Trzisni rizik se sastoji od tri vrste rizika:

- valutnog rizika,
- rizika kamatne stope i
- drugih rizika od promene cene.



4.2.1.  Rizik od promene kursa stranih valuta

Valutni rizik je rizik od fluktuiranja fer vrednosti ili buducih tokova gotovine finansijskog instrumenta usled
promene deviznog kursa.

Valutni rizik (ili rizik od kursnih promena) se javlja kod finansijskih instrumenata koji su oznaceni u stranoj
valuti, to jest u valuti koja nije funkcionalna valuta u kojoj su oni odmereni.

4.2.2.  Rizik od promene kamatnih stopa

Rizik od promene kamatnih stopa je rizik da ¢e fer vrednost ili buducéi tokovi gotovine finansijskog instrumenta
fluktuirati usled promena trzi$nih kamatnih stopa.

Rizik od kamatne stope se javlja kod kamatonosnih finansijskih instrumenata priznatih u bilansu stanja (ha
primer, krediti i potraZivanja i emitovani duznicki instrumenti) i kod nekih finansijskih instrumenata koji nisu
priznati u bilansu stanja (na primer, nekim obavezama po kreditima).

4.2.3.  Rizik od promene cena

Rizik od promene cena je rizik da ¢e fer vrednost ili bududi tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati
zbog promena trzi$nih cena (koje nisu one koje nastaju od rizika kamatne stope ili valutnog rizika), bilo da su
te promene prouzrokovane faktorima specificnim za pojedinacni finansijski instrument ili njegovog emitenta,
ili da faktori uticu na sve sli¢ne finansijske instrumente kojima se trguje na trzistu

Rizik od promene cena se javlja kod finansijskih instrumenata zbog promena, na primer, cena robe ili cena
kapitala.

4.3. Rizik likvidnosti

Rizik likvidnosti je rizik da ¢e DruStvo imati poteskoca u izmirenju obaveza povezanih sa finansijskim
obavezama.

5. PROMENE RACUNOVODSTVENIH POLITIKA I NAKNADNO UTVRPENE GRESKE

Pojedine ra¢unovodstvene politike primenjene prilikom sastavljanje finansijskih izvestaja za 2014. godinu nisu
konzistentne sa onima koje su primenjene u prethodnoj godini. U nekim slu€ajevima izmena primenjenih
racunovodstvenih politika je uslovljena izmenama propisa koji ureduju ra¢unovodstvo, a u drugim slu¢ajevima
menadzment Drustva je promenio ranije primenjivanu rac¢unovodstvenu politiku.

Materijalno zna¢ajnom greSkom smatra se iznos koji za viSe od 5% menja oporezivu dobit odnosno gubitak u
poreskom bilansu Ukoliko je iznos greske nizi, korekcija se sprovodi kroz bilans uspeha tekucée godine.

Materijalno znacajni efekti promene raCunovodstvenih politika i naknadno utvrdenih greSaka se koriguju
retroaktivno uz prilagodavanje uporednih podataka u finansijskim izveStajima, osim ako je to prakti¢no
neizvodljivo (tada se promena racunovodstvene politike primenjuje prospektivno). Svaka korekcija koja iz toga
proizilazi iskazuje se kao korekcija iznosa nerasporedenog dobitka na pocetku perioda.



6. BILANS USPEHA

6.1 PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA I USLUGA
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Domace trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 3960 6.589
Svega 3960 6.589
Inostrano trziste
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga mati¢nim i zavisnim pravnim 53043 50.703
licima
Svega 53043 50.703
Ukupno 57003 57.292
6.2 PRIHODI OD PREMIJA, SUBVENCIJA, DOTACIJA, DONACIJA I SL.
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Prihodi od premija, subvencija, dotacija, regresa, kompenzacija i 883
povrac¢aja poreskih dazbina
Ukupno 883
6.3 TROSKOVI MATERIJALA
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi materijala za izradu 16079 15.029
Troskovi ostalog materijala (rezijskog) 3295 982
Ukupno 19374 16.011
6.4 TROSKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALI LICNI RASHODI
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi zaradai naknada zarada 9371 9.797
Troskovi poreza i doprinosa na zarade i naknade zarada na teret 1625 1.712
poslodavca
Troskovi naknada po ugovoru o delu 40
Ostali li¢ni rashodi i naknade 2255 2.322
Ukupno 13251 13.871




6.5 TROSKOVI PROIZVODNIH USLUGA

2015 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi usluga na izradi ucinaka
Troskovi transportnih usluga 4784 8.895
Troskovi usluga odrzavanja 1536 1.186
Troskovi zakupnina 462 1.156
TroSkovi reklame i propagande 70 45
Ukupno 6852 11.282
6.6 NEMATERIJALNI TROSKOVI
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Troskovi neproizvodnih usluga 2586 2.274
TroSkovi reprezentacije 139 45
Troskovi premija osiguranja 314 319
Troskovi platnog prometa 208 215
Troskovi poreza 175 119
Troskovi ¢lanarina 18
Ostali nematerijalni troskovi 401 356
Ukupno 3841 3.328
6.7 OSTALI PRIHODI
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali prihodi
Naplacena otpisana potrazivanja 339
Ukupno 339
6.8 OSTALI RASHODI
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Ostali rashodi
Rashodi po osnovu direktnih otpisa potrazivanja 4
Ostali nepomenuti rashodi 2
Svega 6
Ukupno 6




6.9 POREZ NA DOBITAK

2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada

Finansijski rezultat u bilansu uspeha (dobitak/gubitak pre 478 1.736

oporezivanja)

Oporeziva dobit/gubitak 478 1.736
Neto kapitalni dobici (gubici) 478 1736
Uskladivanje i korekcije rashoda u poreskom bilansu
Uskladivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu

Oporeziva dobit/gubitak 478
Umanjenje za iznos gubitka iz ranijih godina

Kapitalni dobitak
Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina

Poreska osnovica 478
Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od rezidentnih

obveznika

Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB) 1665

Obracunati porez (15%) 249
Umanjenje obraCunatog poreza po osnovu poreskih podsticaja i 249

oslobadanja

POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP) 0

OdloZeni poreski rashod perioda

OdloZeni poreski prihod perioda 25

Obracun poreza na dobitak vrsi se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i
kapitalni podbilans. Vrsi se uskladivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje
za gubitke ranijih godina. Obracunati porez se umanjuje za poreska oslobodenja po osnovu poreskih podsticaja

(poreski kredit).

7 BILANS STANJA

7.1 NEKRETNINE, POSTROJENJA | OPREMA

Zemljiste

Gradevinski
objekti

Postrojenja i
oprema

Ukupno

Nabavna
vrednost

Stanje na
pocetku godine

201

27.303

57448

84952

Nove nabavke

1743

1743

Ostalo

Stanje na
kraju godine

201

27.303

59191

86695

Ispravka
vrednosti

Stanje na
pocetku godine

13429

37644

51073

Amortizacija
2014. godine

355

4077

4432

Ostalo

Stanje na
kraju godine

13784

41721

55505

Neotpisana
vrednost
31.12.2015.

201

13519

17470

31190

Neotpisana
vrednost
31.12.2014.

201

13.874

19.804

33.878




7.2 DUGOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI

Ucesca u kapitalu predstavljaju dugoro¢na finansijska ulaganja u (redovne ili preferencijalne) akcije i udele
drustava, banaka i osiguravajucih drustava.

Ucesc¢a u kapitalu su iskazana:

- prema metodi nabavne vrednosti, po kojoj investitor iskazuje svoje ulaganje po nabavnoj vrednosti.
Investitor priznaje prihod samo u onoj meri u kojoj primi svoj deo iz raspodele nerasporedene neto dobiti
korisnika ulaganja, do koje dode nakon dana kada ga je investitor stekao. Deo iz raspodele koji se primi u
iznosu koji je visi od takve dobiti smatra se povracajem investicija i iskazuje se kao smanjenje nabavne
vrednosti investicije.

- u skladu sa MRS 39, na nacin opisan u tacki 3(1).

UceS¢a u kapitalu odnose se na akcije (udele) kod:

% 2015. 2014.

udeiéa | | RSD hiljada | | RSD hiljada

Ostalih pravnih lica i druge hartije od vrednosti raspoloZive za

prodaju
AIK BANKA AD, NIS 496 498
Ukupno 496 498

Drustvo poseduje 2700bi¢nih akcija AIK Banke ad, Ni§ koje su svedene na trzi$nu vrednost na 31.12.2015.
godine (270akcija x RSD 1.837,00).

7.3 ZALIHE
2015. 2014,
RSD hiljada RSD hiljada
Materijal 3133 1.847
Gotovi proizvodi 3019 2.789
Pladeni avansi za zalihe i usluge 1147 686
Ukupno 7299 5.322
7.4 POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE
PotraZivanja po osnovu prodaje odnose se na potrazivanja od Kupaca:
2015. 2014,
RSD hiljada RSD hiljada
U inostranstvu — ostalih povezanih pravnih lica
- Druzba Sofija 20253 18.426
U zemlji 2722 4.955
Ukupno 22975 23.381
Geografski raspored kupaca je sledeci:
2015 2014,
RSD hiljada RSD hiljada
Kupci u zemlji
Uza Srbija 3033 5.266
Minus: Ispravka vrednosti 311 311
Svega 2722 4.955
Kupci u inostranstvu
Evropa - Bugarska 20253 18.426




Minus: Ispravka vrednosti
Svega 20253 18.426
Ukupno 22975 23.381
Sa stanjem na dan 31.12.2015. godine, potrazivanja su usaglasena 95% .
7.5 DRUGA POTRAZIVANJA
Druga potrazivanja obuhvataju:
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Potrazivanja od drzavnih organa i organizacija 147 147
Potrazivanja za vise placen porez na dobitak 151 148
Ukupno 298 296
7.6 GOTOVINSKI EKVIVALENTI I GOTOVINA
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
U dinarima:
Teku¢i (poslovni) racuni: 1223 975
Vojvodanska banka ad, Novi Sad 1218 969
Banca Intesa ad, Beograd 5 6
Blagajna 103
Svega 2446 1.078
U stranoj valuti:
Devizni racun Vojvodanska banka ad, Novi Sad 657 962
Svega 657 962
Ukupno 3103 2.040
Stanja po teku¢im dinarskim i deviznom racunu usaglasena su na 31.12.2015. godine u punom iznosu.
7.7 POREZ NA DODATU VREDNOST
Porez na dodatu vrednost odnosi se na:
2015. 2014,
RSD hiljada RSD hiljada
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po opstoj stopi (osim 30 29
plac¢enih avansa)
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po posebnoj stopi (osim 1 1
placenih avansa)
Porez na dodatu vrednost placen pri uvozu dobara po opstoj stopi 8 26
PDV nadoknada isplacena poljoprivrednicima
Potrazivanja za viSe placen porez na dodatu vrednost 26
Ukupno 39 82




7.8 AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

Aktivna vremenska razgranic¢enja Cine:

2015 2014,

RSD hiljada RSD hiljada

Ostala aktivna vremenska razgranicenja 122 227
Ukupno 122 227

Ostala vremenska razgrani¢enja predstavljaju PDV sadrzan u ra¢unima koji se odnose na decembar 2015.
godine, a Koji su isporuceni u januaru 2016. godine.

7.9 OSNOVNI KAPITAL

Osnovni kapital obuhvata sledece oblike kapitala:

2015. 2014,
% RSD hiljada RSD hiljada
Akcijski kapital
- obi¢ne akcije 100 22.185 22.185
Ukupno 22.185 22.185
Akcionari Drustva su:
2015. 2014,
Vrsta akcija % RSD hiljada RSD hiljada
HELLENI RECYCLING | Obi¢ne akcije 74,28 16.479 16.479
PAPAIOANNOU
Ognjanovi¢ Slavisa Obicne akcije 11,60 2.574 2.574
Ostali akcionari Obicne akcije 14,12 3.132 3.132
Ukupno 100 22.185 22.185

Akcijski kapital ¢ini 22.185 obi¢nih akcija, pojedinaéne nominalne vrednosti od 1.000 dinara.

Akcijski kapital - obi¢ne akcije obuhvataju osnivacke i u toku poslovanja emitovane akcije sa pravom
upravljanja, pravom na uceS¢e u dobiti akcionarskog drustva i na deo steCajne mase u skladu sa aktom o
osnivanju, odnosno odlukom o emisiji akcija.
Izvr$eno je usaglasavanje sa Centralnim registrom hartija od vrednosti i Agencijom za privredne registre.

Osnovna zarada po akciji

2015. 2014.

Iznos u Iznos u

dinarima dinarima

Dobit koja pripada akcionarima Drustva (1) 478000 1.736.000

Ponderisani prose¢an broj izdatih obi¢nih akcija u toku perioda (2) 22185 22.185

Osnovna zarada po akciji (1/2) 21.55 78.25

7.10 REZERVE

Rezerve obuhvataju sledece oblike rezervi:

2015. 2014,

RSD hiljada RSD hiljada




Zakonske rezerve
Statutarne i druge rezerve 17.737 17.737
Ukupno 17.737 17.737

Na osnovu Odluke Skupstine Drustva od 02.06.2011. godine, a u skladu sa Statutom deo iskazane dobiti u
iznosu od RSD 17.737 hiljada je prenet u statutarne i druge rezerve.

7.11 NEREALIZOVANI DOBICI/(GUBICI) PO OSNOVU HARTIJA OD VREDNOSTI
| DRUGIH KOMPONENTI OSTALOG SVEOBUHVATNOG REZULTATA
2015. 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
Dobici ili gubici po osnovu HoV raspolozivih za prodaju 193 193
Ukupno 193 193

7.12 DUGOROCNA REZERVISANJA

Dugorocna rezervisanja se priznaju kada:

- drustvo ima obavezu (pravnu ili stvarnu) kaja je nastala kao rezultat proslog dogadaja;

- je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrzi ekonomske koristi biti potreban za izmirenje obaveze; i
- iznos obaveze moze pouzdano da se izmeri.

Dugoroc¢na rezervisanja obuhvataju:

2015. 2014.

RSD hiljada RSD hiljada

Rezervisanja za naknade i druge beneficije zaposlenih 423 423
Ukupno 423 423

Dugoro¢na rezervisanja obuhvataju rezervisanja za naknade po osnovu odlaska u penziju i iznose RSD 423
hiljade.
Kod obracuna rezervisanja nisu kori§¢ene aktuarske procene.

7.13 DUGOROCNE OBAVEZE

Dugorocne obaveze obuhvataju:

2015. 2014.

RSD hiljada RSD hiljada

Dugorocni krediti i zajmovi u zemlji- Vojvodanska banka ad, N.Sad

Obaveze po osnovu finansijskog lizinga- Raiffeisen leasing doo, Beograd 1432 1.424

Ukupno 1432 1.424

Dospece dugorocnih kredita

2015. 2014,

RSD hiljada RSD hiljada

Do 1 godine — tekuce dospece kredita kod Vojvodanske banke ad, 533
N.Sad

Stanje na dan 31. decembra 533

Kredit kod Vojvodanske banke po ugovoru LD 1314300129 od 29.4.2013. godine uzet je sa rokom dospeca
23. maj 2015. godine, tako da na dan bilansa u celosti dospeva na kratak rok. Kamatna stopa je 7,7% godis$nje,




sa upisanom zalogom na sledeéim pokretnim stvarima: Teretno vozilo marke Daimler Chrysler AL015-CL i na
polovnoj prikolici reg.oznaka AA-579 AL marke Hueffermann.
Usaglasavanje sa Bankom je izvrSeno na 31.12.2015. godine.

7.13.2

Obaveze po osnovu finansijskog lizinga

Pregled obaveza po osnovu finansijskog lizinga po poveriocima

2015. 2014,
Oznaka Kamatna RSD RSD
valute stopa hiljada hiljada

U valuti:
Raiffeisen Leasing EUR 9,28 1432 1.424
Ukupno 1432 1.424

Ugovor o lizingu zakljuéen je sa brojem 22122/14 sa Raiffeisen Leasing doo iz Beograda dana 23.10.2014.
godine. Predmet lizinga je pokretnost- vozilo Skoda Superb Elegance 2.0 TDI koja po ugovoru prelazi u
vlasni§tvo Drustva sa isplatom poslednje rate, odnosno sa 30.9.2017. godine.

7.14 KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE
Kratkoro¢ne finansijske obaveze obuhvataju:
2015. 2014.
Oznaka Kamatn RSD hiljada RSD hiljada
valute a stopa
Kratkorocne kredite i zajmovi u zemlji
Tekuce dospece dugorocnih kredita- EUR 7.7% 533
Vojvodanska banka ad, Novi Sad
Svega 533
Ostale kratkorocne finansijske obaveze
Deo ostalih dugoro¢nih obaveza koje EUR 9,28% 1432 810
dospevaju do jedne godine- Rajfajzen lizing
doo, Beograd
Svega 810
Ukupno 1432 1.343
7.15 OBAVEZE 1Z POSLOVANJA
Obaveze iz poslovanja odnose se na obaveze od dobavljaca:
2015 2014.
RSD hiljada RSD hiljada
U zemlji 2792 3.043
U inostranstvu 757 290
Ostale obaveze iz poslovanja 392 426
Ukupno 3941 3.759

Najznacajniji dobavljac¢i u zemlji su NIS Gazpromneft ad, Novi Sad, Greentech doo, Novi Sad, Beocib doo,

Celarevo i JP Zeleznice Srbije, Beograd.

Najznacajniji dobavljac u inostranstvu je Eprom Transport doo, Skoplje.

Obaveze sa dobavlja¢ima usaglasene su 95% na 31.12.2015. godine.




7.16 OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE

2015. 2014.

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze za zarade i naknade zarada (bruto)
Obaveze za neto zarade i naknade zarada, osim naknada zarada koje se
refundiraju 616 556
Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 67 59
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 338 327
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada na teret 404 359
poslodavca
Svega 1425 1.301
Druge obaveze
Obaveze po osnovu kamata i troskova finansiranja 7 7
Ukupno 1432 1.308
7.17 OBAVEZE ZA OSTALE POREZE, DOPRINOSE I DRUGE DAZBINE
Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge dazbine obuhvataju:

2015. 2014.

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze za poreze, carine i druge dazbine iz nabavke ili na teret
troSkova 3
Ukupno
8. TRANSAKCIJE SA POVEZANIM LICIMA

Transakcije sa povezanim licima odnose se na Druzbu Glavsorks Bugarska kojima su izvezeni gotovi
proizvodi u 2015. godini u vrednosti od RSD 53.043 hiljada. Potrazivanje na dan 31.12.2015. od ovog

povezanog lica iznosi RSD 20.253 hiljada.
9. POTENCIJALNE | PREUZETE OBAVEZE
Drustvo nema potencijalnih i preuzetih obaveza.

10. DOGADAJI NAKON BILANSA STANJA

Nije bilo znacajnih dogadaja izmedu datuma na koji su sastavljeni finansijski izvestaji i datuma usvajanja i

odobravanja finansijskih izvestaja, imaju¢i u vidu zahteve MRS-10.

11. DEVIZNI KURSEVI

Zvanicni srednji kursevi NBS primenjeni za preracun deviznih pozicija bilansa stanja u funkcionalnu valutu su

bili slededi:

31.12.2015

31.12.2014.

EUR

121,6261

120,9583

12. STALNOST POSLOVANJA

Prilikom pripreme finansijskih izve$taja za 2015. godinu, rukovodstvo je procenilo da je Drustvo sposobno da
nastavi da posluje na neodredeni vremenski period, saglasno sa na¢elom stalnosti.




7.16 OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE

2015. | 2014,

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze za zarade i naknade zarada (bruto)
Obaveze za neto zarade i naknade zarada, osim naknada zarada koje se
refundiraju 616 556
Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 67 59
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog 338 327
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada na teret 404 359
poslodavca
Svega 1425 1.301
Druge obaveze
Obaveze po osnovu kamata i trokova finansiranja 7 7
Ukupno 1432 1.308
7.17 OBAVEZE ZA OSTALE POREZE, DOPRINOSE I DRUGE DAZBINE
Obaveze za ostale poreze, doprinose i druge dazbine obuhvataju:

2015. 2014.

RSD hiljada RSD hiljada
Obaveze za poreze, carine i druge dazbine iz nabavke ili na teret
troskova 3
Ukupno
8. TRANSAKCIJE SA POVEZANIM LICIMA

Transakcije sa povezanim licima odnose se na Drusbu Glavsorks Bugarska kojima su izvezeni gotovi
proizvodi u 2015. godini u vrednosti od RSD 53.043 hiljada. PotraZivanje na dan 31.12.2015. od ovog
povezanog lica iznosi RSD 20.253 hiljada.

9. POTENCIJALNE I PREUZETE OBAVEZE

Drustvo nema potencijalnih i preuzetih obaveza.
10. DOGADAJI NAKON BILANSA STANJA

Nije bilo zna¢ajnih dogadaja izmedu datuma na koji su sastavljeni finansijski izveStaji i datuma usvajanja i
odobravanja finansijskih izve$taja, imajuéi u vidu zahteve MRS-10.

11. DEVIZNI KURSEVI

Zvanicni srednji kursevi NBS primenjeni za preracun deviznih pozicija bilansa stanja u funkcionalnu valutu su
bili slededi:

31.12.2015 31.12.2014.

EUR 121,6261 120,9583

12. STALNOST POSLOVANJA

Prilikom pripreme finansijskih izvestaja za 2015. godinu, rukovodstvo Je procerilo da je Drustvo sposobno da
nastavi da posluje na neodredeni vremenski period, saglasno sa na¢elom stalnos '




Godisnj1 1zvesta) o poslovanju
SRPSKE FABRIKE ZA RECIKLAZU DRUSTVO
ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU
SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC za
2015. godinu

Grejac, mart 2015



I OPSTI PODACI

Ia OPIS POSLOVNIH AKTIVNOSTI I ORGANIZACIONA STRUKTURA

II PRIKAZ RAZVOIJA , FINASIJSKOG POLOZAJA I REZULTATA POSLOVANJA
III ULAGANJA SA CILJEM ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

IV DOGAPAIJI PO ZAVRSETKU POSLOVNE GODINE

V OPIS PLANIRANOG BUDUCEG RAZVOJA DRUSTVA , PROMENA U
POSLOVNIM POLITIKAMA DRUSTVA , KAO I GLAVNIH RIZIKA I PRETNJI

VI AKTIVNOSTI ISTRAZIVANJA I RAZVOJA

VII OTKUP SOPSTVENIH AKCIJA

VIII POVEZANA LICA

IX UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA I POLITIKE ZASTITE ,
[ZLOZENOST CENOVNOM RIZIKU , RIZIKU LIKVIDNOSTI I RIZIKU
NOVCANOG TOKA

X PREGLED PRAVILA KORPORATIVNOG UPRAVLJANJA



1 OPSTI PODACI
Poslovno ime: SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA 1
PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC
Sediste i adresa: Grejac, Aleksinac
Matic¢ni broj:17471376

PIB: 102648628

Telefon: (018) 881-038; (018) 415-6300
Telefaks: (018) 881-038

Veb sajt i e-mail adresa: www.sfr.rs; office@sfr.rs; info@sfr.rs
Broj i datum reSenja o upisu u registar privrednih subjekata: BD BD 15645/2005/06.05.2005.
Delatnost (Sifra i opis): 3832 Ponovna upotreba razvrstanih materijala

Broj stalno zaposlenih (na dan 31.12.2015. godini): 15.

Jedanaest najvecih akcionara na dan 31.12.2015.

Redni br. | Ime i prezime (naziv akcionara) | Broj akcija Ucesce u osn. Kapitallu
.HELLENIC GLASS

1. RECYCLING LTD 16.479 74,27992%
OGNJANOVIC SLAVISA

2. 2.574 11,60243%
RANDJELOVIC MIODRAG

3. 303 1,36579%

4, MARKOVIC RADIVOJE 303 1,36579%

5. MIHAJLOVIC MIROLJUB 288 1,29817%

6. MITIC VUKADIN 273 1,23056%

7. NOVKOVIC VINKA 257 1,15844%

8. JOCIC ZORAN 257 1,15844%

9. STOSIC ZORA 252 1,13590%

10 ILIC RODNA 197 0,88799%

11 PROKIC DRAGAN 197 0,88799%




Vrednost osnovnog kapitala 22.185

Broj izdatih akcija 22.185

Broj izdatih akcija-obi¢ne 22.185

ISIN broj RSSTALE19075
CIF kod ESVUFR

Broj izdatih akcija - prioritetne | /

Podaci o zavisnim drustvima: Nema zavisnih preduzeca

Poslovno ime, sediste i poslovna adresa revizorske ku¢e: MOORE STEPEHENS Revizija i Racunovodstvo
doo, Beograd.

Naziv trzista na koje su ukljucene akcije: Beogradska berza a.d. Beograd

Podaci 0 Upravi drustva

Drustvo je registrovano kao jednodomno, §to znaci da od organa upravljanja ima Skupstinu i Odbor direktora.
Skupstinu ¢ine svi akcionari Drustva, s tim $to svaka obi¢na akcija daje pravo na jedan glas. Odbor direktora ima 3

¢lana, od kojih je jedan izvrsni, a dva neizvisnai to:

1. Slavisa Ognjanovi¢, Generalni i Izvrsni direktor,
2. Voulgarakis Kyriokos, NeizviSni direktor,
3. Cristian Dumitrache, nezavisni i NeizviSni direktor.

Odbor direktora 1 ¢lanovi Odbora definisani su Statutom Drustva.

Ia OPIS POSLOVNIH AKTIVNOSTI I ORGANIZACIONA STRUKTURA

1. Opis poslovnih aktivnosti

Privredno drustvo «Srpska fabrika za reciklazu » AD bavi se sakupljanjem i preradom staklenog krsa.
Grupa delatnosti koju Drustvo obavlja registrovana je pod Sifrom 3832 — Ponovna upotreba razvrstanih
materijala i obuhvata preradu metalnog i nemetalnog otpada, otpadaka i ostataka u sekundarne sirovine i
obi¢no ukljucuje fizicke ili hemijske procese transformacije. Drustvo poseduje dozvolu za sakupljanje i
transport neopasnog otpada broj 19-00-00317/2015-16 izadatu od resornog Ministarstva, kao i dozvolu za
tretman i privremeno skladistenje otpada broj 19-00-00240/2010-02 izdatu od resornog Ministarstva.
Prerada se vrsi fizickim procesima posle kojih dobijamo materijal koji sadrzi minimum nestaklenih
materijala i moze se kao takav koristiti direktno u proizvodnji nove staklene ambalaze. Pored prerade
imamo organizovano sakupljanje i transport otpadne staklene ambalaze. To podrazumeva niz aktivnosti (
stalna komunikacija sa javnim i privatnim preduzecima koja su ovlaz¢ena za sakupljanje od strane resornog




Ministarstva, marketing i medijska aktivnost za podrsku i Sirenje sakupljacke mreze kako kod pravnih tako
i kod fizickih lica, potpuno obezbedenje podrske sakupljac¢ima u transportu i davanje logisticke podrske i
reSenja za sve probleme koji nastaju u procesu sakupljanja i privremenog skladiStenja) koje zajedno
stvaraju uslove za odrzivi razvoj industrije reciklaze stakla. Takode smo cClanica i jedan od osnivaca
“Asocijacije reciklera Srbije”, ¢ija je izmedu ostalog uloga u aktivnostima na stvaranje zakonske regulative
koja bi omogucila bolji poslovni ambijent u svetu reciklazne industrije u Srbiji.

2. Organizaciona struktura

Osnovni organizacioni delovi privrednog drustva su sluzba nabavke , proizvodni pogon i sluzba prodaje.
Sluzba nabavke, bavi se prikupljanjem staklenog kr$a uglavnom od pravnih lica i otkupom istog od fizi¢kih
lica. Sluzba prodaje bavi se pripremom dokumentacije za izvozno carinjenje i samom prodajom , uglavnom
na inostranom trzistu. U proizvodnom pogonu vrsi se sortiranje prikupljenog otpada. Na c¢elu svih sluzbi
nalazi se generalni direktor privrednog drustva.

II PRIKAZ RAZVOJA , FINASIJSKOG POLOZAJA I REZULTATA
POSLOVANJA

1. Izvestaj uprave o realizaciji usvojene poslovne politike , uz navodenje slucajeva i razloga za odstupanje i
drugih nacelnih pitanja koja se odnose na vodenje poslova
e Uprava je konstatovala da se poslovanje obavlja u skladu sa usvojenim poslovnim politikama

2. Analiza ostvarenih prihoda, rashoda i rezultata poslovanja i racio analiza

Analiza prihoda
2015 2014 2015/2014

Opis 2015 2014 % % (indeks) %
Prihodi
Poslovni prihodi 57.003 58.175 99,59 97,88 97,99
Finansijski prihodi 235 921 041 1,55 25,52
Ostali prihodi 339 0,00 0,57 0,00
Ukupno 57.238 59.435 100 100 96,30
Prihodi od prodaje - po vrsti proizvoda
Prihodi od prodaje
staklenog krsa 57.003 58.175 100 100 97,99
Ukupno 57.003 58.175 100 100 97,99
Prihodi od prodaje - trziSta
Prodaja u zemlji 3.960 6.589 6,95 11,50 60,10
Prodaja u inostranstvu 53.043 50.703 93.05 88,50 104,62
Ukupno 57.003 57.292 100,00 100,00 99,50

Prihodi u odnosu na proslu godinu su umanjeni zbog remonta na masinama, koji je uslovio smanjenje
proizvodnje.
Analiza rashoda




Opis 2015 2014 2015 % 2014%  |2015/2014
(indeks) %
Rashodi
Poslovni rashodi 56.522 56.971 100 99 99
Finansijski rashodi 238 722 0 1 33
Ostali rashodi 6 0 0 0
Ukupno 56.760 57.699 100 100 98
Poslovni rashodi
Troskovi materjala 19.374 16.011 34 28 121
Troskovi zarada , naknade 13.280 13.871 23 24 96
zarada i ostali li¢ni rash.
Troskovi amortizacije i 4432 3.704 8 6 120
rezervisanja
Ostali poslovni rashodi 19.674 24.113 35 42 82
Ukupno 56.760 57.699 100 100 98
Analiza rezultata poslovanja
2014/2013
Opis 2015 2014 (indeks) %

Rezultat poslovanja

Poslovni dobitak/(gubitak) 481 1.204

Finansijski dobitak/(gubitak) -3 199

Ostali dobitak/(gubitak) 333

Dobitak/(gubitak) pre oporezivanja 478 1.736

Porez na dobitak/ odlozeni

poreski prih i rash. 25

Neto dobitak/(gubitak) 503 1.736
Finansijski prihodi 1 ostali prihodi su umanjeni

Racio analiza i analiza pokazatelja poslovanja
2015/2014
Opis 2015 2014 (indeks)

Prinos na ukupan kapital

( dobitak pre oporezivanja/kapital) 0,008126 0,029767 27,30

Prinos na imovinu

( poslovni dobitak/poslovna imovina ) 0,015180 0,035020 4335

Neto prinos na sopstveni kapital

(neto dobitak/kapital ) 0,008550 0,029760 28,73

Stepen zaduzenosti

( dugoroc¢na rezervisanja i obaveze/ukupna

pasiva) 0,006390 0,027742 23,03




I stepen likvidnosti
( gotovinski ekvivalenti i gotovina/
kratkoro¢ne obaveze ) 0,272840 0,318252 85,73

II stepen likvidnosti
( kratkoro¢na potrazivanja/kratkorocne
obaveze ) 3,761967 3,693600 101,85

Neto obrtni kapital ( obrtna imovina-bez
odlozenih poreskih sredstava/kratkoro¢ne
obaveze) 4997670 5,023560 9948

Analiza pokazatelja u vezi sa akcijama i trziSnim kapitalom

2015 2014 2013
OPIS din din din
Isplacene dividende po akciji 0 0 0

Drustvo poseduje obi¢ne akcije sa pravom glasa ¢ija je vrednost na 31.12.2015. godine RSD 500,00.
U narednoj tabeli su isikazani najznacajniji pokazatelji poslovanja Drustva u 2015. godini, i to:

» opsti racio likvidnosti (kolicnik obrtnih sredstava i kratkoro¢nih obaveza), koji pokazuje sa
koliko je dinara obrtnih sredstava pokriven svaki dinar kratkoro¢nih obaveza;

» rigorozni racio likvidnosti (koli¢nik likvidnih sredstava, pod kojima se podrazumevaju
ukupna obrtna sredstva umanjena za zalihe i aktivha vremenska razgraniCenja; i
kratkoro¢nih obaveza), koji pokazuje sa koliko je dinara likvidnih sredstava pokriven svaki
dinar kratkoro¢nih obaveza;

» gotovinski racio likvidnosti (kolicnik gotovine uveéane za gotovinske ekvivalente i
kratkoro¢nih obaveza), koji pokazuje sa koliko je dinara gotovinskih sredstava pokriven
svaki dinar kratkoro¢nih obaveza; i

* neto obrtna sredstva (vrednosna razlika izmedu obrtnih sredstava i kratkoro¢nih obaveza).

- Zadovoljavajuci
Pokazatelji .. . 2015 2014
opsti standardi ' '
likvidnosti
Opsti racio likvidnosti 1,0-2 4,99 4,94
Rigorozni racio likvidnosti 0,8-1,5 3,73 4,11
Gotovinski racio likvidnosti 0,5-1 0,27 0,32




Neto obrtna sredstva (u Pozitivna 27.560 25247

hiljadama dinara) vrednost

Pokazatelj rentabilnosti je stopa prinosa na prosecan sopstveni kapital, koja pokazuje koliko
Drustvo ostvaruje prinosa na jedan dinar proseéno angaZovanih sopstvenih sredstava. Pri
izraCunavanju ovog pokazatelja rentabilnosti, prosean sopstveni kapital je odreden kao aritmeticka
sredina vrednosti kapitala na pocetku i na kraju godine.

Pokazatelji rentabilnosti u 000 dinara
2015. 2014.
Neto dobitak/gubitak 503 1.736
Prosecan kapital

Kapital na pocetku godine 58.319 56.501
Kapital na kraju godine 58.821 58.319
Prosecan kapital 58.570 57.410
Stopa prinosa na sopstveni kapital 0,9% 3%

III ULAGANJA SA CILJEM ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privredno drustvo se bavi direktnim sakupljanjem , selektovanjem i preradom otpada . U te svrhe poseduje
veci broj kontejnera i svake godine dodatno ulaze u opremu za zastitu zivotne sredine kao i u razne
aktivnosti koje podrzavaju sakupljanje otpadnog ambalaznog stakla. U tom smislu svake godine posebnu
paznju obracamo na kupovinu velikih abrol kontejnera, koji sluze za odlaganje i transport otpadne staklene
ambalaze, sa ciljem da ih dostavimo sakupljacima i stimuliSemo ih na sakupljanje.

IV DOGADPAJI PO ZAVRSETKU POSLOVNE GODINE
Nakon zavrsetka poslovne 2015. godine nije bilo bitnih promena podataka iz prospekta.

V OPIS PLANIRANOG BUDUCEG RAZVOJA DRUSTVA , PROMENA U
POSLOVNIM POLITIKAMA DRUSTVA , KAO I GLAVNIH RIZIKA I PRETNJI

Ocekivani razvoj SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I
PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC u narednom periodu realizovaée se u skladu sa
planovima 1 strategiji razvoja za naredni period.

Strategija razvoja predvida razvoj novih proizvodnih programa kao i usavrSavanje nac¢ina i mehanizama
sakupljanja i prerade materijala za ponovnu upotrebu. To znaci, da nam je u planu analiza uslova i troskova
sakupljanja ambalaznog otpada iz HORECA ( hoteli, restorani, kafi¢i) sistema po gradovima i OpStinama,
kao 1 pregovori o saradnji sa Javno komunalnim preduze¢ima, predstavnicima OpStina, gradova kao 1
Operatera za upravljanje ambalaznim otpadom bez Cije ekonomske podrske ovakvi projekti nisu ostarljivi.
Nakon toga se planira izrada plana sakupljanja i njegova primena. Smatramo da ¢e to u velikoj meri
povecati koli¢ine koje su nam neophodne za proizvodnju i svest kod stanovniStva o znacaju primarnog
odvajanja otpadne ambalaze.

Najznacajnije pretnje 1 opasnosti:



- produzenje globalne ekonomske krize,
- nelojalna konkurencija, posebno stranih kompanija 1
- nedovoljna budzetska sredstva za podsticanje razvoja ove privredne grane.

VI AKTIVNOSTI ISTRAZIVANJA I RAZVOJA

Aktivnosti istrazivanja i razvoja usmerene su na usvajanje novih tehnika prikupljanja otpada ( HORECA),
kao 1 pribavljanja tehnologije za §to bezbedniju manipulaciju otpadom. U razvoj se za sada ne ulazu
znacajna materjalna sredstva , ali je u planu izdvajanje za ovu namenu.

VII OTKUP SOPSTVENIH AKCIJA
Privredno drustvo nije vrsilo otkup sopstvenih akcija

VIII POVEZANA LICA

U SRPSKOJ FABRICI ZA RECIKLAZU DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA 1 PRERADU
SEKUNDARNIH SIROVINA AD, GREJAC status POVEZANIH LICA ima Privredno dru$tvo za
proizvodnju i preradu DRUZBA-Sofija koje se javlja kao kupac od ovog subjekta, a ima isto povezano lice
HELLENIC GLASS RECYCLING LTD, kao vlasnika vise od 50% osnivackog kapitala i prava
odluc¢ivanja u oba Drustva.

Tranferne cene

U skladu sa Pravilnikom o transfernim cenama (Sluzbeni glasniku RS br. 61/2013) od 12.07.2013. godine,
a koji je stupio na snagu 20.07.2013. godine a saglasno sa odredbama Zakona o porezu na dobit pravnih
lica 1 Pravilnika, a koje se tiCu obaveza privrednih subjekata u Srbiji u vezi sa transakcijama izmedu
povezanih lica isticemo da saglasno Pravilniku Poreskoj upravi ¢emo kao poreski obveznici dostaviti
dokumentaciju o transfernim cenama, uz poreski bilans i poresku prijavu, odnosno u roku od 180 dana od
dana isteka perioda za koji se utvrduje poreska obaveza.

IX UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA I POLITIKE ZASTITE ,
IZLOZENOST CENOVNOM RIZIKU , RIZIKU LIKVIDNOSTI I RIZIKU
NOVCANOG TOKA

Trzisni rizik

Trzi$ni rizik od promene kursa stranih valuta , rizik od promene kamatnih stopa i cenovni rizik. Rizik od
promene kursa stranih valuta se smanjuje namenskom prodajom deviza i planiranim izvozom.

Kreditni rizik

Vrsi se procena rizika klijenta . U slu¢aju neispunjenja obaveza od strane duznika obustavlja se dalja
isporuka dobara, razmatra se podnosenje tuzbe, reprogram dugovanja i moguénost vansudskog poravnjanja
i sl. Koncentracija rizika je relativno niska , s obzirom da se vecina proizvoda izvozi zavisnom licu u
inostranstvu.

Rizik likvidnosti




Rizik likvidnosti predstavlja rizik da privredno drustvo neée biti u stanju da izmiri svoje finansijske
obaveze po njihovom dospecu. Upravljanje rizikom likvidnosti ima za cilj da se uvek obezbedi , u meri u
kojoj je moguce adekvatna likvidnost za izmirenje obaveza po njihovom dospecu , kako pod uobicajenim ,
tako i pod vanrednim okolnostima , bez nastanka neprihvatljivih gubitakaili rizika od naruSavanja
reputacije. Definisan je maksimalan iznos avansnih pla¢anja dobavljacima, prati se ocekivani nov¢ani
priliv od potrazivanja, zajedno sa o¢ekivanim nov¢anim odlivima po osnovu obaveza.

Rizik novéanog toka

Rizik nov€anog toka je rizik da se iz nov¢anih priliva ne¢e obezbediti potrebna sredstva za izmirenje
dospelih obaveza. Rizik nov¢anog toka se umanjuje tako Sto se vrSi uskladivanje rocne i valutne
usaglasenosti obaveza i potrazivanja , vr$i se procena uticaja znacajnih izdataka na likvidnost i procena
priliva.

U Nisu 28.03.2016.godine

Lice odgovorno za sastavljanje godiSnjeg izvestaja:

Andelka Krsti¢

Zakonski zastupnik:

Slavisa Ognjanovi¢



SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU AD GREJAC

Izjava lica odgovornih za sastavljanje finansijskih izvestaja

Po nasem najboljem saznanju:

L. Finansijski izvetaji ,,SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU  ad Greja za period
01.01. 2015.god do 31.12.2015. godine, sastavljeni su uz primenu odgovarajuéih
medunarodnih standarda finansijskog izveStavanja i daju istinite i objektivne podatke o
imovini, obavezama, finansijskom poloZaju i poslovanju, dobicima i gubicima, tokovima
gotovine i promenama na kapitalu.

2. Godi¥nji Izvestaj o poslovanju sadr¥i istinit prikaz razvoja i rezultata poslovanja i
finansijski poloZaj drustva.

Grejac, April 2016.godine
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SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU AD

Genaralni direktor Slavisa Ognjanovié



Na osnovu odredbi Zakona o privrednim drustvima (,,S1. Glasnik RS“ br. 125/04) i odredbi
Statuta SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU, DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I
PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD GREJAC, Aleksinac, Skupstina Drustva, na
sednici odrZanoj dana 05.05.2016. godine, donela je sledecu:

ODLWUKU

Usvaja se izvestaj o poslovanju Privrednog drustva SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU,
DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA 1 PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD
GREJAC, Aleksinac, za period 01.01.2015. godine do 31.12.2015. godine i Godisnji ratun
Drustva za 2915. godinu

Sastavni deo ove odluke je Izve$taj o poslovanju i Godi¥njem rafunu za 2015
. godinu.

Odluka stupa na snagu danom dono3enja.

Odluku objaviti na oglasnoj tabli i uneti u knjigu odluka.

U Grejadu, 05.05.2016.godine

SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU
DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA 1 PRERADU
SEKUNDARNIH SIROVINA AD GREJAC, Aleksinac




Na osnovu odredbi Zakona o privrednim drustvima (,,S1. Glasnik RS br. 125/04), Statuta
SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU, DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU
SEKUNDARNIH SIROVINA AD GREJAC, Aleksinac, Skupstina Drustva, na sednici odrzanoj
dana 05.05.2016. godine, donela je sledeéu:

ODLUKU .

Iskazuje se neto dobit u poslovanju Privrednog drustva  SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU,
DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA 1 PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD
GREJAC, Aleksinac, za 2015. godinu u ukupnom iznosu od 502145,52 dinara.

Iskazanu dobit u iznosu od 502145,52 dinara usmeriti u nerasporedena sredstva.

Na osnovu ove Odluke sprovesti odgovarajuca knjiZenja u skladu sa Zakonom o
racunovodstvu i reviziji i sa Pravilnikom o raéunovodstvu i ratunovodstvenim politikama
Privrednog drustva SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU, DRUSTVO ZA RECIKLAZU
STAKLA I PRERADU SEKUNDARNIH SIROVINA AD GREJAC, Aleksinac,

Odluka stupa na snagu danom dono3enja.

Odluku objaviti na oglasnoj tabli i uneti u knjigu odluka.

U Grejacu, 05.05.2016. godine

SRPSKA FABRIKA ZA RECIKLAZU
DRUSTVO ZA RECIKLAZU STAKLA I PRERADU
SEKUNDARNIH SIROVINA AD"GREJAC, Aleksinac -
Skupstina
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